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Ez a dokumentum Kkizaroélag tajékoztaté jellegii, az intézmények semmiféle felelésséget nem vallalnak a tartalmaért

»B AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 999/2001/EK RENDELETE

(2001. majus 22.)

egyes fert6zo szivacsos agyvelébantalmak megel6zésére, az elleniik valé védekezésre és a felszamo-
lasukra vonatkozé szabalyok megallapitasarél

(HL L 147, 31.5.2001, o. 1)

Moédositotta:

» M1 A Bizottsag 1248/2001/EK rendelete (2001. janius 22.)
M2 A Bizottsag 1326/2001/EK rendelete (2001. janius 29.)
M3 A Bizottsag 270/2002/EK rendelete (2002. februar 14.)
M4 A Bizottsag 1494/2002/EK rendelete (2002. augusztus 21.)

»MS5 A Bizottsag 260/2003/EK rendelete (2003. februar 12.)
M6 A Bizottsag 650/2003/EK rendelete (2003. aprilis 10.)

M7 A Bizottsag 1053/2003/EK rendelete (2003. jinius 19.)
M

junius 16.)
»M9 A Bizottsag 1139/2003/EK rendelete (2003. junius 27.)
»MI10 A Bizottsag 1234/2003/EK rendelete (2003. jalius 10.)
» M1l A Bizottsag 1809/2003/EK rendelete (2003. oktober 15.)
12 A Bizottsag 1915/2003/EK rendelete (2003. oktdber 30.)
13 A Bizottsag 2245/2003/EK rendelete (2003. december 19.)
14 A Bizottsag 876/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.)
15 A Bizottsag 1471/2004/EK rendelete (2004. augusztus 18.)
16 A Bizottsag 1492/2004/EK rendelete (2004. augusztus 23.)
17 A Bizottsag 1993/2004/EK rendelete (2004. november 19.)
18 A Bizottsag 36/2005/EK rendelete (2005. januar 12.)
19 A Bizottsag 214/2005/EK rendelete (2005. februar 9.)
20 A Bizottsag 260/2005/EK rendelete (2005. februar 16.)
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22 A Bizottsag 1292/2005/EK rendelete (2005. augusztus 5.)
23 A Bizottsag 1974/2005/EK rendelete (2005. december 2.)
24 A Bizottsag 253/2006/EK rendelete (2006. februar 14.)
25 A Bizottsag 339/2006/EK rendelete (2006. februar 24.)
26 A Bizottsag 657/2006/EK rendelete (2006. aprilis 10.)

27 A Bizottsag 688/2006/EK rendelete (2006. majus 4.)

28 A Bizottsag 1041/2006/EK rendelete (2006. julius 7.)
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M8 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1128/2003/EK rendelete (2003.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 932/2005/EK rendelete (2005. junius
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Moédositotta:

»Al Okmany a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztar- L 236 33 23.9.2003
sasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag,
a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és
a Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeirél, valamint az
Eurépai Unid alapjat képezd szerzodések kiigazitasardl szoldo okmany
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 999/2001/EK
RENDELETE

(2001. majus 22.)

egyes fertdzo szivacsos agyvelébantalmak megelozésére, az elleniik
val6 védekezésre és a felszamolasukra vonatkozo szabalyok megalla-
pitasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozdsséget 1étrehozd szerzédésre és kiilondsen
annak 152. cikke (4) bekezdésének b) pontjara,

tekintettel a Bizottsag javaslatara ('),

tekintettel a Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kdvetden,

a Szerz6dés 251. cikkében meghatarozott eljarasnak megfeleléen (°),
mivel:

(1)  Szamos kilonbozd fertdzd szivacsos agyveldobantalmat (TSE)
ismertek fel az évek soran, amelyek kiilon fordulnak elé embe-
rekben és allatokban. A szarvasmarha szivacsos agyvelobantalmat
(BSE) el6szor 1986-ban észlelték szarvasmarhakon, és a kovet-
kezd években mas allatfajokban is felismerték. 1996-ban irtak le
a Creutzfeldt-Jakob betegség (CJD) egy 1 varidnsat. Egyre tobb
bizonyiték tamasztja ala a BSE és a Creutzfeldt-Jakob betegség uj
valtozata korokozoinak hasonlosagat.

2) 1990 ota a Kozosség tobb intézkedést fogadott el, hogy megvédje
az emberek ¢és allatok egészségét a BSE jelentette veszéllyel
szemben. Ezek az intézkedések az allat-egészségiigyi intézkedé-
seket tartalmazo iranyelvek védelmi rendelkezésein alapulnak. A
bizonyos TSE-megbetegedések miatt fellépd, az emberi és allati
egészségre haruld vesz€ély nagysaganak ismeretében célszerli
kiilonleges szabalyokat hozni e betegségek megeldzésére, az
elleniik valo védekezésre és a felszamolasukra.

3)  E rendeletnek kozvetlen kozegészségiigyi vonatkozasa van, és
Iényeges a belsd piac miikddése szempontjabol. Feloleli azokat a
termékeket, amelyek a Szerzodés I. mellékletében megtalalhatok,
és azokat is, amelyek nem. Ebbol kdvetkezden célszerii a Szer-
z6dés 152. cikke (4) bekezdésének b) pontjat jogi alapnak tekin-
teni.

(4) A Bizottsdg tudomanyos allasfoglalasokat szerzett be a TSE-k
szamos vonasarol, féleg a Tudomanyos Operativ Bizottsagtol és a
Kozegészségiigyi Vonatkozast Allat-egészségiigyi Intézkedések
Tudoméanyos Bizottsagatol. Ezen allasfoglalasok némelyike a
fert6zott allati termékek altal emberekre €s allatokra jelentett eset-
leges kockazat csokkentésére iranyuld intézkedésekrdl tajékoztat.

(5) E szabalyokat kell alkalmazni éI6 allatok és allati eredetii
termékek eldallitisa és forgalomba hozatala soran. Nem kell
alkalmazni azonban kozmetikai termékek, gyogyszerkészitmé-
nyek, orvostechnikai eszkdzok vagy ezek alapanyagai és félkész
termékei esetében, amelyekre — elssorban a kiilonleges fert6zési
veszélyt jelentd anyagok fel nem hasznalasat illetden — mas
kiilénleges szabalyok vonatkoznak. Nem kell alkalmazni tovabba
olyan allati eredetii termékekre, amelyek nem jelentenek kocka-
zatot az allatok és az emberek egészségére, mivel élelmiszer,
takarmany vagy tragya eldallitasan kiviili egyéb célokra szanjak
Oket. Biztositani kell, hogy az ezen rendelet hatdlya ald nem es6

(") HL C 45.,1999.2.19., 2. 0. és HL C 120. (E), 2001.4.24., 89. o.

(®» HL C 258., 1999.9.10., 19. o.

(®) Az Eurdpai Parlament 2000. majus 17-i véleménye (HL C 59., 2001.2.23.,
93. 0.), a Tanacs 2001. februar 12-i kozos allaspontja (HL C 88., 2001.3.19.,
1. 0.) és az Eurdpai Parlament 2001. majus 3-i hatarozata.
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allati eredetli termékeket tartsak elkiilonitve a rendelet hatalya ala
es6 termékektol, hacsak azok legalabb ugyanazoknak az egész-
ségligyi szabvanyoknak meg nem felelnek, mint az utobbiak.

Rendelkezéseket kell alkotni arrdl, hogy a Bizottsag védelmi
intézkedéseket hozhasson olyan esetekben, amikor a TSE jelen-
tette kockazatot valamely tagallam vagy harmadik orszag illetékes
hatdsaga nem kezelte megfelelden.

A rendelkezésre allo informaciokat felhasznalva be kell vezetni
egy eljarast a tagallamok, a harmadik orszagok és azok régioi (a
tovabbiakban: ,orszagok vagy régiok”) BSE-re vonatkozd
jarvanytigyi helyzetének meghatarozasara a véletlenszerli terjedés
¢és az emberi veszélyeztetettség kockazata alapjan. Azokat a tagal-
lamokat és harmadik orszagokat, amelyek ugy dontenek, hogy
nem folyamodnak statusuk meghatarozasaért, a Bizottsagnak — a
rendelkezésére 4ll6 valamennyi informaciot figyelembe véve — be
kell sorolnia egy kategoriaba.

A tagallamoknak oktatdsi programokat kell inditaniuk azok
szamara, akik részt vesznek a TSE-k megel6zésében és az ellentik
vald védekezésben, tovabba az allatorvosok, gazdalkodok, ille-
toleg a gazdasagi haszonallatok szallitasaban, forgalmazasaban és
vagasaban kozremiikddd dolgozok szamara.

A tagéllamoknak évente ismétlédé programot kell futtatniuk a
BSE ¢és a surlokor feliigyelete céljabol, az eredményekrdl és az
egyéb TSE-elofordulasokrol pedig tajékoztatniuk kell a Bizott-
sagot €s a tobbi tagallamot.

A kér6dzok bizonyos szoveteit a TSE-k korfejlodése és az érintett
allat szarmazasa vagy tartozkoddsa szerinti orszag vagy régid
jarvanytigyi helyzete alapjan kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd
anyagnak kell minésiteni. A kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd
anyagokat oly mddon kell eltavolitani és artalmatlanitani, hogy az
emberek és allatok egészségét veszélyeztetd minden kockazat
kikiiszobolhetd legyen. Legféképpen nem hozhatok forgalomba
¢élelmiszer, takarmany vagy tragya eléallitdsara vald felhasznalas
céljabol. Ezzel azonos szinten kell azonban gondoskodni az
egészség védelmérdl egy, a TSE-kre iranyuld, minden 4allatra
kiterjedd sziirOvizsgalat révén, amint az teljes mértékben valida-
lasra kertil. A BSE-t tekintve legalacsonyabb fertdzési kockazatot
jelentd orszagok vagy régiok kivételével nem szabad engedé-
lyezni az olyan vagasi technikakat, amelyek az egyéb szovetek
agyanyagokkal valé szennyezddésének kockazatat hordozzak
magukban.

Intézkedéseket kell hozni a TSE-megbetegedések emberekre és
allatokra torténd  atterjedésének megakadalyozasa céljabdl,
mégpedig bizonyos tipusu allati fehérjék bizonyos tipust allatok
takarmanyaban torténd felhasznalasanak tilalma révén, valamint
kér6dzoktdl szarmazd bizonyos anyagok élelmiszerekben valo
felhasznalasanak tilalmaval. Ezen tilalmaknak aranyosnak kell
lenniiik a fennalld kockazat nagysagaval.

Valamely TSE-betegség allatokban valo eléfordulasanak gyanuja
esetén bejelentést kell tenni az illetékes hatdsagnal, amelynek
azonnal meg kell hoznia valamennyi sziikséges intézkedést, bele-
értve a fertézésre gyanus allat szallitasi korlatozasat, amig a vizs-
galat eredményei meg nem érkeznek, vagy az allatot hatosagi
feliigyelet mellett le nem vagjak. Ha az illetékes hatdsag nem
tudja kizarni a TSE el6fordulasanak lehetdségét, megfeleld vizs-
galatokat kell végeznie és a vagott testet a diagnozis felallitasaig
hatdsagi feliigyelet alatt kell tartania.

Valamely TSE el6fordulasanak hatosagi megallapitasa esetén az
illetékes hatésagnak azonnal meg kell hoznia valamennyi sziik-
séges intézkedést, beleértve a vagott test megsemmisitését, az
Osszes veszélyeztetett allat azonositasara szolgald vizsgalat lefoly-
tatasat, tovabba a veszélyeztetettnek itélt allatok és allati eredetii
termékek szallitdsanak korlatozasat. A tulajdonosokat — amint
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lehet — karpotolni kell az allatok és allati eredet(i termékek e rend-
elet értelmében torténd megsemmisitése kovetkeztében fellépd
karért.

A tagallamoknak készenléti terveket kell kidolgozniuk,
amelyekben meghatarozzak a BSE-jarvany kitorése esetén orszag-
onként végrehajtandd intézkedéseket. E terveket a Bizottsagnak
jova kell hagynia. Gondoskodni kell arr6l, hogy e rendelkezés
kiterjedjen a BSE-n kiviil egyéb TSE-betegségekre is.

Rendelkezéseket kell hozni bizonyos é16 allatok és allati eredetii
termékek forgalomba hozatalara vonatkozdan. A szarvasmarha-
félék azonositasardl és nyilvantartasba vételérdl fennallo kozos-
ségi szabalyok olyan rendszert biztositanak, amely lehetévé teszi,
hogy az allatokat a nemzetkdzi szabvanyoknak megfelelden
vissza lehessen kovetni az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig.
Hasonlé garancidkrol kell gondoskodni a szarvasmarhafélék
harmadik orszdgokbol torténd behozatala esetén. A kozosségi
szabalyok hatalya ala es6 allatokat és allati eredeti termékeket
Kozosségen beliili kereskedelembe vald keriilésiik vagy harmadik
orszagokbol torténd behozataluk soran az ezen szabalyokban
eléirt bizonyitvanyoknak kell kisérniiik, adott esetben e rende-
letnek megfelelden kiegészitve.

A nagy fert6zési veszélyt jelentd régiokban tartott szarvasmarha-
félekbol szarmazd bizonyos allati eredetii termékek forgalomba
hozatalat meg kell tiltani. E tilalomnak azonban nem kell vonat-
koznia bizonyos allati eredetli termékekre, amelyeket olyan alla-
tokbdl allitottak eld ellendrzott koriilmények kozott, amelyekrol
kimutathatd, hogy nem jelentenek nagy fertézési veszélyt vala-
mely TSE-betegség szempontjabol.

A TSE-k megeldzésére, az elleniik valo védekezésre ¢s a felsza-
molasukra vonatkozo szabalyok betartasa érdekében sziikség van
laboratoriumi vizsgalatok céljara torténd, elfogadott vizsgalati terv
alapjan végzett mintavételezésre, amely atfogd képet ad a TSE-
kkel kapcsolatos jarvanyligyi helyzetre vonatkozoan. Egységes
vizsgalati eljarasok és eredmények biztositasara nemzeti és kozos-
ségi referencialaboratériumokat kell felallitani és megbizhato
tudomanyos mddszereket kell bevezetni, beleértve a kifejezetten
TSE-k kimutatasara szolgald gyorsteszteket is. Lehetdség szerint
mindig gyorsteszteket kell hasznalni.

Kozosségi ellendrzé szemléket kell tartani a tagallamokban, hogy
biztositani lehessen a TSE-k megelézésére, az elleniik vald véde-
kezésre és a felszamolasukra vonatkozo eldirasok egységes végre-
hajtasat, tovabba gondoskodni kell az ellendrzési eljarasok végre-
hajtasarol. Azért, hogy a harmadik orszagok a Kozdsségben alkal-
mazott garancidkkal egyenérték(i garanciakat biztositsanak az
¢éldallatok és allati eredetii termékek Kozdsségbe torténd behoza-
talakor, kozosségi helyszini szemléket és ellendrzéseket kell
végezni annak igazolasara, hogy az exportalé harmadik orszagok
eleget tesznek az idevagd importfeltételeknek.

A TSE-kre vonatkozd kereskedelmi intézkedéseknek nemzetkdzi
szabvanyokon, irdnymutatdsokon vagy ajanlasokon kell alapul-
niuk, amennyiben léteznek ilyenek. Azonban magasabb szintli
egészségvédelmet eredményez6, tudomanyosan alatdmasztott
intézkedések is alkalmazhatok, ha a jelentds nemzetkdzi szabva-
nyokon, iranymutatidsokon vagy ajanlasokon alapul6 intézkedések
nem érnék el a megfeleld szintli egészségvédelmet.

Ezt a rendeletet feliil kell vizsgalni, amint (j tudomanyos isme-
retek allnak rendelkezésre.
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(21)  E rendelet keretein beliil rendelkezéseket kell hozni a sziikséges
atmeneti intézkedésekrol, féleg a kiilonleges fert6zési veszélyt
jelentd anyagok felhasznélasanak szabalyozasarol.

(22)  E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket a Bizottsagra
ruhazott végrehajtasi jogkor gyakorlasara szolgdld eljaras megal-
lapitasarol szolo, 1999. junius 28-i 1999/468/EK tanacsi hataro-
zattal (') 6sszhangban kell elfogadni.

(23) E rendelet végrehajtasa érdekében a Bizottsdg és a tagallamok
kozotti szoros és hatékony egylittmiikodés kiépitésére szolgald
eljarasokat kell kialakitani az Allat-egészségiigyi Allando Bizott-
sagon, a Takarmanyok Allandé Bizottsagin és az Elelmiszerek
Allandé Bizottsagan beliil.

(24) Tekintve, hogy az e rendelet végrehajtasara szolgald rendelke-
zések az 1999/468/EK hatarozat 2. cikke értelmében altalanos
jellegii intézkedések, azokat az e hatarozat 5. cikkében meghata-
rozott szabalyoz6 eljarasnak megfelelen kell elfogadni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Hataly

(1) Ez a rendelet meghatarozza az allatokban el6forduld fert6zo
szivacsos agyvel6bantalmak (TSE-k) megel6zésére, az elleniik valo
védekezésre és a felszamolasukra vonatkozo szabalyokat. Hatalya
kiterjed az él6 allatok és az allati eredetii termékek eldallitasara és forga-
lomba hozatalara, valamint bizonyos kiilonleges esetekben ezek kivite-
lére.

(2)  Ez arendelet nem alkalmazhato:

a) kozmetikai termékekre vagy gyogyszerkészitményekre vagy orvos-
technikai eszkdzokre vagy azok alapanyagaira vagy félkész termék-
eire;

b) azokra a termékekre, amelyeket nem emberi élelmiszerben, allati
takarmanyban vagy tragyaban szandékoznak felhasznalni, vagy azok
alapanyagaira vagy félkész termékeire;

c) azokra az allati eredetli termékekre, amelyeket kiallitas, oktatas, tudo-
manyos kutatas, kiilonleges vizsgalatok vagy analizisek céljara szan-
dékoznak felhasznalni, feltéve hogy ezeket a termékeket végiil nem
emberek vagy allatok fogyasztjak el vagy hasznaljak fel, kivéve az
utobbiak esetében, ha az érintett kutatasi folyamatok céljara tartjak
azokat;

d) kutatdsokban hasznalt vagy kutatasi célokra szant ¢16 allatokra.

2. cikk
Az €16 allatok és allati eredetii termékek elkiilonitése

Azért, hogy elkeriilhetévé valjék az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett
¢l allatok vagy allati eredeti termékek és az 1. cikk (2) bekezdésének
a), b) és ¢) pontjaban emlitett allati eredetli termékek vagy az 1. cikk (2)
bekezdésének d) pontjaban emlitett €16 allatok kozotti keresztfertdzés
vagy elcserélddés, mindig elkiilonitve kell azokat tartani, hacsak az ilyen
¢l6 allatokat vagy allati eredetli termékeket nem — a TSE-k szempont-
jabdl legalabb ugyanolyan — egészségvédelmi feltételek mellett nevelik,
illetve allitjak elo.

Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljaras alapjan kell elfogadni.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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3. cikk
Fogalommeghatarozasok

(1)  E rendelet alkalmazéasaban:

a) ,,ISE-k”: valamennyi fert6z0 szivacsos agyvel6bantalom az
emberben el6forduldk kivételével;

b) ,.forgalomba hozatal”: minden olyan miivelet, amelynek célja, hogy
az e rendelet hatalya ald es6 é16 allatok vagy allati eredetii termékek
eladasra keriiljenek valamely harmadik félnek a Ko6zosségen beliil,
vagy barmely mas formaban torténd, fizetés ellenében vagy ingye-
nesen jaré juttatds ilyen harmadik fél szamara, vagy tarolas azzal a
céllal, hogy el lehessen latni az ilyen harmadik felet;

c) ,allati eredeti termékek™: minden, a 89/662/EGK (') vagy a 90/425/
EGK (%) iranyelv rendelkezéseinek hatalya ala esé allatokbol szar-
maz6 termék vagy az abbol késziilt terméket tartalmazd termék;

d) ,,alapanyagok’: nyersanyagok vagy barmely mas olyan allati eredet(i
termékek, amelyekbdl vagy amelyeknek segitségével az 1. cikk (2)
bekezdésének a) és b) pontjaban emlitett termékeket eloallitjak;

e) ,illetékes hatosag”: valamely tagallam kozponti hatosaga, amely e
rendelet eldirasainak betartasat illetékes biztositani, vagy valamely
olyan hatosag, amelyhez a kozponti hatdsag ezt az illetékességet
telepitette, kiilondsen a takarmanyok ellendrzését illetden; adott
esetben valamely harmadik orszag megfeleld hatdsaga is;

f) ,kategoria”: a II. melléklet C. fejezetében emlitett osztalyozasi kate-
goriak egyike;

g) ,killonleges fert6zési veszélyt jelentd anyag”: az V. mellékletben
meghatarozott szovetek; egyéb rendelkezés hianyaban azok a
termékek nem tartoznak e fogalom korébe, amelyek ilyen szoveteket
tartalmaznak vagy azokbdl szarmaznak;

h) ,,TSE-fert6zésre gyanus allat™: él6, levagott vagy elhullott allatok,
amelyek idegi vagy viselkedésbeli rendellenességet vagy az altalanos
allapotnak a kozponti idegrendszer karosodédsara visszavezethetd
elérehaladd leromlasat mutatjadk vagy mutattak, és amelyeknél a
klinikai vizsgalat, a kezelésre adott valasz, a korbonctani vizsgalat
vagy a levagas el6tti és utani laboratoriumi analizis alapjan Ossze-
gyljtott adatok nem teszik lehetévé alternativ diagnozis felallitasat.
A szarvasmarhafélék szivacsos agyvelébantalmara (BSE-re)
gyanusak azok a szarvasmarhafélék, amelyek a specifikusan a BSE
kimutatasara szolgalo gyorstesztre pozitiv reakciot adtak;

i) ,,gazdasag”: olyan hely, ahol az ezen rendelet hatdlya ald es6é alla-
tokat tartjak, tenyésztik, kezelik vagy bemutatjak a nyilvanossagnak;

j) ,,mintavételezés™: statisztikailag megfeleld reprezentaciot biztositd
mintadk vétele allatokbol, azok kornyezetébdl vagy éallati eredetii
termékekbdl, betegség diagndzisanak felallitasa, rokoni kapcsolatok
meghatarozasa, egészségiigyi ellendrzés vagy allati eredetii termékek
folyamatos ellendrzése céljabol arra vonatkozdan, hogy nem tartal-
maznak mikrobiologiai dgenseket vagy bizonyos anyagokat;

k) ,tragyak™: allati eredetii termékeket tartalmazé anyagok, amelyeket a
vegetacio ndvekedésének eldsegitésére hasznalnak a foldeken; tartal-
mazhat biogéaztermelésbdl vagy komposztalasbol szarmazo feltarasi
maradékokat is;

1) ,.gyorstesztek”: az X. melléklet C. fejezetének 4. pontjaban emlitett
analizalasi modszerek, amelyek 24 6ran beliil eredményt adnak;

(") A Tanacs 1989. december 11-i 89/662/EGK iranyelve a bels6 piac megvalosi-
tasanak céljaval a Kozosségen belilli kereskedelemben alkalmazhato allat-
egészségligyi ellendrzésekrol (HL L 395., 1989.12.30., 13. o0.). A legutobb a
92/118/EGK tanécsi iranyelvvel (HL L 62., 1993.3.15., 49. o0.) mddositott
iranyelv.

(®) A Tanacs 1990. junius 26-1 90/425/EGK irdnyelve a belsé piac megvalosita-
sanak céljaval meghatarozott ¢16 allatok és allati termékek Kozdsségen beliili
kereskedelmében alkalmazhato allat-egészségligyi és tenyésztéstechnikai
ellendrzésekrdl (HL L 224., 1990.8.18., 29. 0.). A legutobb a 92/118/EGK
irdnyelvvel modositott iranyelv.
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m) ,.alternativ tesztek™ a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett tesztek,
amelyek a kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyagok elvonasanak
alternativajaként hasznalatosak.

(2)  Alkalmazni kell az I. mellékletben felsorolt kiilonleges fogalom-
meghatarozasokat is.

(3) Amennyiben e rendelet kifejezései nem keriiltek meghatarozasra
az (1) bekezdésben vagy az 1. mellékletben, az 1760/2000/EK (') rend-
elet és a 64/432/EGK (%), a 89/662/EGK, a 90/425/EGK ¢és a 91/68/
EGK (%) iranyelv vagy az azok értelmében megadott, ide vonatkozo
fogalommeghatarozasokat kell hasznalni, amennyiben ezekre a
szdvegben utalas torténik.

4. cikk
Védelmi intézkedések

(1)  Tekintettel a védelmi intézkedések végrehajtasara, a 89/662/EGK
iranyelv 9. cikkében, a 90/425/EGK iranyelv 10. cikkében, a 91/496/
EGK (%) iranyelv 18. cikkében és a 97/78/EK (°) iranyelv 22. cikkében
felsorolt alapelveket és rendelkezéseket kell alkalmazni.

(2) A védelmi intézkedéseket a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelelden kell elfogadni és ezzel egy idében, indoklasukkal
egyiitt, be kell jelenteni azokat az Eurdpai Parlamentnek.

II. FEJEZET
A BSE-STATUS MEGHATAROZASA

5. cikk
Besorolas

(1)  Valamely tagallam, harmadik orszag vagy ezek valamelyik régioja
(a tovabbiakban ,orszagok vagy régiok”) BSE-statusat csak a IL
melléklet A. fejezetében felsorolt kritériumok és a szarvasmarhafélék
szivacsos agyvelObantalma el6fordulasanak a II. melléklet B. fejezetében
meghatarozott valamennyi lehetséges tényezdje alapjan végzett kocka-
zatelemzés eredménye, valamint ezek id6beli alakulasa alapjan lehet
meghatarozni.

Azok a tagédllamok, valamint harmadik orszagok, amelyek azon a
harmadik orszagokat tartalmazo listan kivannak maradni, amelyek
szamara engedélyezett az e rendelet hatdlya ala esé €16 allatok és allati
eredetll termékek Kozosségbe torténd kivitele, kotelesek kérelmet
benytjtani a Bizottsagnak BSE-statusuk megallapitasara, amely kére-
lemhez a II. melléklet A. fejezetében felsorolt kritériumokra és a II.
fejezet B. fejezetében meghatarozott lehetséges kockazati tényezokre,
tovabba ezek id6beni alakuldsara vonatkozo 1ényeges informaciokat kell
csatolni.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000. julius 17-i 1760/2000/EK rendelete a
szarvasmarhafélék azonositasi és nyilvantartasi rendszerének létrehozasardl,
tovabba a marhahas és marhahustermékek cimkézésérdl, valamint a 820/97/
EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 204., 2000.8.11., 1.

0.).

(®) A Tanacs 1964. junius 26-i 64/432/EGK iranyelve a szarvasmarhafélék és a
sertések Kozosségen beliili kereskedelmét érintd allat-egészségligyi problé-
makrol (HL 121., 1964.7.29., 1977/64. 0.). A legutobb a 2000/20/EK eurépai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 163., 2000.7.4., 35. o0.) mddositott
iranyelv.

(®) A Tanéacs 1991. januar 28-i 91/68/EGK iranyelve a juh- és kecskefélék K6zos-
ségen beliili kereskedelmére iranyadd allat-egészségiigyi feltételekrdl (HL L
46., 1991.2.19., 19. 0.). A legutobb a 94/953/EK bizottsagi hatarozattal (HL L
371.,1994.12.31., 14. 0.) médositott irAnyelv.

(*) A Tanacs 1991. julius 15-i 91/496/EGK iranyelve a harmadik orszagokbol a
Kozosségbe behozott allatok allat-egészségligyi ellendrzésére iranyadd elvek
megallapitasarol, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK ¢és 90/675/EGK irany-
elvek modositasarol (HL L 268., 1991.9.24., 56. 0.). A legutobb a 96/43/EK
iranyelvvel (HL L 162., 1996.7.1., 1. 0.) moddositott iranyelv.

(°) A Tanacs 1997. december 18-i 97/78/EK iranyelve a harmadik orszagokbol a
Kozosségbe behozott termékek allat-egészségiigyi ellendrzések megszervezé-
sére iranyado elvek megallapitasarol (HL L 24., 1998.1.30., 9. o.).
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(2)  Valamennyi kérelemrdl a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelelden kell dontést hozni, figyelembe véve az (1) bekez-
désben felsorolt kritériumokat és lehetséges kockazati tényezoket, és be
kell sorolni a kérelmet benyujtd tagallamot vagy harmadik orszagot,

srr

zetében meghatarozott kategoriak egyikébe.

Ezt a dontést a kérelem és az (1) bekezdés masodik albekezdésében
emlitett I1ényeges informaciok benyujtasat kovetd hat honapon beliil kell
meghozni. Ha a Bizottsag tigy itéli meg, hogy a kérelmet tdmogatd bizo-
nyitékok nem tartalmazzak a II. melléklet A. és B. fejezetében meghata-
rozott informacidkat, meghatarozott idétartamon beliil tovabbi informa-
ciok megadasat kéri. A végleges dontést valamennyi informacié benytj-
tasat kovetd hat honapon beliil kell meghozni.

Miutan a Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE) kialakitott egy
eljarast az orszagok kategoridkba vald besoroldsara, €s ha besorolta a
kérelmezd orszagot e kategoriak valamelyikébe, adott esetben a 24. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen dontés sziilethet az
érintett orszag kozosségi besorolasanak az ennek a bekezdésnek az elso
albekezdése szerinti atértékelésérol.

(3) Ha a Bizottsdg megallapitja, hogy valamely tagallam vagy
harmadik orszag altal a II. melléklet A. és B. fejezete szerint benyujtott
informaciok nem elégségesek vagy nem egyértelmiiek, a 24. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott eljarasnak megfeleléen egy atfogd kocka-
zatelemzés alapjan meghatarozhatja az érintett tagallam vagy harmadik
orszag BSE-statusat.

Az ilyen kockazatelemzésnek tartalmaznia kell egy bizonyitd erejii
statisztikai adatfelvételt a TSE-kkel kapcsolatos jarvanytigyi helyzetrdl,
amelyet sziir6vizsgalat keretében, gyorstesztek felhasznalasaval
végeznek a kérelmezd tagallamban vagy harmadik orszagban. A Bizott-
sagnak figyelembe kell vennie az OIE osztalyozasi kritériumait.

A gyorsteszteket a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfe-
lelden kell e célra engedélyeztetni és felvezetni a X. melléklet C. fejeze-
tének 4. pontjadban megallapitott listara.

Az ilyen sziir@vizsgalatot olyan tagallamok vagy harmadik orszagok is
elvégezhetik, amelyek szeretnék a sajat maguk altal elvégzett besorolast
a Bizottsaggal jovahagyatni a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rasnak megfelelden.

Az ilyen szirdvizsgalat koltségét az érintett tagallam vagy harmadik
orszag viseli.

(4) Azokat a tagallamokat vagy harmadik orszagokat, amelyek nem
nyujtottak be kérelmet az (1) bekezdésnek megfelelden a 2001. julius 1-
jétdl kezdddd hat honapon beliil, az ¢él6 allatoknak és allati eredetl
termékeknek a teriiletiikrél valo kiszallitasa szempontjabol a IL
melléklet C. fejezetében emlitett 5. kategoriaba tartozd orszagoknak kell
tekinteni, amig ilyen kérelmet be nem nyujtanak.

(5) A tagallamok — késedelem nélkiil — értesitik a Bizottsagot minden
olyan jarvanyiigyi tényrdl vagy mas informaciorol, amely a BSE-status
megvaltozasahoz vezethet, kiilondsen a 6. cikkben eldirt ellenérzé prog-
ramok eredményeir6l.

(6)  Valamely harmadik orszagnak a kozosségi szabalyokban eldirt
listak valamelyikén maradéasardl — abbol a célbol, hogy olyan éI6 alla-
tokat és allati eredetli termékeket vihessen a Kozosségbe, amelyekre
vonatkozoan ez a rendelet kiilonleges szabalyokat ir el — a 24. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen kell donteni, és a dontést
— figyelembe véve a rendelkezésre 4ll6 informacidkat, vagy amennyiben
TSE feltételezhetden el6fordul — az (1) bekezdésben el6irt és benyujtott
informacioktol kell fliggévé tenni. Amennyiben a Bizottsag felkérésének
idépontjatol szamitott harom hoénapon beliil nem adjak meg az emlitett
informaciokat, e cikk (4) bekezdésének rendelkezéseit kell alkalmazni,
amig ezeket az informaciokat a (2) vagy (3) bekezdéseknek megfeleléen
be nem nyujtjak és ki nem értékelik.
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Harmadik orszagok jogosultsagat arra, hogy a Bizottsag altal megallapi-
tott kategoriajuk szerinti feltételek mellett olyan él6 allatokat vagy allati
eredetli termékeket vihessenek a Kozdsségbe, amelyekre vonatkozoan e
rendelet kiilonleges szabalyokat ir eld, attol kell fiiggévé tenni,
vallaljak-e, hogy a Bizottsagot — amilyen hamar csak lehet — irasban
tajékoztatjak barmilyen jarvanyiligyi vagy egyéb tényrdl, amely a BSE-
statusz megvaltozasahoz vezethet.

(7) A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras értelmében arrol is
sziilethet dontés, hogy a 21. cikkben eléirt ellendrzések eredményének
megfeleléen megvaltozzék-e valamely tagallam vagy harmadik orszag,
illetve valamelyik régiojuk BSE szerinti besorolasa.

®) AQ2),(3),4),(6)és (7) bekezdésben emlitett dontéseknek kocka-
zatbecslésen kell alapulniuk, a II. melléklet A. és B. fejezetében mega-
dott ajanlott kritériumok figyelembevételével.

III. FEJEZET
A TSE MEGELOZESE

6. cikk
Ellenorzo rendszer

(1)  Valamennyi tagallam évente ismétlod6 programot futtat a BSE és
a surlokor ellendrzése céljabol a III. melléklet A. fejezete kritériumaival
Osszhangban. A program gyorstesztek felhasznalasan alapuld sziirdvizs-
galatot is magaban foglal.

A gyorsteszteket a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfe-
leléen kell e célra engedélyeztetni és a X. melléklet C. fejezetének 4.
pontjaban kell azokat felsorolni.

(2)  Valamennyi tagillam tdjékoztatja a Bizottsagot és a tobbi tagal-
lamot az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsag keretein beliil a BSE-n
kiviili egyéb TSE el6fordulasarol.

(3)  Valamennyi hatosagi és laboratoriumi vizsgalatot fel kell jegyezni
a II1. mell¢klet B. fejezetének megfelelen.

(4) A tagallamok éves jelentést nyujtanak be a Bizottsagnak, amely
kiterjed legalabb a III. melléklet B. fejezetének I. részében emlitett infor-
maciokra. Az egyes naptari évekre vonatkozd jelentést legkésébb a
kovetkez6 év marcius 31-ig kell benyujtani. A Bizottsdg az emlitett
jelentések benyujtisat kovetd harom honapon beliil ismerteti az Allat-
egészségiigyi Allandd Bizottsag elétt a nemzeti jelentések Osszefogla-
lasat, amelyek legalabb a III. melléklet B. fejezetének II. részében emli-
tett informaciokra terjednek ki.

7. cikk
Az allatok takarmanyozasat érinté tilalmak

(1)  Eml6ésokbdl szarmazo fehérjét tilos kérddzok takarmanyozasara
hasznalni.

(2) Ezen tGlmenden az (1) bekezdésben emlitett tilalmat a IV.
melléklet 1. pontjaval dsszhangban ki kell terjeszteni az allatokra és az
allati eredetli termékekre.

(3) Az (1) és a (2) bekezdést a IV. melléklet 2. pontjaban felsorolt
rendelkezések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(4) Az 5. kategoriaba sorolt tagallamoknak vagy azok régidinak nem
szabad engedélyezni, hogy gazdasigi haszonallatoknak szant olyan
takarmanyt exportaljanak vagy taroljanak, amely emlésdkbdl szarmazo
fehérjét, illetve — kutya és macska kivételével — emlGsoknek szant olyan
takarmanyt tartalmaz, amely emldsokbol szarmazo6 feldolgozott fehérjét
tartalmaz.

Az 5. kategéridba sorolt harmadik orszdgoknak vagy azok régidinak
nem szabad engedélyezni, hogy a K6zosségbe olyan takarmanyt export-
aljanak az allatallomanyok szamara, amely emldsokbdl szarmazo
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fehérjét tartalmaz, illetve — kutya és macska kivételével — emldsoknek
szant olyan takarmanyt, amely emldsokbol szarmazo feldolgozott
fehérjét tartalmaz.

(5) E cikk részletes végrehajtasi szabalyait, kiilonosen a keresztfer-
t0zés megeldzésére és mintavételezési és analizalasi modszerekre vonat-
kozo szabalyokat — amelyek annak az ellendrzéséhez sziikségesek, hogy
eleget tesznek-e e cikk eldirasainak —, a 24. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

8. cikk
Kiilonleges fertzési veszélyt jelenté anyagok

(1) A kiilonleges fertozési veszélyt jelentd anyagokat az V. melléklet
2., 3., 4. és 8. pontjaval Osszhangban kell eltavolitani és megsemmisi-
teni.

A Kkiilonleges fert6zési veszélyt jelentd vagy az ebbdl feldolgozassal
eléallitott anyagot az V. melléklet 3. és 4. pontjaval vagy adott esetben a
7. c¢) vagy a 8. pontjdval Osszhangban csak végsé megsemmisités
céljabol lehet forgalomba hozni vagy adott esetben az orszagbdl kivinni.
Ezek az anyagok nem hozhatok be a Kozosségbe. A kiilonleges fert6zési
veszélyt jelentd anyagnak a Kozosség teriiletén torténd atszallitasa a
91/496/EGK iranyelv 3. cikkének el6irasaival 6sszhangban torténhet.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik az olyan allatokbodl szarmazo
szovetekre, amelyek az erre az egyediili célra a 24. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarassal dsszhangban engedélyezett és a X. melléklet C.
5. pontjaban szereplé megfelel6 listara felvett, valamint az V. melléklet
5. pontjaban felsorolt feltételek mellett alkalmazott alternativ vizsgalaton
mentek keresztiil, és a vizsgalat eredménye negativ volt.

Az ilyen alternativ vizsgalatot engedélyezd tagallam értesiti a tobbi
tagallamot és a Bizottsagot.

(3) A II. melléklet C. fejezetében emlitett 2., 3., 4. és 5. kategoridba
sorolt tagallamokban vagy azok régidiban a kabitds utan a kozponti
idegrendszer szdveteinek egy megnyult rud alaka eszkdz koponyaiiregbe
vezetésével torténd roncsolasa nem végezhetd olyan szarvasmarhafélék,
juh- vagy kecskefélék esetében, amelyek hiisat emberi vagy allati
fogyasztasra szanjak.

(4) Az életkorra vonatkozdan az V. mellékletben megadott adatokat
rendszeresen ki kell igazitani. Az ilyen kiigazitdsoknak azokon a
legijabban bizonyitott tudomanyos eredményeken kell alapulniuk,
amelyek a TSE-k a K6zosség szarvasmarhaféle, juh- és kecskeféle allo-
manyai e szempontbol Iényegesnek szamitd korcsoportjaiban vald
eléfordulasanak statisztikai valdszinliségére vonatkoznak.

(5) Az (1)—(4) bekezdéstdl eltérve a 24. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljarassal 0sszhangban dontés hozhato arra vonatkozdan is — tekin-
tettel a 7. cikk (1) bekezdése tényleges érvényesitésének idOpontjara
vagy adott esetben a harmadik orszagokban az emldsokbol szarmazd
fehérjéknek a kérddzok takarmanyaban torténd felhasznalasa tilalméanak
idépontjara —, hogy e cikk alkalmazéasat valamennyi 3. vagy 4. kateg6-
riaba sorolt orszagban vagy régioban korlatozzak azokra az allatokra,
amelyek ezekben az orszagokban vagy régiokban e datum el6tt
sziilettek.

Hasonldan az el6z6hoz, az (1)—(4) bekezdéstdl eltérve a megfeleld tudo-
manyos bizottsaggal torténé konzultaciot kdvetden és az eléfordulas, a
terjedés, valamint az emberi fert6z6dés kockazatabol kiindulva dontés
hozhaté arra vonatkozdan is a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett elja-
rassal 0sszhangban, hogy engedélyezik valamennyi 5. kategoriaba sorolt
orszagban vagy ezek régidiban talalhato, vagy onnan érkez6 szarvasmar-
haféle gerincoszlopanak ¢és dorzalis gyokéridegducainak ¢élelmisze-
rekben, takarmanyban és tragyaban torténd felhasznalasat.

(6) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.
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9. cikk

Kérodzokbol szarmazo anyagokat tartalmazo vagy abbél eldallitott
allati eredetii termékek

(1) A VL mellékletben felsorolt allati eredetii termékeket nem szabad
az 5. kategoriaba sorolt orszagokbol vagy régiokbol szarmazod, kérdd-
z6kbdl nyert anyagokbol eldallitani, hacsak nem a 24. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljarassal Osszhangban jovahagyott gyartasi folyamatok
szerint allitjak eld azokat.

2) A 2., 3., 4. vagy 5. kategoriaba sorolt orszagokbol vagy azok
régioibol szarmazd szarvasmarhafélék, juh- és kecskefélék fejének
csontjai, valamint gerincoszlopa nem hasznalhat6 fel mechanikai uton
kinyert hus eléallitasara.

(3) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazhatd az V. melléklet 5. pont-
jaban felsorolt kritériumok figyelembevételével olyan kér6dzok esetén,
amelyek a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Gsszhangban
elismert alternativ vizsgéalaton mentek keresztiil, és a vizsgalat ered-
ménye negativ volt.

(4) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

10. cikk
Oktatasi programok

(1) A tagallamok biztositjak, hogy az illetékes hatdsag személyzete, a
diagnosztikai laboratoriumok munkatarsai, valamint az agrartudomanyi
¢és allatorvos-tudomanyi oktatasi intézmények hallgatoi, a hatosagi alla-
torvosok, a gyakorlo allatorvosok, a vagohidi személyzet és az allatte-
nyésztok, -tartok és -kereskedok képzésben részesiiljenek a klinikai
tiineteket, a jarvanymenetet, valamint — az ellendrzések végzéséért
felel6s személyi allomany esetében — a TSE-kre vonatkozod laborato-
riumi eredmények értelmezését illetden.

(2) Az (1) bekezdésben elbirt oktatasi program hatékony végrehajta-
sanak biztositasara a KozOsség pénziigyi tamogatast adhat. Az ilyen
tamogatas nagysagat a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6ssz-
hangban kell meghatarozni.

IV. FEJEZET

A TSE-K ELLENI VEDEKEZES ES FELSZAMOLASUK

11. cikk
Bejelentés

A 82/894/EGK (') iranyelv sérelme nélkiil a tagallamok biztositjak, hogy
minden TSE-fertdzottségre gyanus allatot azonnal bejelentsenek az ille-
tékes hatosagnak.

A tagallamok rendszeresen tajékoztatjak egymast és a Bizottsagot a
bejelentett TSE-esetekrol.

Az illetékes hatdsag haladéktalanul meghozza az e rendelet 12. cikkében
meghatarozott intézkedéseket a tobbi sziikséges intézkedéssel egyiitt.

(") A Tanacs 1982. december 21-i 82/894/EGK iranyelve az allatbetegségek
Kozosségen beliili bejelentésérdl (HL L 378., 1982.12.31., 58. 0.). A legutobb
a 2000/556/EK bizottsagi hatarozattal (HL L 235., 2000.9.19., 27. 0.) moédosi-
tott irdnyelv.
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12. cikk
A fertdzottségre gyanus allatokkal kapcsolatos intézkedések

(1)  Valamennyi TSE-fertézottségre gyanus allatot hatdsagi forgalmi
korlatozas ala kell helyezni, amig ismertt¢ nem valnak az illetékes
hatosag altal végzett klinikai és jarvanyiigyi vizsgélatok eredményei,
vagy az allatot hatosagi feliigyelet mellett laboratériumi vizsgalat
céljabol le nem olik.

Ha valamely tagallam egy gazdasidgaban BSE-fertdzottségre gyanus
szarvasmarhafélét talalnak, az abban a gazdasdgban talalhatd Osszes
szarvasmarhafélét — amig rendelkezésre nem allnak a vizsgalat eredmé-
nyei — hatosagi forgalmi korlatozas ala kell helyezni.

Ha valamely tagallam egy gazdasadgaban objektiv bizonyiték — mint a
kiilonboz6 TSE-k gyakorlatias modon torténd megkiilonboztetését lehe-
tové tevo vizsgalatok eredménye — alapjan BSE-fert6zottségre
gyanusnak tartott juh- vagy kecskefélét talalnak, az abban a gazdasagban
talalhatd Osszes tobbi juh- és kecskefélét hatosagi forgalmi korlatozas
ala kell helyezni, amig rendelkezésre nem allnak a vizsgalat eredményei.

Ha igazolast nyer, hogy az allat feltehetben nem abban a gazdasagban
fertéz6dhetett meg, ahol a BSE-fertdzottség gyantjanak megallapita-
sakor tartottak, az illetékes hatosag donthet Ggy is, hogy csak a fert6zott-
ségre gyanus allat keriiljon hatdsagi forgalmi korlatozas ala. A rendelke-
zésre allo jarvanyiigyi informaciok alapjan az illetékes hatdsag — ha
sziikségesnek tartja — dontést hozhat arrdl is, hogy mas gazdasagok is
vagy csak a fertdzés helyéiil szolgald gazdasag keriiljon hatdsagi ellen-
Orzés ala.

A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban és e
bekezdés masodik, harmadik és negyedik albekezdésének eldirasaitol
eltérve a tagallam felmenthetd az allatforgalom hatosagi korlatozasanak
alkalmazasa alol, ha ezzel egyenértékii védelmi intézkedéseket fogana-
tosit.

(2) Ha az illetékes hatosag ugy dont, hogy nem zarhat6 ki a TSE-vel
vald fertdzottség lehetdsége, az allatot — amennyiben még életben van —
le kell 6lni; agyat €s az illetékes hatdsag altal meghatarozott valamennyi
szovetet ki kell venni és be kell kiildeni egy hatdsagilag jovahagyott
laboratoriumba, a 19. cikk (1) bekezdésében eldirt nemzeti referenciala-
boratoriumba vagy a 19. cikk (2) bekezdésében elbirt kozosségi referen-
cialaboratoriumba a 20. cikkben meghatarozott vizsgalati modszereknek
megfelelden végzett vizsgalatra.

(3) A fertzottségre gyants allat valamennyi testrészét — a borét is
beleértve — hatdsagi ellendrzés alatt kell tartani, amig negativ eredményi
diagnozis nem sziiletik, vagy meg kell semmisiteni az V. melléklet 3. és
4. pontjanak megfelelen.

(4) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal dsszhangban kell elfogadni.

13. cikk
A TSE eldéfordulasanak igazolasat koveto intézkedések

(1)  Amint valamely TSE jelenlétét hatosagilag megallapitjak, a kovet-
kezd intézkedéseket kell késedelem nélkiil alkalmazni:

a) az allat testének valamennyi részét teljesen meg kell semmisiteni az
V. melléklettel 6sszhangban, eltekintve a III. melléklet B. III. 2. pont-
jénak megfelelden a nyilvantartasok céljabol visszatartott anyagtol;

b) vizsgalatot kell folytatni, hogy meg lehessen hatarozni valamennyi
veszélyeztetett allatot a VIL. melléklet 1. pontjanak megfelelden;

¢) a VII. melléklet 2. pontjaban emlitett valamennyi allatot és allati
eredetli terméket — amelyet a b) pontban emlitett vizsgalat soran
veszélyeztetettnek talaltak — le kell olni, illetve teljesen meg kell
semmisiteni az V. melléklet 3. és 4. pontjaval 6sszhangban.
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E bekezdés rendelkezéseitdl eltérve a tagallamok egyéb intézkedéseket
is alkalmazhatnak, amelyek ezzel megegyezd szintli védelmet tesznek
lehet6vé, ha ezek az intézkedések a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarassal 6sszhangban jovahagyasra keriilnek.

(2) Az (1) bekezdés b) és c) pontjaban emlitett intézkedések végre-
hajtasa soran azt a gazdasagot, ahol az allatot valamely TSE el6fordula-
sanak igazolasakor tartottak, hatdsagi ellendrzés ala kell vonni és a
TSE-kre gyants allatok, valamint az ezekbdl szarmaz6 termékek Osszes,
a gazdasagbodl kifelé és oda befelé iranyuld forgalmat az illetékes
hatosag engedélychez kell kotni azzal a céllal, hogy az érintett allatokat
¢és allati eredetii termékeket kozvetleniil nyomon lehessen kdvetni és
azonnal azonositani lehessen.

Ha igazolast nyer, hogy feltehetéen nem abban a gazdasagban fert6zo-
dott meg a kérdéses allat, ahol a TSE megallapitasakor tartottak, az ille-
tékes hatosag eldontheti, hogy mindkét gazdasag vagy csak a fert6zés
helyéiil szolgalo gazdasag keriiljon hatosagi ellenérzés ala.

(3) Azok a tagallamok, amelyek a 12. cikk (1) bekezdésének 6todik
albekezdésében meghatarozott, egyenértékii védelmet biztositd helyette-
sit6 rendszert alkalmaznak, az (1) bekezdés b) és c) pontjanak kovetel-
ményeitl eltérve, a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleléen felmentést kaphatnak azon el6irasok alol, hogy hatosagi
korlatozasokat rendeljenek el az allatforgalommal kapcsolatban, vala-
mint hogy ledljék és megsemmisitsék az allatokat.

(4) A tulajdonosokat haladéktalanul kartalanitani kell azokért a karo-
kért, amelyek a 12. cikk (2) bekezdésének és e cikk (1) bekezdése a) €s
¢) pontjaval dsszhangban az allatok ledlése és az allati eredetli termékek
megsemmisitése soran keletkeztek.

(5) A 82/894/EGK iranyelv sérelme nélkiil, a BSE-n kiviili egyéb
TSE-k igazolt elofordulasat évente egyszer kell bejelenteni a Bizott-
sagnak.

(6) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

14. cikk
Vészhelyzeti intézkedési terv

(1) A tagéallamoknak — az allatbetegségek elleni védekezésre vonat-
koz6 kozosségi szabalyok altalanos kritériumainak megfeleléen — olyan
irinymutatasokat dolgoznak ki, amelyek meghatarozzak az orszagonként
végrehajtand6 intézkedéseket és megadjak az illetékességi és feleldsségi
viszonyokat a TSE igazolt el6fordulasanak eseteire.

(2) Amennyiben sziikség van arra, hogy a koz0sségi jogszabalyokat
egységesen lehessen alkalmazni, az irinymutatasok a 24. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljarasnak megfeleléen harmonizalhatok.

V. FEJEZET
FORGALOMBA HOZATAL ES KIVITEL

15. cikk
EI6 allatok, azok spermija, embriéi és petesejtjei

(1) A szarvasmarhafélék, juh- vagy kecskefélék, illetve azok sperma-
janak, embridinak és petesejtjeinek forgalomba hozatala, adott esetben
kivitele a VIII. mellékletben meghatarozott feltételek, behozatal esetén
pedig a IX. mellékletben meghatarozott feltételek teljesitéséhez kotott.
Az ¢l6 allatokat és embridikat, valamint petesejtjeiket a 17. cikknek,
illetve behozatal esetén a 18. cikknek megfelelden a kozosségi jogszaba-
lyok altal megkdvetelt megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanynak
kell kisérnie.

(2) A TSE-re gyants vagy igazoltan fert6zott allatok els6 generacios
utddainak, spermajanak, embridinak és petesejtjeinek forgalomba hoza-
tala a VIIL. melléklet B. fejezetében meghatarozott feltételekhez kotott.
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(3) Ezen cikk végrehajtasi szabalyait a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

16. cikk
Allati eredetii termékek forgalomba hozatala

(1) A kovetkezd, egészséges kérddzokbol szarmazd allati eredetli
termékeket e cikk, a VIII. melléklet C. és D. fejezete, valamint a IX.
melléklet A., C., F. és G. fejezete értelmében nem kell forgalomba hoza-
tali vagy — adott esetben — exportkorlatozasok ala vonni:

a) a 15. cikkben emlitett allati eredett termékek, kiillondsen a sperma, az
embriok és a petesejtek;

b) 1. nyerstej a 92/46/EGK (') iranyelv értelmében;

ii. tejalapt termékek gyartasara szant tej a 92/46/EGK iranyelv
értelmében;

iii. hokezelt fogyasztdi tej a 92/46/EGK iranyelv értelmében;

iv. dikalcium-foszfat (amelyben fehérje és zsir nyomokban sem
fordulhat el6);

v. nyersbor és irha a 92/118/EGK (%) iranyelv értelmében;

vi. zselatin a 92/118/EGK iranyelv értelmében, amely az v. pontban
emlitett nyersborbdl és irhabdl késziilt;

vii. az v. pontban emlitett nyersbérbdl és irhabdl késziilt kollagén.

(2) A2,3.,4. és 5. kategoriaba tartozé harmadik orszagokbdl impor-
talt allati eredetii termékeket olyan egészséges szarvasmarhafélékbol,
juh- és kecskefélékbodl kell eldallitani, amelyek esetében nem alkal-
maztak a kozponti idegrendszer szoveteinek a 8. cikk (3) bekezdésében
emlitett modon torténd roncsolasat, vagy amelyeket nem a kopo-
nyatiregbe befecskendezett gazzal dltek le.

(3) Az 5. kategoériaba sorolt tagallambol, a tagallam régiojabol vagy
harmadik orszagb6l szarmazd szarvasmarhafélékbdl nyert anyagokat
tartalmazo allati eredetli termékeket nem lehet forgalomba hozni, hacsak
nem olyan allatokbol szarmaznak, amelyek:

a) az utan az idépont utan sziilettek, amiota hatékonyan érvényt
szereznek az eml6sokbdl szarmazd allati fehérje kérodzokkel torténd
etetése tilalmanak; vagy

b) legalabb hét éve igazoltan BSE-mentes allomanyban sziilettek, nevel-
kedtek és tartozkodtak.

Tovabba nem szabad allati eredetii termékeket szallitani 5. kategoriaba
sorolt tagallamokbol vagy a tagallam ilyen besorolast régidjabol egy
masik tagallamba, vagy behozni egy 5. kategdridba sorolt harmadik
orszagbol. E tilalom nem vonatkozik a VIII. melléklet C. fejezetében
felsorolt allati eredetli termékekre, amelyek a VIII. melléklet C. fejezete
eléirasainak megfelelnek. E termékekhez hatdsagi allatorvos altal kialli-
tott allat-egészségiigyi bizonyitvanyt kell csatolni, amely igazolja, hogy
azokat e rendelet eldirasainak megfelelden allitottak elo.

(4) Ha egy allatot valamely orszagbol vagy régiobol egy masik kate-
goriaba sorolt orszagba vagy régioba szallitanak, azt annak a legmaga-

s

besorolni, ahol huszonnégy oranal hosszabb ideig tartozkodott, hacsak

(") A Tanécs 1992. junius 16-i 92/46/EGK iranyelve a nyers tej, a hdkezelt tej és
a tejalapu termékek eldallitasara és forgalomba hozataldra vonatkozd egész-
ségligyi el6irasok megallapitasarol (HL L 268., 1992.9.14., 1. 0.). A legutdbb
a Tanacs 96/23/EK iranyelvével (HL L, 1996.5.23., 10. o.) modositott
iranyelv.

(®) A Tanacs 1992. december 17-i 92/118/EGK iranyelve a 89/662/EGK iranyelv,
illetve a koérokozok tekintetében a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének 1.
pontjaban felsorolt kiilon kozosségi szabalyokban megallapitott allat-egész-
ségligyi és kozegészségiigyi kovetelmények hatalya ald nem tartoz6 termékek
Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozosségbe torténd behozatalara
iranyado6 allat-egészségligyi ¢és kozegészségligyi kovetelmények megallapita-
sarol (HL L 62., 1993.3.15., 49. 0.). A legutobb az 1999/724/EK bizottsagi
hatarozattal (HL L 290., 1999.11.12., 32. 0.) modositott irdnyelv.
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megfeleld garanciak nem adhatok, amelyek igazoljak, hogy az allat nem
részesiilt a legmagasabb kategoriaba sorolt orszagbdl vagy régiobol szar-
maz6 takarmanybol.

(5) Azokhoz az allati eredetii termékekhez, amelyekre vonatkozdan e
cikk kiilonleges szabalyokat allapit meg, megfeleld allat-egészségligyi
bizonyitvanyt vagy kereskedelmi okmanyt kell csatolni, ahogy ezt a
kozosségi jogszabalyok a 17. és 18. cikknek megfeleléen megkovetelik;
vagy ha a kozosségi jogszabalyok nem irnak eld ilyen bizonyitvanyt
vagy okmanyokat, egy olyan egészségiigyi bizonyitvany vagy kereske-
delmi okmany sziikséges, amelynek mintapéldanyait a 24. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen kell megalkotni.

(6) Az allati eredetii termékeknek a Kozodsségbe vald behozataluk
soran meg kell felelniiik a IX. melléklet A., C., F. és G. fejezetében
meghatarozott feltételeknek.

(7) A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleloen az
(1)—(6) bekezdés rendelkezéseit ki lehet terjeszteni mas allati eredetii
termékekre. E cikk végrehajtasi szabalyait ugyanezen eljarasnak megfe-
leléen kell elfogadni.

17. cikk

A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen a 64/432/
EGK iranyelv F. mellékletében, a 91/68/EGK iranyelv E. mellékletének
II. és III. mintajaban emlitett egészségiigyi bizonyitvanyokat és a szar-
vasmarhafélék, juh- és kecskefélék spermdajanak, embridinak és petesejt-
jeinek kereskedelmére vonatkozo kdzdsségi jogszabalyok altal meghata-
rozott megfeleld egészségiigyi bizonyitvanyokat ki kell egésziteni —
amennyiben sziikséges — a kategoriara valo utalassal, amely megadja az
adott kiindulasi tagallam vagy régido az 5. cikknek megfelelé besoro-
lasat.

Amennyiben sziikséges, az allati eredetli termékek kereskedelmére
vonatkoz6 megfelelé kereskedelmi dokumentumokat ki kell egésziteni a
kategoriara valo utaldssal, amely megadja az adott szdrmazasi tagallam
vagy régid az 5. cikknek megfeleld besorolasat.

18. cikk

A kozosségi jogszabalyokban eldirt megfeleld behozatali egészségiligyi
bizonyitvanyokat a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras szerint ki
kell egésziteni a IX. mellékletben meghatarozott kiilonleges eldirasokkal
az 5. cikk alapjan valamelyik kategoridba besorolt harmadik orszagokat
illetéen, amint meghoztédk a besorolasrol sz6l6 dontést.

VL. FEJEZET
REFERENCIALABORATORIUMOK,  MINTAVETELEZES,
VIZSGALATOK ES ELLENORZESEK
19. cikk
Referencialaboratériumok

(1) Az egyes tagallamok nemzeti referencialaboratdriumai, valamint
hataskore és feladatai a X. melléklet A. fejezetében keriiltek meghataro-
zasra.

(2) A kozosségi referencialaboratorium, valamint hataskdre és
feladatai a X. melléklet B. fejezetében keriiltek meghatarozasra.
20. cikk
Mintavételezés és laboratoriumi médszerek

(1) A mintavételezést és a TSE kimutatasara szolgald laboratdriumi
vizsgalatot a X. melléklet C. fejezetében meghatarozott modszerek és
vizsgélati tervek felhasznalasaval kell végezni.
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(2) Amennyiben e cikk egységes alkalmazasanak biztositasahoz sziik-
séges, a végrehajtasi szabalyokat — beleértve a BSE juh- és kecskefé-
lékben torténé megallapitasara szolgal6 modszert — a 24. cikk (2) bekez-
désében emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

21. cikk
Kozosségi ellendrzések

(1) A Kozosség szakértdi helyszini ellenérzéseket végezhetnek a
tagallamok illetékes hatosagaival egyiittmikddve, amennyiben ez e
rendelet egységes alkalmazasa érdekében sziikséges. A tagallam,
amelynek teriiletén ellendrzéseket végeznek, minden sziikséges segit-
séget megad a szakért6knek feladatuk elvégzéséhez. A Bizottsag tajé-
koztatja az illetékes hatdsagot az elvégzett ellenérzések eredményeirdl.

E cikk végrehajtasi szabalyait és kiilondsen azokat, amelyek a nemzeti
hatésagokkal vald egyiittmiikodést szolgald eljarast meghatarozzak, a
24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban kell elfogadni.

(2) A harmadik orszagokban tartandd kozosségi ellendrzéseket a
97/78/EK iranyelv 20. és 21. cikkével dsszhangban kell végezni.

VII. FEJEZET

ATMENETI ES JOGEROS RENDELKEZESEK

22. cikk

A kiilonleges fertozési veszélyt jelenté anyagokra vonatkozoé atme-
neti intézkedések

(1) A XI melléklet A. részének rendelkezéseit 2001. julius 1-jétdl
kezd6déen legalabb egy hat honapos id6tartamig kell alkalmazni, és
azonnal meg kell sziintetni az alkalmazasukat az 5. cikk (2) vagy (4)
bekezdésének megfeleld hatarozat elfogadasat kovetden, amely
idépontban a 8. cikk 1ép hatalyba.

(2) Az 5. cikk (3) bekezdésének megfelelden az atmeneti idészakban
végzett, bizonyito erejli statisztikai adatfelvétel eredményeit kell felhasz-
nalni — az OIE altal meghatarozott osztalyozasi kritériumok figyelembe-
vételével — az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett kockazatelemzés kovet-
keztetéseinek megerdsitésére vagy megdontésére.

(3) A megfeleld tudomanyos bizottsaggal torténd konzultaciot kove-
téen a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal dsszhangban kell
elfogadni a statisztikai adatfelvételre vonatkozo részletes szabalyokat.

(4)  E statisztikai adatfelvételnek a XI. melléklet B. részében meghata-
rozott minimalis feltételeknek kell megfelelnie.

23. cikk
A mellékletek modositasa és atmeneti intézkedések

A 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Osszhangban kell a
mellékleteket modositani vagy kiegésziteni, valamint megfelelé dtmeneti
intézkedéseket kell elfogadni a megfeleld tudomanyos bizottsaggal —
kozegészségiigyi kihatasu kérdésekkel kapcsolatban folytatott — konzul-
taciot kovetden.

YM21
Az eljarasnak megfeleléen hozott atmeneti intézkedéseket legkésébb a
2007. jalius 1-jéig terjedd iddszakra kell elfogadni a célbdl, hogy lehe-
tové valjon a jelenlegi rendelkezésekrol az e rendelet altal megallapitott
rendelkezésekre valo atallas.
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24. cikk
Bizottsagok

(1) A Bizottsig munkéjat az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsag
segiti. A kizardlag az allati takarmanyokkal kapcsolatos kérdésekben
azonban a Takarmanyok Allando Bizottsiga, a kizarolag az élelmisze-
rekkel kapcsolatos kérdésekben az Elelmiszerek Allandé Bizottsaga
segiti a Bizottsagot.

(2) Amennyiben e bekezdésre utalas torténik, a 8. cikk betartasaval
az 1999/468/EK hatarozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni.

A fenti hatarozat 5. cikkének (6) bekezdésében emlitett id6tartam harom
honap, az e rendelet 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett védelmi
intézkedések esetében pedig 15 nap.

(3)  Valamennyi bizottsag sajat eljarasi szabalyokat fogad el.

25. cikk
Konzulticié a tudomanyos bizottsagokkal

A megfelel6 tudomanyos bizottsagokkal kell konzultalni a rendelet hata-
lyan beliil minden olyan kérdésrdl, amelynek kozegészségiigyi kihatasa
lehet.
26. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Kézosségek Hivatalos Lapjaban vald kihirde-
tését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2001. julius 1-jét6]1 kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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I. MELLEKLET

KULONLEGES FOGALMAK MEGHATAROZASA

1. E rendelet alkalmazasaban az 1774/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletben ('), a 178/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben (%),
valamint a 79/373/EGK tanacsi iranyelvben (°) foglalt kovetkezé fogalommeg-
hatarozéasokat kell alkalmazni:

a) az 1744/2002/EK rendelet:
i. haszonallat a 2. cikk (1) bekezdésének f) pontjaban;
ii. ‘kedvtelésbdl tartott allatok eledele’ az 1. melléklet 41. pontjaban;
iii. ‘feldolgozott allati fehérje’ az I. melléklet 42. pontjaban;
iv. ‘zselatin’ az 1. melléklet 26. pontjaban;
v. ‘vérkészitmények’ az I. melléklet 4. pontjaban;
vi. ‘vérliszt’ az 1. melléklet 6. pontjaban; és
vii. ‘halliszt’ az 1. melléklet 24. pontjaban.

b) a ‘takarmany’ fogalmanak meghatarozasa a 178/2002/EK rendelet 3.
cikkének (4) bekezdésében,;

c) a ‘teljes értékli takarmany’ fogalmanak meghatarozasa a 79/373/EGK
iranyelv 2. cikkének d) pontjaban.

2. E rendelet alkalmazasaban a kovetkezé meghatarozasok is érvényesek:

a) ,,BSE honi el6forduldsa™ a szarvasmarhafélék szivacsos agyvel6bantal-
manak olyan esetét jelenti, amelyr6l nem mutattak ki egyértelmiien, hogy
az ¢l0 allatként valo behozatal el6tti megfertézodés kovetkezménye;

b) ,.elvalasztott zsirszovet”: a vagasi €s a darabolasi folyamat soran a test
bels6é és kiilsé részeirdl eltavolitott zsir, elsGsorban a szarvasmarhafélék
szivérdl, csepleszérdl és veséir6l szarmazo friss zsir, tovabba a darabold
helyiségekbdl szarmazo zsir;

c) ,kohort”: a szarvasmarhafélék olyan egyiittese, amely magaban foglalja
mind:

i. azokat az allatokat, amelyek ugyanabban az allomanyban sziilettek,
mint a fertdzott szarvasmarha, mégpedig a fert6zott szarvasmarha sziile-
tését megel6z6 vagy kovetd 12 honapon beliil; valamint

ii. azokat az allatokat, amelyek életiik elsé évében barmikor egyiitt nevel-
kedtek a fert6zott allattal annak els6 életéve soran.

d) ,jelzd eset”: az elsd olyan allat, amelyen egy gazdasagban vagy egy
jarvanytanilag meghatarozott csoportban TSE-fertdzést igazoltak.

() HL L 273., 2002.10.10., 1. 0.
¢) HL L 31.,2002.2.1., 1. o.
¢) HL L 86., 1979.4.6., 30. o.
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II. MELLEKLET

A BSE-STATUS MEGHATAROZASA

A. FEJEZET

Valamely tagallam vagy harmadik orszag, vagy ezek valamelyik régidja (a tovab-
biakban ,,orszagok vagy régiok”) BSE-statusat a kovetkez$ kritériumok alapjan
kell meghatarozni:

a) a kockazatelemzés eredménye, amely megallapitia a BSE el6fordulasaval
kapcsolatosan a B. fejezetben emlitett valamennyi potencialis tényezot és ezek
idébeli valtozasat;

b

~

a felnott szarvasmarhafélékben jelentkezd, idegrendszeri tiinetekkel jarod esetek
bejelentésének Osztonzésére iranyuld oktatasi program allatorvosok, allatte-
nyésztok és a szarvasmarhafélék szallitasaban, kereskedelmében és vagasaban
k6zremiikodOk szdmara;

c) a BSE klinikai tiineteit mutatd valamennyi szarvasmarhaféle vizsgalata és
kotelez6 bejelentése;

d) a BSE-re iranyuld folyamatos ellenérzési és megfigyeld rendszer, kiilonos
tekintettel a B. fejezetben emlitett kockazatokra, amely figyelembe veszi a III.
melléklet A. fejezetének tablazatdban talalhaté iranymutatdsokat vagy a
megfeleld nemzetkdzi szabvanyokat; az elvégzett vizsgalatok szamarol és ezek
eredményeirdl késziilt jelentéseket legalabb hét évig meg kell Orizni;

a d) pontban emlitett ellenérzé rendszer keretein beliil gyiijtott agyveld- és
mas szovetmintak engedélyezett laboratoriumokban torténd vizsgalata.

(S

~

B. FEJEZET

Az A. fejezet a) pontjaban emlitett kockéazatelemzésnek a kovetkezd tényezokon
kell alapulnia:

— kér6dzokbol szarmazod hus- és csontliszt vagy tepertd szarvasmarhafélék altal
torténd fogyasztasa,

— TSE-vel potencialisan fertézott hus- és csontliszt vagy tepertd, illetve his- és
csontlisztet vagy tepert6t tartalmazo takarmany behozatala,

— TSE-vel potencialisan fert6zott allatok vagy petesejtek/embriok behozatala,
— az orszagok vagy régiok jarvanyligyi helyzete az allati TSE-kre nézve,

— az orszagok vagy régiok szarvasmarhaféle-, juh- és kecskeféle-allomanyanak
struktarajarol meglévo ismeretek foka,

— az allati hulladékok forrasa, az ilyen hulladékok kezelésére szolgald eljarasok
jellemzdi és az allati takarmanyok eléallitasanak modszerei.

C. FEJEZET

A kategoriak meghatarozasa

Valamely tagallam vagy harmadik orszag, vagy ezek valamelyik régidja BSE-
statusat a kovetkez6 kategoriakba torténd besorolas alapjan kell meghatarozni:

A. 1. KATEGORIA: BSE-mentes orszagok vagy régiok

Olyan orszagok vagy régiok, ahol a B. fejezetben meghatarozott informaciok
alapjan végzett kockazatelemzés kimutatta, hogy a felismert kockazat kezelé-
sére egy elégséges iddszak alatt megfeleld intézkedéseket hoztak, és

1. VAGY nem regisztraltak egyetlen BSE-esetet sem és:

i. az A. fejezet b)—e) pontjaban meghatarozott kritériumok legalabb hét
éve teljesiilnek; vagy

ii. az A. fejezet c) pontjaban meghatarozott kritériumok legalabb hét éve
teljesiilnek, és kimutattak, hogy legalabb nyolc éve nem etetnek kérdd-
z6kbdl vagy emldsokbdl eldallitott his- és csontlisztet vagy tepertdt
kérédzokkel;

2. VAGY a BSE valamennyi el6fordulasa soran egyértelmiien kimutattak,
hogy az kozvetleniil ¢él6 szarvasmarhafélék vagy szarvasmarhafélék
embridi/petesejtjei behozatalabol ered, és az Osszes fertdzott szarvasmar-
hafélét, illetdleg amennyiben ezek ndivart allatok, azoknak a betegség elsé
klinikai tiineteinek megjelenése elétti vagy utani két éven beliil sziiletett
utolsé utodat, ha életben van az orszagokban vagy a régiokban, ledlték és
teljesen megsemmisitették, tovabba
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i. az A. fejezet b)—e) pontjdban meghatarozott kritériumok legalabb hét
éve teljesiilnek; vagy

ii. vagy legalabb hét éve teljesiilnek az A. fejezet c) pontjaban meghataro-
zott kritériumok, és kimutattak, hogy legalabb nyolc éve nem etetnek
hus- és csontlisztet vagy tepert6t kérédzokkel,

3. VAGY ahol a BSE utolsé honi el6fordulasat legalabb hét évvel ezel6tt
jegyezték fel, az A. fejezet b)—e) pontjaban meghatarozott kritériumok
legalabb hét éve teljesiilnek, és kér6dzokbol szarmazo hus- és csontliszt
vagy tepertd kérodzokkel torténd etetése tiltott, a tilalomnak pedig lega-
labb nyolc éve hatékonyan érvényt szereznek.

. 2. KATEGORIA: Atmenetileg BSE-mentes orszagok vagy régiok, ahonnan

honi eldéfordulast nem jelentettek

Olyan orszagok vagy régiok, ahol a B. fejezetben meghatarozott informaciok
alapjan végzett kockazatelemzés kimutatta, hogy a felismert kockazat kezelé-
sére egy elégséges idoszak alatt megfeleld intézkedéseket hoztak, és

1. VAGY egyszer sem fordult el6 BSE, és:

i. az A. fejezet b)—e) pontjaban meghatarozott kritériumoknak jelenleg
eleget tesznek, de azok hét éve még nem teljesiilnek; vagy

ii. kimutattak, hogy legalabb nyolc éve nem etetnek hus- és csontlisztet
vagy tepert6t kérddzokkel, de az A. fejezet c) pontjaban meghatarozott
kritériumok hét éve még nem teljesiilnek;

2. VAGY a BSE valamennyi el6fordulasa soran egyértelmiien kimutattak,
hogy az kozvetleniil €16 szarvasmarhafélék vagy szarvasmarha-embriok/-
petesejtek behozatalabol ered, és az Osszes fert6zott szarvasmarhat, ille-
téleg amennyiben ezek ndivart allatok, azoknak a betegség elsé klinikai
tiineteinek megjelenése el6tti vagy utani két éven beliil sziiletett utolso
utodat, ha életben van az orszagokban vagy a régiokban, ledlték és teljesen
megsemmisitették; tovabba

i. az A. fejezet b)—e) pontjaban meghatarozott kritériumoknak jelenleg
eleget tesznek, de azok hét éve még nem teljesiilnek, vagy

ii. kimutattak, hogy legalabb nyolc éve nem etetnek hus- és csontlisztet
vagy tepertot kéréddzokkel, de az A. fejezet (c) pontjaban meghatarozott
kritériumok hét éve még nem teljesiilnek.

. 3. KATEGORIA: Atmenetileg BSE-mentes orszagok vagy régiok, ahonnan

legalabb egy honi eléfordulést jelentettek

Olyan orszagok vagy régiok, ahol a B. fejezetben meghatarozott informaciok
alapjan végzett kockazatelemzés kimutatta, hogy a felismert kockazat kezelé-
sére egy elégséges idoszak alatt megfelel intézkedéseket hoztak, és

1. VAGY a BSE utols6é honi eldfordulasat tobb mint hét éve jelentették,
eleget tesznek az A. fejezet b)—e) pontjaban meghatarozott kritériumoknak,
és hatékonyan érvényt szereznek a kér6dz6kbol elballitott hiis- és csont-
liszt vagy tepert6 kérédzokkel etetése tilalmanak, de:

i. az A. fejezet b)—e) pontjaban meghatarozott kritériumok hét éve még
nem teljesiilnek, vagy

ii. a kér6dzokbol eldallitott hus- és csontliszt vagy tepertd kérédzokkel
torténd etetése tilalmanak nyolc éve még nem szereznek hatékonyan
érvényt;

2. VAGY a BSE utols6 honi eléfordulasat kevesebb mint hét éve jelentették,
a BSE el6fordulasi gyakorisaga a honi esetek alapjan szamitva kevesebb
mint egy a millibhoz az utolsd6 négy egymast kovetd tizenkét honapos
idészak alatt a 24 honaposnal id6sebb szarvasmarhafélék korében az
orszagokban vagy a régiokban, vagy — ha valamely orszadgban vagy
régidban a 24 honaposnal iddsebb szarvasmarhafélék populacidja 1
milliénal kevesebb allatot tesz ki — egy eset a szoban forgo allatallomany
tényleges létszamahoz képest (az Eurostat-statisztika alapjan szamitva), és
ahol:

i. a kér6dzokbdl eldallitott hus- és csontliszt vagy tepertd kérddzokkel
torténd etetése tilalmanak mar legalabb nyolc éve hatékonyan érvényt
szereznek;

ii. legalabb hét éve teljesiilnek az A. fejezet b)—e) pontjaban meghataro-
zott kritériumok;
iii. a fert6zott szarvasmarhakat, valamint:

— amennyiben ezek ndivart allatok, azoknak a betegség elsd klinikai
tineteinek megjelenése elétti vagy utdni két éven beliil sziiletett
utols6 utddat,

— valamennyi szarvasmarhafélét a kohortbol,

ha életben vannak az érintett orszagokban vagy régiokban, leolték és
teljesen megsemmisitették.
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E besorolasnal az iii. alponttol valo eltérésként szamitasba lehet venni
a veszélyeztetett allatok ledlésével egyenértékii védelmet biztositd
egyéb intézkedéseket is.

D. 4. KATEGORIA: Orszagok vagy régiok, ahol a BSE ritkan fordul elé
Olyan orszagok vagy régiok, ahol:

1. eleget tesznek az A. fejezetben felsorolt kritériumoknak, a BSE eléfordu-
lasi gyakorisaga pedig az utolsé6 12 hoénapot szamitva nagyobb vagy
egyenld, mint egy a millibhoz a honi eléfordulast tekintve, és kisebb vagy
egyenld, mint szaz a millidhoz a 24 honaposnal iddsebb szarvasmarhafélék
populacioja korében az orszagokban vagy a régiokban; vagy

2. eleget tesznek az A. fejezetben felsorolt kritériumoknak, a BSE el6fordu-
lasi gyakorisaga pedig, az 1. pontban meghatarozott médon, a honi esetek
alapjan szamitva kevesebb, mint egy a millidhoz négy egymast kovetd 12
honapnal rovidebb idGszakon belill, és a fertézott szarvasmarhakat, ille-
toleg:

— amennyiben ezek ndivara allatok, azoknak a betegség els klinikai tiine-
teinek megjelenése el6tti vagy utani két éven beliil sziiletett utolsod
utodat,

— valamennyi szarvasmarhafélét a kohortbol,

ha életben vannak az érintett orszagokban vagy régiokban, ledlték ¢és
teljesen megsemmisitették.

E besorolasnal az e ponttdl valo eltérésként szamitasba lehet venni a veszé-
lyeztetett allatok ledlésével egyenértékii védelmet biztositd egyéb intézke-
déseket is.

Azokat az orszagokat vagy régiokat a 4. kategoridba tartozod orszagnak
vagy régionak kell tekinteni, ahol a BSE el6fordulasi gyakorisaga az
utolsd 12 honapot szamitva kevesebb, mint egy a millidhoz a honi el6for-
dulast tekintve a 24 honaposnal idGsebb szarvasmarhafélék korében, de
ahol ugyanakkor az A. fejezetben leirt kockazatelemzés kimutatta, hogy
nem tettek eleget az orszagok vagy a régiok 2. vagy 3. kategériaba valo
sorolasat lehetdvé tevo legalabb egy kritériumnak.

E. 5. KATEGORIA: Orszagok vagy régiok, ahol a BSE gyakran fordul el6
Olyan orszagok vagy régiok, ahol:

1. eleget tesznek az A. fejezetben felsorolt kritériumoknak, és a BSE el6for-
dulasi gyakorisaga az utolsd 12 honapot szamitva nagyobb, mint szaz a
millidhoz a 24 honaposnal idGsebb szarvasmarhafélék korében az
orszagban vagy a régioban; vagy

2. a BSE el6fordulasi gyakorisaga az utolsdé 12 hdnapot szamitva nagyobb
vagy egyenld, mint egy a millichoz és kisebb vagy egyenld, mint szaz a
millichoz a 24 hoénaposnal iddsebb szarvasmarhafélék korében az
orszagban vagy a régioban, és ahol nem tesznek eleget az A. fejezetben
felsorolt legalabb egy kritériumnak.
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III. MELLEKLET

ELLENORZO RENDSZER

A. FEJEZET

I. SZARVASMARHAFELEK ELLENORZESE
1. Altalianos rész

A szarvasmarhafélék ellenérzését a X. melléklet C. fejezetének 3.1.b.
pontjaban meghatarozott laboratoriumi modszereknek megfelelden kell
végezni.

2. Az emberi fogyasztas céljabol levagott allatok ellendrzése
2.1. Minden olyan 24 hénapnal iddsebb szarvasmarha esetében, amelyet:
— a 64/433/EGK tanacsi iranyelv (') 2. cikkének n) pontjaban meghata-
rozott ,.kiilonleges kényszervagassal” vagnak le, vagy

— a 64/433/EGK iranyelv 1. melléklete VI. fejezete 28. c¢) pontjanak
megfeleléen vagtak le, a betegségmentesitési program keretében
levagott és a betegség klinikai tiineteit nem mutat6 allatok kivéte-
1ével,

BSE-vizsgalatot kell végezni.
2.2. Minden olyan 30 héonapnal iddsebb szarvasmarha esetében, amelyet:

— emberi fogyasztas céljabol rendes vagassal vagnak le, vagy

— betegségmentesitési program keretében vagtak le a 64/433/EGK
tandcsi iranyelv 1. melléklete VI. fejezete 28. c) pontjanak megfe-
leléen, de nem mutatja a betegség klinikai tiineteit,

BSE-vizsgalatot kell végezni.

3. A nem emberi fogyasztas céljabdl levagott allatok ellenorzése

3.1. Minden olyan 24 honapnal idGsebb szarvasmarha esetében, amely
elhullott vagy amelyet ledltek, de nem

— a 716/96/EK bizottsagi rendelet (*) értelmében torténd megsemmi-
sités céljabol oltek le,

— elfojtas, példaul ragados szaj- és koromfajas elfojtasa keretében oltek
le,

— emberi fogyasztas céljabol vagtak le,

BSE-vizsgalatot kell végezni.

3.2. A tagallamok hatarozhatnak gy, hogy eltérnek a 3.1. pont rendelkezé-
seitél olyan félreesd teriiletek tekintetében, ahol alacsony az allatsii-
riiség és nem szervezett az elhullott allatok begytijtése. Az ezzel az elté-
réssel €16 tagallamok tajékoztatjak err6l a Bizottsagot, és benyujtjak a
felmentés hatalya ala eso teriiletek jegyzékét. Az eltérés mértéke nem
haladhatja meg a tagéllam szarvasmarha-allomanyanak 10 %-at.

4. A 716/96/EK rendelet értelmében torténé megsemmisités céljabol
felvasarolt allatok ellenérzése

Valamennyi 1995. augusztus 1-je és 1996. augusztus 1-je kozott sziile-
tett, és a 716/96/EK rendelet értelmében megsemmisitési céllal leolt
allaton BSE-vizsgalatot kell végezni.

5. Egyéb allatok ellenérzése

A 2-4. pontban emlitett vizsgalaton kiviil a tagallamok onkéntes alapon
hatarozhatnak 0gy, hogy teriiletiikon egyéb szarvasmarhakat is ellen-
Orzés ald vetnek, kiilondsen olyan allatokat, amelyek endemikusan

() HL 121, 1964.7.29., 2012/64. o.
) HL L 99., 1996.4.20., 14. o.
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VYMi13
VYMi8
VM28

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

eléfordulé BSE-vel fertdzott orszagbol szarmaznak, potencialisan fertd-
z6tt takarmanyt fogyasztottak vagy BSE-fert6zott anyaallattol sziilettek
vagy szarmaznak.

A tesztelést koveto intézkedések

Ha valamely emberi fogyasztas céljabol levagott allatot kivalasztanak
BSE-vizsgalatra, a 64/433/EGK iranyelv 1. mellékletének XI. fejeze-
tében eldirt allat-egészségiigyi jelolést addig nem lehet a vagott allati
testen elvégezni, amig a gyorsteszt eredménye negativnak nem bizo-

nyul.

A tagallamok eltérhetnek a 6.1. pontban szereplé rendelkezést6l, ha a
vagohidon alkalmazott hatosagi rendszer biztositja, hogy az emlitett
allat-egészségligyi jeloléssel ellatott vizsgalt allat egyetlen része sem
hagyja el a vagohidat, amig a gyorsteszt eredménye negativnak nem
bizonyul.

Amig a gyorsteszt eredménye negativnak nem bizonyul, a BSE-tesztnek
alavetett allat testének valamennyi része — a bort is beleértve — hatosagi
ellendrzés alatt marad, hacsak nem artalmatlanitjak az 1774/2002/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (') 4. cikke (2) bekezdésének a)
¢és b) pontjanak megfelelden.

A gyorsteszt soran pozitiv eredményt mutatd allat testének valamennyi
részét — a bort is beleértve — artalmatlanitjak az 1774/2002/EK rendelet
4. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjanak megfelelden, a B. fejezet
III. pontjaban el6irt nyilvantartasokkal Osszefliggésben visszatartando
anyagok kivételével.

Ha egy emberi fogyasztas céljabol levagott allaton végzett gyorsteszt
pozitiv eredményt ad, akkor a pozitivnak bizonyult vagott testen kiviil
legalabb a pozitivnak bizonyult vagott testet a vagasi sorban kozvet-
leniil megeldz6 vagott testet és a pozitivnak bizonyult vagott testet
kozvetleniil kovetd két vagott testet a 6.4. ponttal 6sszhangban meg kell
semmisiteni.

A tagallamok eltérhetnek a 6.5. pont rendelkezéseit6l, ha a vagohid
megfeleld rendszert alkalmaz a vagott allati testek egymas kozotti fertd-
zésének megakadalyozasa érdekében.

II. A JUH- ES KECSKEFELEK MONITORINGJA

1.

a)

Altalinos rendelkezések

A juh- és kecskefélék monitoringjat a X. melléklet C. fejezete 3.2. pont-
janak b) alpontjaban meghatarozott laboratériumi modszerekkel Ossz-
hangban kell elvégezni.

Az emberi fogyasztasra levagott juh- és kecskefélék ellendrzése
Juhfélék

A tagallamoknak a vizsgalatokat egészséges levagott juhféléken az A.
tablazatban felsorolt minimalis mintanagysaggal, valamint a 4. pontban
megallapitott mintavételezési szabalyokkal Osszhangban kell elvégez-
niiik.

A. tablazat
Tacall Az egészséges vagott juhfélék
agatiam minimalis mintanagysaga (')

Németorszag 37500
Gorogorszag 23000
Spanyolorszag 41800
Franciaorszag 42400
frorszag 40500
Olaszorszag 43700
Hollandia 23300
Ausztria 14300
Lengyelorszag 23300

() HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
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b)

<)

. Az egészséges vagott juhfélék
Tagéllam minimalis mintanagysaga (')
Portugalia 14300
Egyesiilt Kiralysag 44000
Egyéb tagallamok Osszes

(") A minimélis mintanagysagokat az egészséges juhpopulacio méretének figye-
lembevételével allapitottak meg, és azok teljesithetd célokat hivatottak biztosi-
tani. A 30000-nél nagyobb minimalis mintanagysagok 0,003 %-os eléfordu-
lasi gyakorisagot tesznek lehetévé 95 %-os megbizhatosag mellett.

Az A. tablazatban felsorolt minimalis mintanagysagtol valo eltéréssel
Ciprus azt is valaszthatja, hogy legalabb két, emberi fogyasztas céljabol
véagohidra kiildott juhfélét vizsgal meg minden olyan ny4jbol, amelyben
nem regisztraltak a TSE el6fordulasat.

Kecskefélék

A tagallamoknak a vizsgalatokat egészséges levagott kecskeféléken a
B. tablazatban felsorolt minimalis mintanagysaggal, valamint a 4.
pontban megallapitott mintavételezési szabalyokkal Gsszhangban kell
elvégezniiik.

B. tablazat
Tagéllam Az eg§sz§éges yégott kecrskeflélék
minimalis mintanagysaga (')
Gorogorszag 20000
Spanyolorszag 125500
Franciaorszag 93000
Olaszorszag 60000
Ciprus 5000
Ausztria 5000
Egyéb tagallamok Osszes

(") A minimalis mintanagysagokat az egyes tagallamokban az egészséges levagott
kecskefélék szamanak és a BSE el6fordulasanak figyelembevételével allapi-
tottdk meg. Azok teljesitheté célokat hivatottak biztositani. A 60 000-nél
nagyobb minimélis mintanagysagok 0,0017 %-os eléfordulasi gyakorisagot
tesznek lehetévé 95 %-os megbizhatosag mellett.

Ha egy tagallam szamara nehézséget jelent az a) és b) pontban mega-
dott minimalis mintanagysagra eldirt szamu egészséges levagott juh-
vagy kecskeféle egyed Osszegylijtése, a minimalis mintanagysag legfel-
jebb 50 %-at 1:1 aranyban 18 honaposnal idésebb, elhullott kecskefé-
lékkel helyettesitheti, a 3. pontban meghatarozott minimalis mintanagy-
sagon tulmenden. A tagallam emellett minimalis mintanagysaganak
legfeljebb 10 %-at 1:1 aranyban felcserélheti olyan 18 honapnal
idGsebb juh-vagy kecskefélékre, amelyeket betegségfelszamolasi intéz-
kedéssorozat keretében vagtak le.

A nem emberi fogyasztasra levagott juh- és kecskefélék ellendrzése

A tagéallamok a 4. pontban megallapitott mintavételezési szabalyokkal
és a B., illetve C. tablazatban feltiintetett mintanagysaggal 6sszhangban
végzik az olyan elpusztult vagy ledlt juh- és kecskefélék vizsgalatat,
amelyeket:

— betegségtelszamolasi intézkedéssorozat keretében vagtak le, vagy

— emberi fogyasztas céljabol vagtak le.

C. tablazat
A tagéallamok anyajuh- és fedeztetett Az elhullott juhfélék minimalis
jerkepopulacioja mintanagysaga (')
> 750000 20000
100 000750 000 3000
40 000—-100 000 100 % 1 000-ig
<40000 100 % 200-ig
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A tagallamok anyajuh- és fedeztetett Az elhullott juhfélék minimalis
jerkepopulacidja mintanagysaga (')

(") A minimalis mintanagysagokat az egyes tagallamok juh- és kecskepopulacioi
méretének figyelembevételével allapitottak meg, és azok teljesithetd célokat
hivatottak biztositani.

D. tablazat

A tagallamok mar ellett
kecskepopulacioja és paroztatott
kecskepopulacidja

Az elhullott kecskefélék minimalis
mintanagysaga (")

> 750000 10000
250000750000 3000
40000-250 000 100 % 1 000-ig

< 40000 100 % 200-ig

(") A minimalis mintanagysagokat az egyes tagallamok juh- és kecskepopulacioi
méretének figyelembevételével allapitottak meg, és azok teljesithetd célokat
hivatottak biztositani.

A 2. és 3. pontban emlitett allatokra alkalmazandé mintavételezési
szabalyok

Az allatoknak iddsebbeknek kell lenniiik 18 honapnal vagy kett6nél
tobb, a foginyen kibujt maradand6 metsz6foggal kell rendelkezniiik.

Az allatok koranak becslése a fogazat, az érettség egyértelmii ismertetd-
jelei vagy mas megbizhat adatok alapjan torténik.

A mintavételezés annak figyelembevételével torténik, hogy a mintaban
egy szarmazas, kor, fajta, tenyésztési tipus vagy mas ismérv szerinti
csoport se szerepeljen tl nagy sullyal.

Lehet6ség szerint el kell keriilni az adott allomanybol torténd tobbszori
mintavételezést.

A tagallamok tovabba olyan rendszert hoznak létre, amely célzatosan
vagy mas eljaras szerint azt ellendérzi, hogy a mintavételezés aldl nem
vonjak ki az allatokat.

A mintavételnek minden teriilet és évszak vonatkozasaban reprezenta-
tivnak kell lennie.

Azonban a tagallamok donthetnek a kis allatdllomannyal rendelkezd
félrees6 teriiletek mintavételbdl vald kivonasardl, ahol nem Keriil sor az
elhullott allatok begytijtésére. Az ezen eltérést igénybe vevd tagallamok
errdl tajékoztatjdk a Bizottsagot és benyujtjak azon félreesé teriiletek
jegyzékét, ahol az eltérést alkalmazzak. Az eltérés legfeljebb az adott

Monitoring a fert6zott Allomanyokban

2003. oktober 1-t6l kezdve a 12 honapnal idésebb vagy egy, a foginyen
kibljt maradandé metsz6foggal rendelkezd, és a VII. melléklet 2.b.
pontjanak i. vagy ii. alpontjaval vagy a 2.c. alpontjaval Gsszhangban
megsemmisitési céllal ledlt allatok vizsgalata egyszerii véletlenszer(i
minta kijelolése alapjan torténik, a kovetkezd tablazatban feltiintetett
mintanagysagokkal 6sszhangban.

A 12 honapnal idésebb vagy egy, a
foginyen kibujt maradando
metszéfoggal rendelkezd, az
allomanyban vagy nyajban
megsemmisitési céllal lelt allatok

Minimalis mintanagysag

szdma
70 vagy annal kevesebb Az ismérveknek megfeleld vala-
mennyi egyed
80 68
90 73
100 78

120 86
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7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

A 12 hoénapnal idGsebb vagy egy, a
foginyen kibtjt maradando
metszéfoggal rendelkezd, az Minimalis mintanaeysé
allomanyban vagy nyajban £ysag
megsemmisitési céllal lelt allatok
szama
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
350 121
400 124
450 127
500 vagy tobb 150

Lehetéség szerint a ledlést és az azt kovetd mintavételt sziineteltetni
kell mindaddig, amig a surlokor fertézéses eseteinek — a X. melléklet
C. fejezete 3.2.c. pontja i. alpontjanak rendelkezései szerinti — tovabbi
vizsgalata érdekében elvégzett elsdédleges molekularis vizsgalat ered-
ménye ismertté¢ nem valik.

Mas allatok monitoringja
A 2., 3. és 4. pontban meghatarozott programok kiegészitéseként a
tagallamok onkéntes alapon mas allatok monitoringjat is elvégezhetik,

kiilénGsen a kovetkez6 esetekben:

— tejtermelésre hasznalt allatok,

— olyan orszagokbol szarmaz¢ allatok, ahol a TSE megtalalhato,

esetlegesen fertdzott takarmanyt fogyasztott allatok,

TSE-fert6zott anyaallattol sziiletett vagy szarmazo allatok.

A juh- és kecskefélék vizsgalatat koveté intézkedések

. Egy emberi fogyasztasra levagott juh- vagy kecskefélének a 2. ponttal

Osszhangban TSE-vizsgalat céljabol torténd kivalasztasa esetén a tetem
addig nem kapja meg a 64/433/EGK rendelet 1. mellékletének XI. feje-
zetében eldirt allat-egészségligyi jeldlést, amig a gyorsteszt negativ
eredményt nem szolgaltat.

A tagallamok eltérhetnek a 7.1. ponttol, ha a vagohidon egy, az ille-
tékes hatosag altal jovahagyott olyan rendszer miikodik, amely bizto-
sitja az allat valamennyi testrészének a nyomon koévetését és azt, hogy
az allat-egészségligyi jelolést hordozod, megvizsgalt allati testrészek
egyike sem hagyja el a vagohidat addig, amig a gyorsteszt negativ ered-
ményt nem szolgaltat.

A megvizsgalt allat valamennyi testrésze, ideértve annak borét is, mind-
addig hatosagi ellenérzés alatt marad, amig a gyorsteszt negativ ered-
ményt nem szolgaltat, kivéve az olyan allati melléktermékeket,
amelyeket az 1774/2002/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének a), b)
vagy e) pontja alapjan kozvetleniil artalmatlanitanak.

Az e melléklet III. részének B. fejezetében eldirt nyilvantartasokkal
egyiitt megdrzendd anyagminta kivételével a gyorsteszt alapjan fertd-
z6ttnek bizonyult allat valamennyi testrészét, ideértve annak borét is, az
1774/2002/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének a), b) vagy e) pontja
alapjan kozvetleniil artalmatlanitani kell.

Genotipizalas

A prion fehérje genotipust minden TSE-pozitiv juhfertézés esetében
meg kell hatarozni. Az ellenallé genotipusokban talalt TSE fert6zéses
eseteket (olyan genotipushoz tartozo juhok, amelyek a 136. tripleten az
alanint, a 171. tripleten pedig az arginint kodoljak mindkét allélen)
azonnal jelenteni kell a Bizottsagnak. Amennyiben lehetséges, ezeket
az eseteket tOrzstipizalds ald is kell vonni. Amennyiben ezekben az
esetekben nem lehetséges a torzstipizalas elvégzése, fokozott vizsgalat
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ald kell vonni azt a ny4jat, ahonnan a fert6zott allat szarmazik, illetve
azokat, ahol az allatot tartottak, azért, hogy a torzstipizalas elvégzé-
séhez mas fertdzéses eseteket is lehessen talalni.

8.2. A 8.1. pont rendelkezései értelmében genotipizalt allatokon tal meg kell
hatarozni a juhfélék egy minimalis mintajara nézve a prion fehérje
genotipust. Azon tagallamok esetében, ahol a juhpopulacié tobb mint
750000 felnétt egyedet foglal magaban, ez a minimalis minta legalabb
600 egyedbdl all. A tobbi tagallam esetében ez a minimalis minta lega-
labb 100 egyedbdl all. A szovetmintakat emberi fogyasztasra levagott
allatokbol, a gazdasag teriiletén elhullott vagy ¢é16 allatokbol lehet
valasztani. A mintavételnek a teljes juhpopulaciora nézve reprezenta-
tivnak kell lennie.

III. MAS ALLATFAJOK MONITORINGJA

A tagallamok &nkéntes alapon a szarvasmarha-, juh- és kecskefélektdl eltérd
mas allatfajokon is végezhetnek monitoring tevékenységet a TSE fertézések
kiszlirésére.

B. FEJEZET

JELENTESI ES NYILVANTARTASI KOTELEZETTSEG

I. ATAGALLAMOK KOTELEZETTSEGEI

A. A tagallamok altal, a 6. cikk (4) bekezdésében eldirt éves jelen-
tésben feltiintetend6 adatok

1. Azon gyanus esetek szdma, allatfajok szerinti bontasban, amelyekre
a 12. cikk (1) bekezdésével dsszhangban hatosagi forgalmi korlato-
zasok vonatkoznak.

2. A gyanus esetek szama, allatfajok szerinti bontasban, amelyeket a
12. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban laboratoriumi vizsgalatok ala
kell vonni; ideértve a gyorstesztek és megerdsité vizsgalatok ered-
ményeit is (fertézéses és fertézésmentes esetek szama); valamint a
szarvasmarhafélékre tekintettel az Gsszes vizsgalt egyed koreloszla-
sara tett becslések. Lehetdség szerint a koreloszlas szerinti csoporto-
sitas a kovetkezOk szerint torténjen: 24 honapnal fiatalabb, 24 és
155 hénap kozotti egyedek esetén 12 honapos kozok, és ,,155
honapnal iddsebb”.

3. Azon allomanyok szama, amelyekben a 12. cikk (1) és (2) bekezdé-
sének megfelelden a juh- és kecskefélék gyants fertdzéses eseteinek
jelentésére és kivizsgalasara keriilt sor.

4. Az A. fejezet I részének 2.1., 2.2, 2.3,, 3.1, 4.1., 4.2,, 4.3. és 5.
pontjaban emlitett alpopulaciokban a vizsgalt szarvasmarhafélék
szama. Ismertetni kell a minta kivalasztasanak modszerét, a gyors-
¢és megerdsitd vizsgalatok eredményeit, valamint a vizsgalt egyedek
koreloszlasara tett becsléseket a 2. pontban megallapitottak szerinti
csoportositasban.

5. Az A. fejezet 11. részének 2., 3. és 5. pontjaban emlitett alpopulacio-
kban a vizsgélt juh- és kecskefélék, valamint dllomanyok szdma a
minta kivalasztasanak modszerével és a gyorstesztek ¢s megerdsitd
vizsgalatok eredményeivel egyiitt.

6. A BSE és surlokor pozitiv fertdzéses esetek foldrajzi megoszlasa,
ideértve a szdrmazds szerinti orszagot is, amennyiben az nem
egyezik meg a jelentést készitd orszaggal. A szarvasmarha-, juh- és
kecskefélék tekintetében minden egyes TSE-fertézéses esetnél fel
kell tiintetni a sziiletési évet és lehetdség szerint a sziiletési honapot.
Szerepeltetni kell az atipikusnak mindsitett TSE-fertézéses eseteket
¢és ezek indokait is. Surlokorfertdzés esetén jelenteni kell a X.
melléklet C. fejezete 3.2. pontjanak c)i. alpontjaban emlitett diszkri-
minativ immunoblot-eljarassal végzett elsddleges molekularis vizs-
galat eredményeit.

7. Nem szarvasmarha-, juh- és kecskefélék esetén fajok szerinti
bontasban a szovetmintadk szama és a megerdsitett TSE-fert6zéses
esetek szama.

8. A TSE-pozitivnak bizonyult vagy az A. fejezet II. részének 8.1. és
8.2. pontjaval 6sszhangban mintaba valasztott minden egyes juhféle
genotipusa és amennyiben lehetséges, annak fajtaja.
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B. Jelentési idoszakok

Az A. részben emlitett adatokat tartalmazo, a Bizottsagnak havi vagy —
tekintettel a 8. pontban emlitett adatokra — negyedéves rendszerességgel
tovabbitott jelentések Osszessége megfelelhet a 6. cikk (4) bekezdé-
sében eldirt éves jelentésnek, amennyiben kiegészité adatok rendelke-
zésre allasa esetén frissitik azok adatait.

YMi1

w

II. A BIZOTTSAG OSSZEFOGLALOJABAN ISMERTETENDO ADATOK

Az Osszegzést tablazat formajaban kell benyujtani, amelynek minden tagal-
lamra vonatkozdan tartalmaznia kell legalabb az 1. részben emlitett informa-
ciot.

III. NYILVANTARTASOK

1. Az illetékes hatosag hét évig megdrzi a nyilvantartdsokat a kovetke-
z0krol:

a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett forgalmi korlatozas ala helyezett
allatok szama és tipusa,

— a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett klinikai és jarvanyligyi vizsga-
latok szdma €s eredménye,

— a 12. cikk (2) bekezdésében emlitett laboratoriumi vizsgalatok szama
és eredménye,

— az A. fejezetben emlitett ellenérz6 programok keretében mintavé-
telnek alavetett allatok szama, azonositasa és eredete, tovabba,
amennyiben lehetséges, kora, fajtaja és a korelozménnyel kapcsolatos
informaciok,

— a juhoknal talalt pozitiv TSE-esetek prionfehérje-genotipusa.

2. A vizsgalo laboratorium hét évig meg6rzi a vizsgalatokrol késziilt vala-
mennyi nyilvantartast, kiilondsen a laboratériumi munkanaplokat és
adott esetben a parafintomboket és a Western blotokrol késziilt fénykép-
eket.
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V. MELLEKLET

AZ ALLATOK TAKARMANYOZASA

A 7. cikk (1) bekezdésében eldirt tilalom Kiterjesztése
A 7. cikk (1) bekezdésében eldirt tilalom a kovetkezokre terjed ki:

a) haszonallatok — kivéve hiisevé prémes allatok — etetése a kovetkezokkel:
i. feldolgozott allati fehérje;
ii. kér6dzokbdl nyert zselatin;
iii. vérkészitmények;
iv. hidrolizalt fehérje;

v. allati eredetli dikalcium-foszfat ¢és trikalcium-foszfat (»dikalcium-
foszfat és trikalcium-foszfat«);

vi. az i—v. pontban felsorolt fehérjéket tartalmazo takarmanyok;
b

~

kérédzok etetése allati fehérjékkel és ilyen fehérjét tartalmazo takarma-
nyokkal.

A 7. cikk (1) és (2) bekezdésében eldirt tilalomtol valé eltérések, és azok
alkalmazasanak kiilonos feltételei

A. A 7. cikk (1) és (2) bekezdésében eldirt tilalmat nem kell alkalmazni a
kovetkezdkre:

a) haszonallatok etetése az i., ii., iii. és iv. alpontban emlitett fehérjékkel
és ilyen fehérjékbdol eldallitott takarmanyokkal:

i. tej, tejalapu termékek és kolosztrum;
il. tojas és tojastermékek;
iii. nem kérédzé allatokbol szarmazd zselatin;

iv. nem kérddzo allatok testrészeibdl és kérddzok nyersborébdl és
irhajabol szarmazo hidrolizalt fehérjék;
b) nem kérddz6 haszonallatok etetése az i., ii. és iii. alpontban emlitett
fehérjékkel és ilyen fehérjékbdl eldallitott termékekkel:

i. halliszt, a B. pontban meghatarozott feltételeknek megfelelden;

ii. dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat, a C. pontban meghataro-
zott feltételeknek megfelelden;

iii. nem kér6dzo allatokbodl szarmazo vérkészitmények, a D. pontban
meghatarozott feltételeknek megfelelden;

c) halak etetése nem kér6dz6 allatokbdl szarmazd vérliszttel, a D.
pontban meghatarozott feltételeknek megfeleléen;

d) a tagallamok a csontgerenddk kimutatasa utdn engedélyezhetik a
gazdasagi haszonallatok gumos és gyokgumos novényekkel és ilyen
termékeket tartalmazod takarmannyal valdé etetését, amennyiben
kedvez6 eredménnyel végeztek kockazatfelmérést. A kockazatfelmérés
soran figyelembe kell venni legalabb a szennyezés mértékét és lehet-
séges forrasat, valamint a szallitmany végsd rendeltetését.

B. Az A. b) i. pontban emlitett halliszt és hallisztet tartalmazo takarmany
nem kér6dzé haszonallatok — kivéve a hiisevé prémes allatokat — takar-
manyozasa céljabol valo felhasznalasara a kovetkezo feltételek alkalma-
zandok:

a) A halliszt eldallitisara olyan feldolgozolizemben keriil sor, amelyet
kizarolag halbol szarmazoé termékek eléallitasara hasznalnak.

b) A Kozosségben vald szabad forgalomba bocsatas eldtt a behozott
halliszt valamennyi szallitmanyat mikroszkopos elemzésnek vetik ala
a 2003/126/EK iranyelvvel dsszhangban.

c) A hallisztet tartalmazd takarméanyt az illetékes hatosag altal e célra
engedélyezett olyan ilizemben allitjak eld, amely nem allit eld kérdd-
z6knek szant takarmanyt.

A c¢) ponttol eltéréen:

i. nem sziikséges kiilon engedély hallisztet tartalmazd takarmanybol
teljes értékli takarmany eldallitasahoz olyan, sajat célra fenntartott
takarmanykeverdt izemelteté gazdasag esetében:

— amelyet az illetékes hatdsag nyilvantartasba vett,

— amelyben kizarolag nem kérddzd allatot tartanak,
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— amely kizarélag az adott gazdasagban felhasznalt teljes értékii
takarmanyt allit el6; és

— ha az eldallitashoz hasznalt hallisztet tartalmazd takarmany
50 %-nal kevesebb nyersfehérjét tartalmaz;

ii. az illetékes hatosag a kovetkezd feltételekkel engedélyezheti kérdd-
z6knek szant takarmany eléallitasat olyan {izemben, amely mas
fajok szamara is készit hallisztet tartalmazé takarmanyt:

— a kér6dzoknek szant omlesztett és csomagolt takarmanyt olyan
létesitményben tartjak, amely fizikailag elkiiloniil az dmlesztett
hallisztet és a hallisztet tartalmazd omlesztett takarmany tarola-
sara, széllitasara és csomagolasara hasznalt 1étesitményektdl,

— a kérédzOknek szant takarmanyt olyan létesitményben allitjak
el6, amely fizikailag elkiiloniil a hallisztet tartalmazo6 takarmany
eléallitasara szolgalod 1étesitményektdl,

— a halliszt beszerzésével és felhasznalasaval, valamint a hallisztet
tartalmazo takarmany értékesitésével kapcsolatos nyilvantarta-
sokat legalabb o6t évig az illetékes hatdsag rendelkezésére tartjak;
és

— a kér6dzoéknek szant takarmanyt rutinvizsgalatnak vetik ald
annak biztositasara, hogy ne tartalmazzon tiltott fehérjét, a
hallisztet is beleértve.

d) A hallisztet tartalmaz6 takarmany cimkéjén €s kiséré okmanyan vilag-
osan szerepel a »hallisztet tartalmaz — kérédzék takarmanyozasara
nem hasznalhatd« felirat.

e) A hallisztet tartalmazé omlesztett takarmany szallitasat olyan jarmiivel
végzik, amely egyidejlileg nem szallit kérédzoknek szant takarmanyt.
Ha a jarmiivet ezt kovetden kérddzoknek szant takarmany szallitasara
hasznaljak, a keresztszennyezddés elkeriilése érdekében alaposan ki
kell takaritani az illetékes hatosag altal jovahagyott eljarasnak megfe-
leléen.

f) Tilos hallisztet tartalmazo takarmany felhasznaldsa és tarolasa olyan
gazdasagban, amelyben kérddzoket tartanak.

E feltételtol eltérden az illetékes hatosag engedélyezheti hallisztet
tartalmazo takarmany felhasznalasat és tarolasat olyan gazdasagban,
amelyben kérédzoket tartanak, amennyiben megfelelonek itéli a
gazdasagban a kér6dzOk hallisztet tartalmazo takarmannyal valo eteté-
sének megel6zésére végrehajtott intézkedéseket.

. Az A. b) ii. pontban emlitett dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat, vala-

mint az ilyen fehérjéket tartalmazo takarmany nem kérédz6 haszonallatok
— kivéve a husevé prémes allatokat — takarmanyozasa céljabol valo
felhasznalasara a kovetkez6 feltételek alkalmazandok:

a) A dikalcium-foszfatot és trikalcium-foszfatot tartalmazo takarmanyt az
illetékes hatosag altal e célra engedélyezett olyan iizemben allitjak
eld, amely nem allit el6 kér6dz6knek szant takarmanyt.

E feltételtd] eltéréen:

i. nem sziikséges kiilon engedély dikalcium-foszfatot és trikalcium-
foszfatot tartalmazo takarmanybdl teljes értéki takarmany eléallita-
sahoz olyan, sajat célra fenntartott takarmanykever6t tizemeltetd
gazdasag esetében:

— amelyet az illetékes hatosag nyilvantartasba vett,
— amelyben kizarolag nem kérddzo éllatot tartanak,

— amely kizarélag az adott gazdasagban felhasznalt teljes értékii
takarmanyt allit el6; és

— ha az el6allitashoz hasznalt dikalcium-foszfatot és trikalcium-
foszfatot tartalmazo6 takarmany Osszes foszfortartalma 10 %-nal
kevesebb;

ii. az illetékes hatosag a kovetkezd feltételekkel engedélyezheti kérdd-
z6knek szant takarmany el6allitasat olyan lizemben, amely mas
fajok szamara is készit dikalcium-foszfatot és trikalcium-foszfatot
tartalmazo takarmanyt:

— a kér6dzoknek szant omlesztett és csomagolt takarmanyt olyan
létesitményben allitjak eld, amely fizikailag elkiiloniil a dikal-
cium-foszfatot és trikalcium-foszfatot tartalmazo takarméany
eldallitasara szolgald létesitményektdl,

— a kérédzoknek szant omlesztett takarmanyt tarolas, szallitds és
csomagolas kozben olyan létesitményekben tartjak, amelyek fizi-
kailag elkiiloniilnek azoktol, amelyekben az Omlesztett dikal-
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cium-foszfatot, az Omlesztett trikalcium-foszfatot, valamint a
dikalcium-foszfatot és a trikalcium-foszfatot tartalmazé omlesz-
tett takarmanyokat tartjak,

— a dikalcium-foszfat vagy trikalcium-foszfat beszerzésével és
felhasznalasaval, valamint a dikalcium-foszfatot vagy trikal-
cium-foszfatot tartalmazo6 takarmany értékesitésével kapcsolatos
nyilvantartasokat legalabb 6t évig az illetékes hatésag rendelke-
zésére tartjak.

b) A dikalcium-foszfatot vagy trikalcium-foszfatot tartalmazo takarmany
cimkéjén és kisér6 okmanyan vilagosan szerepel az wallati eredetii
dikalciumy/trikalcium-foszfatot tartalmaz — kérédzék takarmanyozasara
nem hasznalhato« felirat.

C

~

A dikalcium-foszfatot vagy trikalcium-foszfatot tartalmazé omlesztett
takarmany szallitasat olyan jarmiivel végzik, amely nem szallit egyide-
jileg kérddzoknek szant takarmanyt. Ha a jarmiivet ezt kovetéen
kérodzoknek szant takarmany szallitisara hasznaljak, a keresztszeny-
nyez6dés elkertilése érdekében alaposan ki kell takaritani az illetékes
hatosag altal jovahagyott eljarasnak megfelelden.

d
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Tilos dikalcium-foszfatot vagy trikalcium-foszfatot tartalmazo takar-
many felhasznalasa és tarolasa olyan gazdasagban, amelyben kérdd-
zOket tartanak.

E feltételtdl eltéren az illetékes hatosag engedélyezheti dikalcium-
foszfatot vagy trikalcium-foszfatot tartalmazo takarméany felhaszna-
lasat és tarolasat olyan gazdasagban, amelyben kérédzoket tartanak,
amennyiben megfelelének itéli a gazdasagban a kérédzok dikalcium-
foszfatot vagy trikalcium-foszfatot tartalmazo takarmannyal valo eteté-
sének megel6zésére végrehajtott intézkedéseket.

D. Az A. b) iii. pontban emlitett vérkészitmények és az A. c¢) pontban emli-
tett vérliszt, valamint az ilyen fehérjéket tartalmazo takarmény nem
kér6dz6 haszonallatok, illetve halak takarmanyozasa céljabol valod
felhasznalasara a kovetkezo feltételek alkalmazandok:

a) A vér az EU altal jovahagyott, kér6dz6k vagasat nem végzo és ilyen
lizemként nyilvantartott vagohidrol szarmazik és kozvetleniil a feldol-
gozolizembe szallitjak, kizarolag a nem kér6dzo allatokbol szarmazod
vér szallitdsara szolgalo jarmiivel. Ha a jarmiivet korabban kérédzék
vérének szallitasara hasznaltak, a takaritast kovetéen az illetékes
hatosdg megvizsgalja azt a nem kérddzo allatok vérének szallitdsa
elott.

E feltételtdl eltéréen az illetékes hatosag engedélyezheti kérddzok
vagasat olyan vagohidon, amely nem kérddzok vérének gyijtését
végzi nem kérédzé haszonallatok takarmanyaban valo felhasznalasra
szant vérkészitmények és halak takarmanyaban valo felhasznalasra
szant vérliszt elballitasa céljabol, amennyiben a vagohid elismert
ellenérz6 rendszert hasznal. Ennek az ellen6rzd rendszernek legalabb
a kovetkezoket kell tartalmaznia:

— a nem kér6dz6 allatok vagasa fizikailag elkiiloniil a kér6dzok vaga-
satol,

— a kér6dzoktdl szarmazd vér és a nem kérddzoktdl szarmazd vér
gyljtésére, tarolasara, szallitasara és csomagolasara szolgald 1étesit-
mények fizikailag elkiiloniilnek egymastol; és

— a nem kér6dz6 allatoktol szarmazo vért rendszeres mintavételnek és
elemzésnek vetik ald a kérédzoktdl szarmazo fehérjék jelenlétének
kimutatasa céljabol.

b) A vérkészitményeket és a vérlisztet olyan feldolgozoiizemben allitjak
eld, amelyben kizarolag nem kérédzoktdl szarmazé vért dolgoznak
fel.

E feltételtdl eltérden az illetékes hatosag engedélyezheti nem kérédzo
haszonallatok és halak takarmanyaban valo felhasznalasra szant vérké-
szitmények és vérliszt eldallitasat kérddzok vérét feldolgozd olyan
iizemben, amely a keresztszennyez6dés megeldzésére alkalmas elis-
mert ellenrz6 rendszert hasznal. Ennek az ellen6rzé rendszernek
legalabb a kovetkezoket kell tartalmaznia:

— a nem kér6dzo allatokbdl nyert vér zart rendszerben torténd feldol-
gozasa fizikailag elkiiloniil a kér6dzokbol nyert vér feldolgozasatol,

— a kér6dzoktdl szarmazo és a nem kérddzoktdl szarmazo Smlesztett
nyersanyagok ¢s omlesztett késztermékek tarolasara, szallitasara és
csomagolasara szolgald Iétesitmények fizikailag elkiiloniilnek
egymastol; és
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— a nem kérddzo allatoktdl szarmazo vérkészitményeket és vérlisztet
rendszeres mintavételnek és elemzésnek vetik ala a kérédzoktol
szarmazo fehérjék jelenlétének kimutatasa céljabol.

c) A vérkészitményeket vagy vérlisztet tartalmazo takarmanyt az illetékes
hatosag altal e célra engedélyezett olyan lizemben allitjak eld, amely
nem allit elé kér6dzéknek, illetve halak kivételével mas haszonalla-
toknak szant takarmanyt.

E feltételtdl eltérden:

i. nem sziikséges kiilon engedély vérkészitményeket vagy vérlisztet
tartalmaz6 takarmanybol teljes értékii takarmany eldallitasdhoz
olyan, sajat célra fenntartott takarmanykeverot tizemeltetd gazdasag
esetében:

— amelyet az illetékes hatosag nyilvantartasba vett,

— amelyben vérkészitmények hasznalata esetén csak nem kér6dzo
allatokat, vérliszt hasznalata esetén csak halakat tartanak,

— amely kizarolag az adott gazdasagban felhasznalt teljes értékii
takarmanyt allit el6; és

— ha az el6allitaishoz hasznalt vérkészitményeket vagy vérlisztet
tartalmaz6 takarmany Osszes fehérjetartalma 50 %-nal kevesebb.

ii. az illetékes hatosag a kovetkezo feltételekkel engedélyezheti kérdd-
zOknek szant takarmany el6allitasat olyan iizemben, amely nem
kérédz6 haszonallatok, illetve halak szamara is készit vérkészitmé-
nyeket vagy vérlisztet tartalmazo takarmanyt:

— a kérédzoknek vagy a halak kivételével mas haszonallatoknak
szant Omlesztett és csomagolt takarmanyt olyan létesitményben
allitjak eld, amely fizikailag elkiiloniil a vérkészitményeket vagy
vérlisztet tartalmazo takarmany eldallitasara szolgalo 1étesitmé-
nyekt6l,

— az Omlesztett takarmany tarolasa, szallitasa és csomagolasa fizi-
kailag elkiilonitett 1étesitményekben torténik, a kovetkezo
modon:

a) a kérodzoknek szant takarmanyt kiilon tartjak a vérkészitmeé-
nyektdl és a vérkészitményeket tartalmazo takarmanytol,

b) a halak kivételével mas haszonallatoknak szant takarmanyt
kiilon tartjak a vérlisztt6l és a vérlisztet tartalmazo takar-
manytol.

— a vérkészitmények és vérliszt beszerzésével és felhasznalasaval,
valamint az ilyen termékeket tartalmazé takarmany értékesité-
sével kapcsolatos nyilvantartasokat legalabb 6t évig az illetékes
hatosag rendelkezésére tartjak.

d) A vérkészitményt vagy vérlisztet tartalmazé takarmany cimkéjén, az
azt kisérdé kereskedelmi okmanyon vagy egészségiigyi bizonyitvanyon
vilagosan szerepel a »vérkészitményeket tartalmaz — kérédzok takar-
manyozasara nem hasznalhato«, illetve a »vérlisztet tartalmaz — csak
halak takarmanyozasara« felirat.

€

~

A vérkészitményeket tartalmazé 6mlesztett takarmany szallitdsat olyan
jarmiivel végzik, amely nem szallit egyidejileg kérddzéknek szant
takarmanyt, a vérlisztet tartalmazé Omlesztett takarmany szallitasat
pedig olyan jarmiivel, amely nem szallit egyidejiileg halak kivételével
mas haszonallatoknak szant takarmanyt. Ha a jarmiivet ezt koveten
kérédzoknek, illetve halak kivételével mas haszonallatoknak szant
takarmany szallitdsara hasznaljak, a keresztszennyezodés elkeriilése
érdekében alaposan ki kell takaritani az illetékes hatosag altal jovaha-
gyott eljarasnak megfelelden.

f) Tilos vérkészitményeket tartalmazé takarmany felhasznalasa és taro-
lasa olyan gazdasdgban, amelyben kérddzoket tartanak, és tilos
vérlisztet tartalmazo takarmany felhasznalasa és tarolasa olyan gazda-
sagban, amelyben halak kivételével mas haszonallatot tartanak.

E feltételtdl eltéréen az illetékes hatésag engedélyezheti vérkészitmé-
nyeket, illetve vérlisztet tartalmazo takarmany felhasznalasat és taro-
lasat olyan gazdasagban, amelyben kérédzoket, illetve halak kivéte-
lével mas haszonallatokat tartanak, amennyiben megfelelének itéli a
gazdasagban a kér6dzok, illetve a halak kivételével mas fajok vérkeé-
szitményeket vagy vérlisztet tartalmazé takarmannyal valo etetésének
megel6zésére végrehajtott intézkedéseket.

III. Altalinos végrehajtasi feltételek

A. Ezt a mellékletet az 1774/2002/EK rendelet rendelkezéseinek sérelme
nélkiil kell alkalmazni.
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E.

. a

Osszhangban;

b) dikalcium-foszfatot, trikalcium-foszfatot, vérkészitményeket vagy
vérlisztet eldallito, jovahagyott feldolgozoiizemek; és

c) hallisztet és a b) pontban emlitett fehérjéket tartalmazo takarmany
eléallitasa céljabol engedélyezett lizemek — a sajat célra fenntartott
takarmanykeverdk kivételével —, amelyek a II. rész B. c), C. a) és D.
¢) pontjaban megallapitott feltételeknek megfeleléen miikdnek.

Omlesztett feldolgozott allati fehérje, halliszt kivételével, és ilyen
fehérjét tartalmazo omlesztett termékek — beleértve a takarmanyokat, a
szerves miltragyékat €s a talajjavito szereket is — tarolasat és szallitasat
az adott célra szolgalo létesitményekben végzik. A raktar, illetve a
jarmi csak kitakaritasat, illetdleg az illetékes hatosag altal végrehajtott
atvizsgalasat kovetden hasznalhaté mas célra.

Naid

b

~

A 1I. rész A. b) i. pontjaban emlitett dmlesztett halliszt, a II. rész A.
b) ii. pontjaban emlitett omlesztett dikalcium-foszfat és Omlesztett
trikalcium-foszfat, a II. rész A. b) iii. pontjaban emlitett vérkészitmé-
nyek és a II. rész A. c) pontjaban emlitett vérliszt tarolasat és szalli-
tasat az adott célra szolgalo raktarban, illetve jarmiivel végzik.

C

~

A b) ponttdl eltéréen:

i. az egyes raktarak és jarmiivek hasznalhatok az ugyanazon fehérjét
tartalmazo takarmanyok tarolasara és szallitasara;

ii. a raktarak, illetve a jarmiivek kitakaritasukat kdvetéen mas célra is
hasznalhatok, miutan az illetékes hatdsag megvizsgalta dket; és

iii. a raktarak és a hallisztet szallitdo jarmiivek mas célra is hasznal-
hatok, ha a vallalat az illetékes hatosag altal elismert ellenérzo
rendszert miikodtet a keresztszennyezddés megakadalyozasa érde-
kében. Az ellenérzé rendszernek legalabb a kovetkezdket kell
tartalmaznia:

— nyilvantartas a szallitott anyagrol és a jarmii kitakaritasarol; és

— a szallitott takarmanybdl torténd rendszeres mintavétel és ennek
elemzése a halliszttel valo szennyezettség kimutatasa céljabol.

Az illetékes hatosag gyakori helyszini ellenérzéseket végez a fenti
ellen6rz6 rendszer megfeleld alkalmazasanak vizsgalatara.

. Halliszten kiviil kér6dzokbol szarmazo vérkészitményeket vagy feldolgo-

zott allati fehérjéket tartalmazo takarmany, a kedvtelésbdl tartott allatok
eledelét is beleértve, nem allithato el6 olyan iizemben, amely takarmanyt
allit el6 haszonallatok szamara, a hiisevé prémes allatok kivételével.

Halliszten kiviil kérddz6kbol szarmazo vérkészitményeket vagy feldolgo-
zott allati fehérjéket tartalmazo Omlesztett takarmanyt, a kedvtelésbodl
tartott allatok eledelét is beleértve, tarolas, szallitas és csomagolas kdzben
fizikailag elkiilonitetten kell tartani a — husevd prémes allatok kivételével
— haszonallatoknak szant 6mlesztett takarmanytol.

A 1II. rész A. b) ii. pontjaban emlitett dikalcium-foszfatot vagy trikalcium-
foszfatot, valamint a II. rész A. b) iii. pontjaban emlitett vérkészitmeé-
nyeket tartalmazo, a kedvtelésbdl tartott allatoknak szant eledelt és a
hasevd prémes allatoknak szant takarmanyt a II. rész C. a) és c), illetve
D. ¢) és e) pontjaival dsszhangban kell eldallitani és szallitani.

1. Kér6dzokbdl szarmazo feldolgozott allati fehérje és ilyen feldolgozott
allati fehérjét tartalmazo termékek harmadik orszagba torténd kivitele
tilos.

2. Az illetékes hatosag a kovetkezd feltételekkel engedélyezheti a nem
kér6dzo allatokbdl szarmazo feldolgozott allati fehérje és az ilyen
fehérjét tartalmazo termékek kivitelét:

— felhasznalasi célja nem tartozik a 7. cikkben meghatarozott tilalom
ala;

— a kivitel el6tt a harmadik orszaggal irasos megallapodast kotnek,
amelyben a harmadik orszag kotelezi magat arra, hogy betartja a
végs6 felhasznalasra vonatkozo rendelkezéseket és tartozkodik a
feldolgozott allati fehérjék vagy az ilyen fehérjéket tartalmazod
termékek 7. cikkben tiltott célu ujrakivitelétol.

3. E rendelet hatékony végrehajtasa érdekében a 2. pontnak megfeleléen
kivitelt engedélyezé tagallamok az Elelmiszerlanc- és Allat-egészség-
iigyi Allandé Bizottsag keretén beliil értesitik a Bizottsagot és a tobbi
tagallamot az érintett harmadik orszaggal kotott megallapodas vala-
mennyi szerzédéses feltételérol.

A 2. és 3. pontot nem kell alkalmazni:
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— halliszt kivitelére, ha az megfelel a II. rész B. pontjaban foglalt feltétel-
eknek,

— hallisztet tartalmazo termékekre,

— kedvtelésbdl tartott allatoknak szant eledelre.

. Az illetékes hatdsag a 95/53/EK iranyelvvel 6sszhangban a teljes eldalli-

tasi és értékesitési lanc soran iratellendrzést és fizikai vizsgalatot végez, a
takarmanyok vizsgalatat is beleértve, hogy ellendrizze az emlitett
iranyelv, valamint e rendelet rendelkezéseinek betartasat. Tiltott allati
fehérje eléforduldsanak észlelése esetén a 95/53/EK iranyelvet kell alkal-
mazni. Az illetékes hatdsag rendszeresen ellendrzi az emlitett hatdsagi
vizsgalatok szamara elemzéseket végzd laboratoriumok alkalmassagat,
foként a korvizsgalatok eredményének értékelésével. Ha az alkalmassag
nem tekinthetd kielégitének, minimalis javitd intézkedésként Gjra kell
képezni a laboratoriumi személyzetet.
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V. MELLEKLET

KULONLEGES FERTOZESI VESZELYT JELENTO ANYAGOK

1. A kovetkezd szoveteket az allat tartozkodasa vagy kiindulasa szerinti tagallam

(1

(2

vagy harmadik orszag — az 5. cikk alapjan meghatarozott — kategoriajatol
fliggden kiilonleges fertézési veszElyt jelentd anyagoknak kell nyilvanitani:

1. ES 2. KATEGORIA
Nincs.
3. ES 4. KATEGORIA

a) a 12 honaposnal idésebb szarvasmarhafélék koponyaja, beleértve az agyat
¢és a szemeket, mandulai és gerincoszlopa, valamint barmilyen kort szar-
vasmarhafélék belei az epésbéltél (duodenum) a végbélig (rectum);

b) a 12 hoénaposnal iddsebb olyan juh- és kecskeféléknek a koponyédja, bele-
értve az agyat és a szemeket, mandulai és gerincoszlopa, amelyek allando
metszéfoga attorte a foginyt, valamint barmilyen kora juh- és kecskefélék
Iépe.

5. KATEGORIA

a) a teljes fej (a nyelvet kivéve), beleértve az agyat, a szemeket, a trigeminalis
idegdtcokat és a mandulakat; a csecsemOmirigy (thymus); a hat hona-
posnal idGsebb szarvasmarhafélék Iépe és gerincoszlopa, valamint barmi-
lyen koru allatok belei az epésbéltél (duodenum) a végbélig (rectum);

b) a 30 hénaposnal idésebb szarvasmarhafélék gerincoszlopa, beleértve a
dorzalis gyokéridegducokat;

¢) a 12 hoénaposnal idésebb olyan juh- és kecskeféléknek a koponydja, bele-
értve az agyat ¢és a szemeket, mandulai és gerincoszlopa, amelyek allando
metsz6foga attorte a foginyt, valamint barmilyen koru juh- és kecskefélék
Iépe.

. A kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd anyagokat a kovetkezd helyeken kell

eltavolitani:
a) vagohidak;

b) daraboldiizemek, nagy fertdzési veszélyt jelentd anyagokat feldolgozo
tizemek vagy a 90/667/EGK (') iranyelv 3. és 7. cikkében emlitett helyek,
az illetékes hatosag altal kinevezett, kijelolt képviselo feliigyelete mellett.
Ezeket a létesitményeket engedélyeztetni kell e célra az illetékes hato-
sagnal.

A gerincoszlopok azonban eltavolithatok az érintett tagallam teriiletén talalhatd

fogyasztoi arusitohelyeken is.

Amennyiben a kiilonleges fertézési veszélyt jelentdé anyagot nem tavolitjak el
a nem emberi fogyasztasra levagott, elhullott allatbol, a kiilonleges fertézési
veszélyt jelentd anyagot tartalmazo testrészeket vagy az egész testet is kiilon-
leges fertdzési veszélyt jelent6 anyagként kell kezelni.

. Valamennyi kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd anyagot meg kell festeni

~

-

szinezGanyaggal ¢és adott esetben rogton az eltavolitasuk soran meg kell jeldlni
jelolétollal, és teljesen meg kell semmisiteni:

a) elhamvasztassal el6zetes kezelés nélkiil; vagy

b) feltéve, hogy a festék vagy a jeldl6tollal irt jelolés az eldzetes kezelés utan
kimutathaté marad:

i. a 92/562/EGK (%) hatarozat I-1V., VI. és VIL. fejezetében leirt rendszer-
eknek megfelelden:

— elhamvasztassal,

— egyiittes elhamvasztassal,

A Tanacs 1990. november 27-i 90/667/EGK iranyelve az allati hulladékok artalmatlanita-

sara és forgalomba hozatalara, tovabba az allati eredetli, illetve halbdl késziilt takarma-
nyok korokozokkal szembeni védelmére vonatkozo allat-egészségiigyi el6irasokrol, vala-
mint a 90/425/EGK iranyelv modositasarol (HL L 363., 1990.12.27., 51. 0.). A legutobb
az 1994. évi csatlakozasi okmannyal modositott iranyelv.

A Bizottsag 1992. november 17-i 92/562/EGK hatarozata a nagy fertdzési veszélyt
jelentd anyagok feldolgozasara szolgalo alternativ hékezel$ rendszerek jovahagyasarol
(HL L 359., 1992.12.9., 23. 0). A legutobb az 1994. évi csatlakozasi okmannyal modosi-
tott hatarozat.
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ii. legalabb az 1999/534/EK hatérozat (') 1. mellékletében emlitett szabva-
nyoknak megfeleléen engedélyezett hulladéklerakd helyen torténd
elasassal.

. A tagallamok eltérhetnek a 2. és a 3. pont rendelkezéseitdl, és engedélyezhetik

a kiilonleges fertdzési veszélyt jelenté anyagok vagy egész testek eldzetes
megfestés nélkiili elfoldelését vagy elhamvasztasat, vagy adott esetben a
kiilonleges fert6zési veszélyt jelent anyagoknak a 90/667/EGK iranyelv 3.
cikk (2) bekezdésében megadott koriilmények kozotti eltavolitasat, mégpedig
az illetékes hatosag altal engedélyezett és a feliigyelete alatt allo modszerrel,
amely eleve megakadalyozza a TSE atvitelének valamennyi kockazatat, kiilo-
ndsen azokban az esetekben, amikor az allatok elpusztultak, vagy a beteg-
séggel szembeni védelmi intézkedésekkel dsszefiiggésben és a 12. és 13. cikk
sérelme nélkiil ledlték oket.

. A kiilonleges fertézési veszélyt jelentd anyagok eltavolitasara szolgalo alter-

nativ vizsgalat a kovetkezo feltételek mellett engedélyezhetd:

a) a vagohidakon valamennyi olyan éllaton el kell végezni a vizsgalatot,
amelyekbdl el kell tavolitani a kiilonleges fertézési veszélyt jelentd
anyagot;

b) semmilyen, emberi fogyasztasra vagy allatok takarmanyozasara szant, szar-
vasmarhafélékbol, juh- vagy kecskefélékbdl eldallitott termék nem hagy-
hatja el a vagohidat azeldtt, hogy az illetékes hatosag meg ne kapta és el
ne fogadta volna a vizsgalatok eredményét valamennyi potencialisan fert6-
z6tt levagott allatot illetéen, ha valamelyikiikben megallapitottak a BSE-t;

¢) ha egy alternativ vizsgalat pozitiv eredményt ad, a 3. pontnak megfelel6en
minden, a vagoéhidon esetlegesen beszennyez8dott szarvasmarha-, juh-
vagy kecskefélébdl szarmazod anyagot megsemmisitenek, hacsak a test
valamennyi részét — az érintett allat boérét is beleértve — be nem tudjak
azonositani és elkiilonitve nem tudjak tarolni.

. A tagallamok gyakori hatosagi ellendrzéseket tartanak, hogy meggy6z6djenek

arrol, hogy a melléklet rendelkezéseit megfeleld6 modon alkalmazzak, valamint
annak biztositasara, hogy kiilondsen a vagohidakon, daraboléiizemekben, allati
hulladékfeldolgozd tizemekben, nagy fert6zési veszélyt jelenté hulladékokat
feldolgozé iizemekben vagy a tagallamok altal a 90/667/EGK iranyelv 7.
cikkének megfelelden engedélyezett telephelyeken, fogyasztoi elarusitohe-
lyeken, hulladékleraké helyeken és mads, tarolasra vagy elhamvasztasra szol-
galo 1étesitményekben kelld intézkedéseket hozzanak a fertdzés elkeriilésére.

. A tagallamok bevezetnek egy rendszert kiilonésen az alabbiak biztositasara és

ellendrzésére:

a) az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett termékek eldallitasara hasznalt kiilon-
leges fert6zési veszélyt jelentd anyagokat kizarolag erre az engedélyezett
célra alkalmazzak;

b) amennyiben szarvasmarha-, juh- vagy kecskeféléket hoznak be egy szam-
BSE-statusu tagallamba, az allatok levagasukig vagy a tagallam tertiletérdl
valo elszallitasukig hatosagi feliigyelet alatt maradnak;

c) a kiilonleges fertdzési veszélyt jelenté anyagokat — féleg ahol a hulladék
artalmatlanitasa nem vagohidakon, hanem egyéb létesitményekben vagy
telephelyeken torténik — teljesen elkiilonitik a nem elhamvasztasra szant
egyéb hulladékoktol, szétvalogatva gyiijtik ¢és a 2., 3. és 4. pontnak megfe-
leléen artalmatlanitjak. A tagallamok engedélyezhetik a kiilonleges ferts-
zeési veszElyt jelentd anyagot tartalmazo fejek vagy vagott testek masik
tagallamba val6 szallitdsat az adott masik tagallammal kotott olyan irdnyt
egyezmény megkotését kovetden, hogy azok fogadjak az anyagot és érvé-
nyesitsék az ilyen forgalomra alkalmazando kiilonleges feltételeket.

. A tagallamok adott esetben csak a 97/735/EK () hatarozat 4. cikkének (2)

bekezdésében meghatarozott feltételek mellett kiildhetnek kiilonleges fertdzési
veszélyt jelenté vagy ezekbdl feldolgozott anyagokat mas tagallamokba
elhamvasztasra.

A Tanacs 1999. julius 19-i 1999/534/EK hatarozata az allati hulladékok bizonyos tipu-

sainak feldolgozasara vonatkozo, a fert6z6 szivacsos agyvelGbantalmak elleni védekezést
célzo intézkedésekrdl és a 97/735/EK bizottsagi hatarozat modositasarol (HL L 204.,
1999.8.4., 37. 0.).

A Bizottsag 1997. oktober 21-i 97/735/EK hatarozata az emlésoktdl szarmazo allati
hulladék meghatarozott fajtiinak kereskedelmére vonatkozo egyes védelmi intézkedé-
sekrél (EGT vonatkozasu szoveg) (HL L 294., 1997.10.28., 7. o.). Az 1999/534/EK
tanacsi hatarozattal (HL L 204., 1999.8.4., 37. 0.) modositott hatarozat.
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A tagallamok kérésére e pontok modosithatok, hogy a kiilonleges fert6zési
veszElyt jelentdé vagy ezekbdl feldolgozott anyagokat harmadik orszagokba
lehessen kiildeni elhamvasztasra. Az exportot iranyitod feltételeket egyszerre,
ugyanazon eljaras keretében kell elfogadni.
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VI MELLEKLET

KERODZOKTOL SZARMAZO ANYAGBOL ELOALLITOTT VAGY AZT
TARTALMAZO BIZONYOS ALLATI EREDETU TERMEKEKRE
VONATKOZO ELOIRASOK

A 9. cikk (1) bekezdésében emlitettek szerint tilos kérddzokbol szarmazo anyag-
okat felhasznalni a kovetkez6 allati eredetii termékek gyartasanal:

a) mechanikai uton kinyert hs;

b) haszonallatok takarmanyozasara szant dikalcium-foszfat;

c¢) zselatin, hacsak nem kérddzok nyersborébdl allitottak eld;

d) kérédzok kiolvasztott zsirjabol késziilt szarmazékok;

e) kérédzok kiolvasztott zsirja, hacsak nem a kovetkezokbdl allitottak elo:
i. emberi fogyasztasra alkalmasnak nyilvanitott elvalasztott zsirszévet;

ii. a 90/667/EGK iranyelvben emlitett szabvanyokkal dsszhangban feldolgo-
zott nyersanyagok.
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VIl MELLEKLET
A FERTOZO SZIVACSOS AGYVELOBANTALMAK FELSZAMOLASA

1. A 13. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett felmérésnek azonositania
kell:

a) a szarvasmarhafélék esetében:

— az abban a gazdasagban tartott 9sszes tobbi kérédzot, amelyhez az allat
tartozik és amelyben a betegséget megallapitottak,

— ahol a betegséget ndivaru allatnal allapitottdk meg, annak utddait a
betegség klinikai kitorését megel6z6 két éven beliil, vagy azt kovetden,

— az abban a kohortban 1év6 Gsszes allatot, amelyben a betegséget megal-
lapitottak,

— a betegség lehetséges eredetét,

— az abban a gazdasagban tartott egyéb allatokat, amelyben a betegséget
megallapitottak, vagy az egyéb olyan gazdasagokban tartott egyéb alla-
tokat, amelyek TSE-korokozdja altal fertdzottekké valhattak, vagy
ugyanannak a takarmany- vagy szennyezési forrasnak voltak kitéve,

— az esetlegesen fertdzott takarmany és egyéb anyagok forgalmat vagy a
terjesztés barmely mas eszkozét, amely atvihette a TSE korokozojat a
kérdéses gazdasagbol vagy gazdasagba;

b) juh- és kecskefélék esetében:

— az abban a gazdasagban tartott dsszes tobbi, juh- és kecskefélén kiviili
kér6dzot, amelyhez az allat tartozik és amelyben a betegséget megalla-
pitottak,

— amennyiben megallapithatok, a sziiléallatokat, tovabba néivara allatok
esetében annak az allatnak, amelyben a betegséget megallapitottak,
valamennyi embridjat, petesejtjét és utolso utddat,

— a gazdasagban, ahol az allatban a betegséget megallapitottak, a masodik
francia bekezdésben felsoroltakon kiviil tartott Osszes tobbi juh- és
kecskefélét,

— a betegség feltehetd eredetét és a tobbi gazdasagot, amelyben vannak
olyan allatok, embriok ¢€s petesejtek, amelyek megfertozédhettek a TSE
korokozojaval, vagy ugyanabbol a takarméanybol ettek, vagy ki voltak
téve ugyanannak a fert6zési forrasnak,

— az esetlegesen fert6zott takarmany és egyéb anyagok forgalmat vagy a
terjesztés barmely mas eszkozét, amely atvihette a BSE korokozojat a
kérdéses gazdasagbol vagy gazdasagba.

2. A 13. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban meghatarozott intézkedések tartal-
mazzak legalabb az alabbiakat:

a) a BSE szarvasmarhafélében valé megallapitdsakor az 1. pont a) alpontja
masodik ¢és harmadik francia bekezdésében hivatkozott felmérés altal
azonositott szarvasmarhafélék ledlését és teljes megsemmisitését; a
tagallam azonban ugy donthet, hogy:

— nem oli le és semmisiti meg az 1. pont a) alpontjanak harmadik francia
bekezdésében hivatkozott kohort allatait, ha bizonyithat6, hogy az ilyen
allatok nem jutottak ugyanahhoz a takarmanyhoz, mint a fertézott allat,

— felfliggeszti az 1. pont a) alpontjanak harmadik francia bekezdésében
hivatkozott kohorthoz tartoz6 allatok ledlését és megsemmisitését ezek
termékeny élettartamanak végéig, feltéve, hogy ezek folyamatosan
spermagyijté kozpontban tartott bikak, és biztosithato, hogy pusztula-
sukat kovetden teljes mértékben megsemmisitik azokat.

b) TSE juh- vagy kecskefélében valdo megallapitasakor 2003. oktober 1-jétol
az illetékes hatdsag dontése szerint:

i. az 1. pont b) alpontja masodik és harmadik francia bekezdésében
hivatkozott felmérés altal azonositott allatok, embriok és petesejtek
ledlését és teljes korli megsemmisitését; vagy

ii. az 1. pont b) alpontja masodik és harmadik francia bekezdésében
hivatkozott felmérés altal azonositott allatok, embriok és petesejtek
ledlését és teljes korlii megsemmisitését, az alabbiak kivételével:

— ARR/ARR genotipust tenyészkosok,

— tenyész-anyajuhok, amelyek legalabb egy ARR alléllal rendel-
keznek, és nincs VRQ alléljuk, valamint, ahol az ilyen tenyész-
anyajuhok vemhesek a felmérés idején, a késobbiekben sziiletett
baranyok, ha genotipusuk megfelel e bekezdés kovetelményeinek,



2001R0999 — HU — 09.07.2006 — 022.001 — 41

— legalabb egy ARR alléllal rendelkezd juhok, amelyeket kizardlag
vagasra szannak,

— ha az illetékes hatosag ugy hataroz, a két honaposnal fiatalabb
juhok és kecskék, amelyeket kizarolag vagasra szannak;

iii. ha a fert6zott allatot mas gazdasagbdl hoztdk, a tagorszag az eset
torténete alapjan eldontheti, hogy alkalmaz-e felszamolasi intézkedé-
seket a szarmazasi gazdasagban amellett a gazdasag mellett, vagy
ahelyett a gazdasag helyett, ahol a fertdzést azonositottak; abban az
esetben, ha egy foldteriiletet egynél tobb nyaj kozos legeltetésére
hasznélnak, a tagallamok eldonthetik, hogy ezeknek az intézkedés-
eknek a végrehajtasat csak egy nyajra korlatozzak, az osszes jarvany-
iigyi tényez6 indokolt megfontolasa alapjan; ahol egynél tobb nyajat
tartanak egy gazdasagban, a tagallamok donthetnek ugy, hogy az
intézkedések alkalmazésat csak arra a nyajra korlatozzak, amelyben a
juhok surlobetegségét megallapitottak, feltéve, hogy igazoltak, hogy a
nyajakat egymastol elkiilonitve tartottak, és hogy a fert6zés terjedése
a nyajak kozott sem kozvetlen, sem kozvetett érintkezés utjan nem
valoszind.

c) BSE juh- vagy kecskefélében valdo megallapitasakor az 1. pont b) alpontja
masodiktol 6todikig terjedd francia bekezdéseiben hivatkozott felmérés
altal azonositott allatok, embriok és petesejtek ledlését és teljes korii
megsemmisitését.

3. Ha juhok surlokoérjanak gyantija meriil fel egy juh- vagy kecskefélénél egy
gazdasdgban az egyik tagallamban, az Osszes tobbi juh- vagy kecskefélét
hatosagilag szallitasi tilalom ala kell helyezni, amig a vizsgalatok eredményei
rendelkezésre nem allnak. Ha beigazolodik, hogy az a gazdasag, ahol az allat
tartozkodott, amikor a surlokor gyantja felmeriilt, nem val6szinii, hogy az a
gazdasag, amelyben az allat a surlokornak ki lett téve, az illetékes hatosag a
rendelkezésre allo jarvanyiigyi informaciok alapjan donthet ugy, hogy csak
mas gazdasagokat, vagy csak azt a gazdasagot helyezi hatdsagi ellendrzés
ala, ahol a fert6zés tortént.

4. Csak a kovetkezoben felsorolt allatok vihetdk be olyan gazdasag(ok) ba, ahol
megsemmisitést hajtottak végre a 2. pont b) alpontja i. vagy ii. alpontjai
szerint:

a) ARR/ARR genotipusti himivart juh;

b) legalabb egy ARR alléllal rendelkezd, és VRQ alléllal nem rendelkezd
ndivart juh;

c) kecskefélék, feltéve, hogy:

i. nincsenek az a) és b) alpont szerintiektdl eltéré genotipusu juhfélék
tenyésztés céljabol a gazdasagban;

ii. az allomanycsokkentést kovetden alaposan megtisztitottak és fertGtle-
nitették az allatok épitményeit és helyiségeit;

iii. a gazdasag fokozott TSE megfigyelés alatt all, beleértve az Osszes
kecskeféle vizsgalatat, amelyek 18 honapnal idésebbek és:

— emberi fogyasztas céljabol levagjak termékeny élettartamuk végén,
vagy

— amelyek elpusztultak vagy amelyeket ledltek a gazdasagban, és
amelyek megfelelnek a III. melléklet A. fejezete II. része 3. pont-
jaban hivatkozott feltételeknek.

5. Csak az alabbi magzati juh termékek hasznalhatok a gazdasag(ok) ban, ahol
megsemmisitést hajtottak végre a 2. pont b) alpontja i. vagy ii. alpontjai
szerint:

a) ARR/ARR genotipustl kosoktol szdrmazé sperma;

b) legalabb egy ARR alléllal rendelkezd, és VRQ alléllal nem rendelkez6
embrio.

v M24
6. Egy legkésébb 2007. januar 1-jéig tartd atmeneti iddszak sordn és a 4. b)
alpontban emlitett korlatozastol eltérve — amennyiben nehéz ismert genoti-
pust helyettesitd juhféléket beszerezni — a tagdllamok hatdrozhatnak ugy,
hogy engedélyezik ismeretlen genotipusi, nem vemhes baranyok bevitelét a
2. b) i. és ii. alpontban emlitett gazdasagokba.

7. Azt kovetben, hogy egy gazdasagban a 2. pont b) alpontja i. vagy ii.
alpontjai szerinti intézkedést hajtottak végre:

a) ARR/ARR juh szillitdsa a gazdasagbol nem esik semmilyen korlatozas
ala;
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b) csak egy ARR alléllal rendelkezé juh a gazdasagbol csak kozvetleniil
human fogyasztas céljabol torténd vagasra vagy megsemmisitésre szallit-
hatd; azonban

— egy ARR alléllal rendelkezd, és VRQ alléllal nem rendelkezd anya-
juhok szallithatok mas gazdasagokba, amelyek korlatozas ala esnek a
2. pont b) alpontja i. vagy ii. alpontjai szerinti intézkedések végrehaj-
tasat kovetden,

— ha az illetékes hatdsag ugy hataroz, egy ARR alléllal rendelkezd, és
VRQ alléllal nem rendelkezd baranyok kizardlag vagas el6tti hizlalas
céljabol elszallithatok mas gazdasagokba; a célgazdasagban nem tartdz-
kodhat semmilyen mas juh- vagy kecskeféle, csak amelyeket a vagas
el6tt hizlalnak, és nem kiildhetnek €16 juh- vagy kecskefélét mas gazda-
sagokba, kivéve kozvetleniil vagas céljabol;

c) ha a tagallam gy hataroz, a két honaposnal fiatalabb juhok és kecskék
elszallithatok a gazdasagbol, kozvetleniil emberi fogyasztasra torténd
vagas céljabol; az ilyen allatok fejét és a hasiiregi szerveit azonban az
Eurépai Parlament és a Tanacs 1774/2002/EK rendelete (') 4. cikke (4)
bekezdésének a), b) vagy c) pontjaval dsszhangban kell elhelyezni;

d) a c) pont sérelme nélkiil, az a) és a b) pontban nem hivatkozott genoti-
pusok a gazdasagbol csak megsemmisités céljabol szallithatok el.

8. A 4., 5. és 7. pontban hivatkozott korlatozasok tovabbra is érvényesek a
gazdasagra az alabbi id6pontoktol szamitott harom éves idGtartamra:

a) a gazdasagban 1év6 Osszes juhféle ARR/ARR statuszanak megszerzési
datuma; vagy

b) az utolsd6 datum, amikor juh- vagy kecskeféléket tartottak a helyisé-
gekben; vagy

c) a 4. pont c) alpontja esetében az a datum, amikor a fokozott TSE
megfigyelést megkezdték; vagy

d) az a datum, amikor a gazdasagban az Gsszes tenyészkos ARR/ARR geno-
tipusy, és az Osszes tenyész-anyajuh legalabb egy ARR alléllal rendel-
kezik és nincs VRQ allélja, feltéve, hogy a harom éves iddszak soran
negativ eredménnyel jartak a TSE-vizsgalatok a kovetkezé 18 honaposnal
idésebb allatok esetében:

— a produktiv élettartamuk végén emberi fogyasztas céljabol levagott
allatok éves mintaja a III. melléklet A fejezete II. részének 4. pontjaban
talalhato tablazatban jelzett minta nagysag szerint, és

— a III. melléklet A fejezete II. részének 3. pontjaban hivatkozott dsszes
juhféle, amely elpusztult vagy ledlésre kertilt a birtokon.

9. Ahol az ARR allél gyakorisaga a tenyészeten vagy a birtokon beliil alacsony,
vagy ahol a beltenyészet elkeriilése végett sziikségesnek tekintik, a tagallam
donthet, hogy:

a) legfeljebb Ot tenyésztési évig késlelteti a 2. pont b) alpontja i. és ii.
alpontjaiban hivatkozott allatok megsemmisitését;
b) engedélyezi a 4. pontban hivatkozottaktol eltéré juhfélék bevitelét a

gazdasagokba a 2. pont b) alpontja i. és ii. alpontja szerint, feltéve, hogy
nem rendelkeznek VRQ alléllal.

10. A 6. és 9. pontokban szabalyozott eltéréseket alkalmazo tagallamoknak érte-
siteniiik kell a Bizottsagot azoknak a koriilményeknek és feltételeknek a lista-
jarél, amelyeket az eltérések engedélyezésekor alkalmaznak.

() HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
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VIl MELLEKLET

FORGALOMBA HOZATAL ES KIVITEL

A. FEJEZET

Az él6 allatok, sperma és embriok Kozosségen beliili kereskedelmének felté-
telei
Y M5
I. OLYAN FELTETELEK, AMELYEK AZ ALLAT SZARMAZASA VAGY
TARTOZKODASA SZERINTI TAGALLAM VAGY HARMADIK ORSZAG
KATEGORIAJATOL FUGGETLENUL ERVENYESEK

A kovetkezd feltételeket kell alkalmazni a juh- és kecskefélék kereskedel-
meére:

<
=
(=
E°N

a) a tenyésztésre szant juh- és kecskefélék lehetnek az 1003/2002/EK bizott-
sagi hatarozat (') I. mellékletében meghatarozott ARR/ARR prion fehérje
genotipusu juhok vagy olyanok, amelyeket sziiletésiik ota vagy az utolso
harom évben olyan gazdasagokban tartottak, amelyek legalabb harom éven
at megfeleltek a kovetkezd kovetelményeknek:

i. 2007. junius 30-ig:
— ott rendszeres hatosagi allatorvosi ellenérzéseket végeztek,
— az allatokat megjelolték,
— nem erésitettek meg surlokoros esetet,

— a vagasra szant id6s ndivart allatok mintavétel utjan torténd ellendr-
z¢sét elvégzik,

— az ARR/ARR prion fehérje genotipust juhok kivételével a ndsté-
nyeket csak akkor engedik be a gazdasagba, ha azok olyan gazda-
sagbol érkeznek, amely megfelel ugyanezen feltételeknek.

Legkés6bb 2004. julius 1-jét6l a gazdasagnak vagy gazdasagoknak
meg kell kezdeniiik a kovetkezo kiegészitd feltételek teljesitését:

— a III. melléklet A. fejezete II. részének 3. pontjaban emlitett, 18
honaposnal idésebb, a gazdasagban elhullott vagy le6lt minden
allatot megvizsgalnak surlokor tekintetében, a X. melléklet C. feje-
zete 3.2.b) pontjaban megéallapitott laboratoriumi modszereknek
megfelelden, és

— az ARR/ARR prion fehérje genotipusu juhok kivételével a juh- és
kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba, ha azok olyan
gazdasagbol érkeznek, amely megfelel ugyanezen feltételeknek.

ii. 2007. julius 1-jétol:
— ott rendszeres hatosagi allatorvosi ellendrzéseket végeztek,
— az allatokat a kozOsségi jogszabalyoknak megfeleloként azonositjak,
— nem erésitettek meg surlokoros esetet,

— a III. melléklet A. fejezete II. részének 3. pontjaban emlitett, 18
honaposnal idésebb, a gazdasagban elhullott vagy le6lt minden
allatot megvizsgaltak surlokor tekintetében, a X. melléklet C. fejezete
3.2.b) pontjaban megallapitott laboratéoriumi modszereknek megfe-
lel6en,

— az ARR/ARR prion fehérje genotipust juhok kivételével a juh- és
kecskeféléket csak akkor engedik be a gazdasagba, ha azok olyan
gazdasagbol érkeznek, amely megfelel ugyanezen feltételeknek.

Amennyiben azokat olyan tagallamba szanjak, amelynek teljes teriilete
vagy annak egy része ¢lvezi a b) vagy c) pontban megallapitott rendelke-
zések elényeit, a tenyésztésre szant juh- és kecskeféléknek meg kell
felelniiik az &ltalanos vagy kiilonds kiegészitd feltételeknek, amelyeket a
24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban hataroztak meg;

b

~

egy tagallam, amely teljes teriiletére vagy annak egy részére vonatkozoan
rendelkezik kotelezben vagy Onkéntesen alkalmazott surlokor elleni
nemzeti védekezési programmal:

() HL L 349., 2002.12.24., 105. o.
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i. az emlitett programot benytjthatja a Bizottsagnak, kiilondsen az alabbi
adatok megadasaval:

— a betegség megoszlasa a tagallamban,

— a program indokai, figyelembe véve a betegség jelent6ségét és a
koltség/haszon aranyt,

— a foldrajzi teriilet, amelyen a programot végrehajtjak,

— a gazdasagokra vonatkozoan meghatarozott statuskategoriak és az
egyes kategoriakon beliil elérendd szabvanyok,

— az alkalmazand6 vizsgalati eljarasok,
— a program ellendrz6 eljarasai,

— azon intézkedések, amelyeket akkor kell alkalmazni, ha egy
gazdasag barmely okbdl elveszti a statusat,

— azon intézkedések, amelyeket akkor kell alkalmazni, ha a program
rendelkezéseinek megfeleléen végzett ellendrzések eredménye
pozitiv;

ii. az i. alpontban emlitett programot — a 24. cikk (2) bekezdésében emli-
tett eljarasnak megfeleléen — az e pontban meghatarozott kritériumok
figyelembevétele esetén lehet jovahagyni. A Kozosségen beliili keres-
kedelemben megkdvetelhetd altalanos vagy kiilonds kiegészité biztosi-
tékokat — a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen
— ezzel egy idében vagy legkésdbb a program jovahagyasat kovetd
harom hoénapon beliil kell meghatarozni. Az ilyen biztositékok nem
haladhatjak meg a tagallamok altal nemzeti szinten alkalmazott biztosi-
tékokat;

iii. a tagallamok altal benyujtott programok modositasait vagy kiegészité-
seit a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleléen lehet
jovahagyni. A ii. alponttal sszhangban meghatdrozott biztositékok
modositasait ugyanezen eljarasnak megfelelden lehet jovahagyni;

c) amennyiben egy tagallam tgy itéli meg, hogy teriilete vagy teriiletének
egy része mentes a surlokortol:

i. megfeleld bizonyitékokat kell benyujtania a Bizottsagnak, kiilondsen
az alabbi adatok megadasaval:

a betegségnek a teriiletén valo eléfordulasanak lefolyasa,

a szerologiai, mikrobiologiai, kérbonctani és jarvanyiigyi vizsgala-
tokon alapul6 ellendrzd vizsgalatok eredményei,

azon idészak, amely alatt az ellendrzéseket végeztek,

a betegségtdl valdo mentességre vonatkozo ellendrzési intézkedések;

ii. a Kozosségen beliili kereskedelemben megkovetelhetd altalanos vagy
kilonos kiegészitd biztositékokat a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfelelden kell meghatarozni. E biztositékok nem halad-
hatjak meg a tagallamok altal nemzeti szinten alkalmazott biztosité-
kokat;

iii. az érintett tagallam az i. alpontban emlitett — a betegségre vonatkozo —
bizonyitékokban bekdvetkezett barmilyen valtozast bejelenti a Bizott-
sagnak. A kozzétett adatok figyelembevételével a ii. alponttal Gssz-
hangban meghatarozott biztositékokat a 24. cikk (2) bekezdésében
emlitett eljarassal sszhangban lehet modositani vagy visszavonni;

VYMi16

d) 2005. januar 1-jétdl a juh- és kecskefélék spermajat és embrioit:

i. olyan allatoktdl kell gyiijteni, amelyeket sziiletésiikt6l kezdve folyama-
tosan, vagy ¢életik utols6 harom évében olyan gazdasigban vagy
gazdasagokban tartottak, amely(ek) harom éve kielégiti(k) az a) alpont
i) alpontjanak, vagy ahogy célszeri, az a) alpont ii alpontjanak kdve-
telményeit; vagy

ii. juhfélék spermaja esetén a 2002/1003/EK bizottsagi hatarozat (') L.
mellékletében meghatarozott ARR/ARR prion fehérje genotipusti
himivaru allatoktol kell gytijteni; vagy

iii. juhfélék embrioi esetén a 2002/1003/EK hatirozat I. mellékletében
meghatarozott ARR/ARR prion fehérje genotipusu legyen.

() HL L 349., 2002.12.24., 105. o.
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II. OLYAN FELTETELEK, AMELYEK AZ ALLAT SZARMAZASA VAGY
TARTOZKODASA SZERINTI TAGALLAMNAK A II. MELLEKLET C.
FEJEZETEBEN MEGHATAROZOTT KATEGORIAJATOL FUGGOEN
ERVENYESEK

1. A tobbi tagallamba iranyuld kivitelnek meg kell felelnie a 15. cikk (1)
bekezdése szabalyainak.

2. A szarvasmarha-, juh- és kecskefélék szdrmazasa szerinti tagallam BSE-

3. A kovetkezd feltételeket kell érvényesiteni azoknak a szarvasmarhafél-
éknek az 1. pontban emlitett forgalmara, amelyeket a kovetkezé kategori-
akba sorolt tagallamokban vagy azok régidiban tartottak, vagy onnan
érkeztek:

3. ES 4. KATEGORIA
Az allatoknak:

a) olyan allomanyban kellett sziiletniiik, nevelkedniiik és megszakitas
nélkiil tartozkodniuk, amelyben legalabb hét éve nem allapitottak meg
a BSE-t; vagy

b) az utan az idSpont utan kellett sziiletniiik, amiota az eml6sokbol szar-
maz6 fehérjék kérédzokkel torténd etetése tilalmanak hatékonyan
érvényt szereznek.

5. KATEGORIA
Az allatoknak:

a) az utan az idépont utan kellett sziiletnilik, amidta az emlésdkbol szar-
maz6 fehérjék gazdasagi haszondllatokkal torténd etetése tilalmanak
hatékonyan érvényt szereznek; és

b) olyan allomanyban kellett sziiletniiik, nevelkedniiik és tartozkodniuk,
amelyben legalabb hét éve nem allapitottdk meg a BSE-t, és
amelyekben csak a gazdasagban sziiletett vagy azonos statusu allo-
manybol szarmazo szarvasmarhafélék vannak.

B. FEJEZET

A 15. cikk (2) bekezdésében emlitett, TSE-re gyanis vagy azzal igazoltan
fert6zott allatok utédaira vonatkozo feltételek

Meg kell tiltani azon néivart, TSE-vel fert6zott szarvasmarhafélék vagy igazoltan
BSE-fert6zott juh- vagy kecskefélék utoljara sziiletett utodanak forgalomba helye-
z¢ését, amelyek e betegség elsd klinikai tiineteinek megjelenését megel6z6 két
évben vagy az azt kovetd idészakban sziilettek.

C. FEJEZET

Bizonyos allati eredetii termékek Kozosségen beliili kereskedelmére vonat-
kozé feltételek

I. A kovetkez6 allati eredetli termékek nem esnek a 16. cikk (3) bekezdésében
emlitett tilalom ala, feltéve hogy olyan szarvasmarhafélékbdl allitjadk azokat
eld, amelyek megfelelnek az alabbi II. vagy III. rész kovetelményeinek:

— friss has,

— daralt hus,

— huskészitmények,

— husipari termékek,

— hazi husevoknek szant allateledel.

Datum alapu rendszer

II. Az a kicsontozott friss huis, amelybdl valamennyi hozzatartozd szovetet —
beleértve a lathatd ideg- és nyirokszoveteket — eltavolitottak, valamint az
ebbdl eloallitott, 5. kategoriaba tartozé orszagokbol vagy régiokbol szarmazo,
a rendszer el6irasainak hatalya ala tartozo allatokbol nyert és az 1. részben
emlitett allati eredetli termékek a 16. cikk (3) bekezdése masodik albekezdé-
sének megfeleléen forgalomba hozhatok, ha olyan allatokbol szarmaznak,
amelyek az utan az idGpont utan sziilettek, amelyt6l kezdve a 7. cikk (2)
bekezdésében meghatarozott allati takarmanyozasi normakat hatékonyan érvé-
nyesitették, valamint igazoltdk, hogy az allatok megfelelnek az 1. pontban
meghatarozott feltételeknek, tovabba hogy a hust és az allati eredetll termék-
eket olyan létesitményekben allitottak eld, amelyek megfelelnek a 9. pontban
meghatarozott feltételeknek. Az illetékes hatosag biztositja, hogy a 2—8. és 10.
pontban szabalyozott ellendrzések feltételei betartasra keriiljenek.
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1.

A szarvasmarhaféle akkor tartozik a datumalapu rendszer eldirdsainak
hatalya ala, ha az érintett tagallamban sziiletett és nevelkedett, tovabba ha
vagasakor igazoljak a kovetkezo feltételek kielégitését:

a) az allat egész életében egyértelmiien azonosithatd volt, ezaltal vissza-
kovetheté az anyaallatig és a szarmazasi allomanyig; egyedi krotalia-
szamat, sziiletési idejét, a sziiletése szerinti gazdasagot, a sziiletése
utani valamennyi mozgatasat rogzitik az allat marhalevelében vagy
egy hatbsagi egységes azonositasi és nyilvantartasi rendszerben; az
anyaallat beazonosithato;

b

~

az allat tobb mint hat, de kevesebb mint 30 honapos, az allatot sziileté-
sének hatosagi szamitogépes nyilvantartasa vagy az allat marhalevele
alapjan meghataroztak;

C

~

az illetékes hatosag kétségtelen és ellenérzott bizonyitékkal rendel-
kezik, hogy az anyaallat a rendszer eldirasainak hatalya ala tartozo
allat sziiletését kovetden még legalabb hat honapig életben volt;

d) az anyaallatban nem fejlédott ki BSE és nem gyantis BSE-fert6zott-
ségre nézve sem.

Ellenérzések

2.

Ha a vagasra felvezetett allat vagy valamely, a vagast ovezd koriilmény
nem felel meg e rendelet elbirasainak, az allatot automatikusan vissza kell
utasitani és a marhalevelét el kell kobozni. Ha ez a tény a vagas utan
valik ismertté, az illetékes hatésag azonnal besziinteti a bizonyitvanyok
kiadasat és érvényteleniti a kiadott bizonyitvanyokat. Ha megtortént a
kiszallitas, az illetékes hatosag értesiti a rendeltetési hely szerinti illetékes
hatosagot. A rendeltetési hely szerinti illetékes hatosag megteszi a megfe-
leld intézkedéseket.

. A rendszer eldirasainak hatalya ala tartozo allatok vagasat olyan vagohi-

dakon kell elvégezni, amelyeket csak a datum alapi rendszer vagy az
igazolt allomanyok rendszere keretében levagand6 szarvasmarhafélék
vagasara hasznalnak.

. Az illetékes hatdsag biztositja, hogy a daraboloiizemekben alkalmazott

eljarasok soran eltavolitjak a kovetkezd nyirokcsomokat:

térdhajlasi (Inn. poplitei), iilécsonti (Inn. ischiadici), feliletes és mély
lagyéki (Inn. inguinales superficiales et profundi), bels6 és kiilsé csip6-
csonti (Inn. iliaci mediales et laterales), vese feletti (Inn. renales), comb
elotti (Inn. praefemoralis), agyéki (Inn. lumbale), eliilsé bordai (Inn.
costocervicalis), szegycsonti (Inn. sternales), vall el6tti (Inn. praescapu-
lares), honalji (Inn. axillares), mellkasbejarati (Inn. cervicales caudales) és
mély nyaki (Inn. cervicales profundi).

. A husnak egy hatdsagi egységes azonositasi és nyilvantartasi rendszer

révén a vagas idopontjaig visszavezethetonek kell lennie a rendszer eldi-
rasainak hatalya alé tartozo allatra vagy a darabolas utan az egy tételben
levagott allatokra. A vagast kovetden az 1. részben emlitett friss hust és a
termékeket a cimkék alapjan vissza kell tudni vezetni a rendszer eldira-
sainak hatalya ala tartozo allatra, hogy lehetséges legyen az érintett szal-
litmany visszahivasa. Kedvtelésbdl tartott allatok eledele esetében a
kiséré okmanyoknak és a nyilvantartasoknak lehetévé kell tenniiik a
nyomon kovetést.

. Valamennyi jovahagyott, a rendszer eldirasainak megfelelé vagott testnek

egyedi szammal kell rendelkeznie, amely Osszefiiggésben all a krotalia-
szammal.

. A tagallamok megfeleld részletes forgatokonyvvel rendelkeznek, amely

kiterjed:
a) a vagas elotti nyomkovetésre és ellendrzésre;

b) a vagas kozbeni ellendrzésekre;

c) a kedvtelésbdl tartott allatok eledelének gyartasa kdzben végzett ellen-
Orzésekre;

d) a cimkézéssel és tanusitvannyal kapcsolatos valamennyi kovetel-
ményre, a vagas befejezésétdl az elarusitohelyig tartd 1épésekre vonat-
kozodan.

. Az illetékes hatosag bevezet egy rendszert az olyan ellendrzések nyilvan-

tartasara, amelyek azt vizsgaljak, eleget tesznek-e az eldirasoknak, hogy
az ellendrzés megtorténte kimutathato legyen.
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I

A létesitmény

9. Az engedély megszerzéséhez a létesitmény kidolgoz és felallit egy rend-
szert, amelynek révén a datum alaptl rendszer eldirasainak hatalya ala
tartozd hus és/vagy termék azonosithatova valik, és valamennyi hust
vissza lehet vezetni a datum alapu rendszer eldirasainak megfelelé allatra
vagy vagas utan az egy tételben levagott allatokra. A rendszernek vala-
mennyi fazisban lehet6vé kell tennie a hus és az allati eredetii termékek
teljes nyomon kovethetoségét, a feljegyzéseket pedig legalabb két évig
meg kell 6rizni. A létesitmény vezetése az alkalmazott rendszer részleteit
irasban megadja az illetékes hatdsag szamara.

10. Az illetékes hatosag értékeli, engedélyezi és folyamatosan ellendrzi a 1éte-
sitmény altal ellatott rendszert, hogy elére és visszafelé egyarant biztosi-
tani tudja a teljes elkiilonitést és a nyomon kdvethetdséget.

Igazolt allomanyok rendszere

Az a kicsontozott friss hus, amelybdl valamennyi hozzatartozo szovetet —
beleértve a lathatd ideg- és nyirokszoveteket — eltavolitottak, valamint az
ebbdl elballitott, az 5. kategoridba tartozod orszagokbol vagy régiokbol szar-
mazo, a rendszer eléirasainak hatalya ala tartozo allatokbol nyert és az 1.
részben emlitett allati eredetli termékek a 16. cikk (3) bekezdése masodik
albekezdésének megfelelden forgalomba hozhatok, ha olyan allatokbdl szar-
maznak, amelyekrdl igazoltak, hogy megfelelnek a 2. pontban meghatarozott
feltételeknek, és az allatok olyan allomanybdl erednek, amelyben az utolso
hét évben nem fordult eld BSE, tovabba amelyrdl igazoltak, hogy megfelel
az 1. pontban meghatarozott kdvetelményeknek, valamint a hust és az allati
eredetli termékeket olyan létesitményben allitottak eld, amely megfelel a 11.
pontban meghatarozott feltételnek. Az illetékes hatdsag biztositja, hogy az
egységes azonositasi és nyilvantartasi rendszert és az ellenérzéseket illetden a
3-10. és 12. pontban meghatarozott feltételek betartasra keriiljenek.

Az allomanyokra vonatkozoé feltételek

1. a) Az allomany egy kiilonallo és elhatarolhato egységet alkotd alla-
tokbol all6 csoport, amelyet mas allatcsoportoktol elkiilonitve
gondoznak, szallasolnak el ¢és tartanak, és amelyet egyetlen
példanyban létezé allomany- és egyedi azonositdszammal azonosi-
tanak.

b) Az allomany akkor tartozik a rendszer el6irasainak hatalya ala, ha
legalabb hét éve nem fordult eld benne igazolt BSE-megbetegedés,
sem olyan gyanus eset, amelynél nem zartak ki a BSE diagnozisat
barmely olyan allatban, amely még az allomanyhoz tartozott, vagy
amely be- és kikeriilt vagy elkeriilt az 4llomanybdl.

C

~

A b) alpont rendelkezéseitdl eltéréen a hét évnél rovidebb ideje
fennallé alloméany azzal a feltétellel tekinthetd a rendszer elirasainak
hatalya ala tartozonak az illetékes allat-egészségiigyi hatosag alapos
vizsgalatat kdvetden, hogy:

i. az Ujonnan létrehozott allomanyba sziiletett vagy keriilt vala-
mennyi allat megfelel a 2. pont a), d) és e) alpontjaban megadott
feltételeknek; és

ii. az allomany teljes fennallasa alatt megfelelt a b) alpontban mega-
dott feltételeknek.

d) Ha az allomanyt Gjonnan allitottak fel egy gazdasagban, amelyben a
BSE igazolt eléfordulasat regisztraltak valamelyik allatban, amely
még az allomanyhoz tartozik, vagy amely be- és kikeriilt vagy elke-
riilt az allomanybodl, az Gjonnan létrehozott allomanyt csak az ille-
tékes allat-egészségligyi hatosag altal végzett alapos vizsgalatot kove-
téen lehet a rendszer elbirasainak hatalya ala tartozonak tekinteni,
amely tanusitja, hogy az a hatosag megelégedésére megfelel a kovet-
kez6 valamennyi feltételnek:

i. az érintett allomany valamennyi egyedét — amelyet korabban
ugyanabban a gazdasagban tartottak — eltavolitottak vagy ledlték;

ii. minden takarmanyt eltavolitottak és megsemmisitettek, valamint
az Osszes takarmanytarolot alaposan kitisztitottak;

iii. valamennyi épiiletet kiiiritettek és alaposan kitakaritottak az 1j
allatok betelepitése elott;

iv. a c) alpontban megadott valamennyi feltételt teljesitették.
Az allatokra vonatkozo feltételek
2. a) az allat sziiletésérél, azonositasarol és mozgatasarol késziilt Osszes

feljegyzést rogzitik egy hivatalos egységes azonositasi és nyilvantar-
tasi rendszerrel;
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b) az allat ¢életkora tobb mint hat, de kevesebb mint 30 honap, amit
sziiletésének hatdsagi szamitogépes nyilvantartasa alapjan hataroznak
meg;

c) az anyaallat még legalabb hat honapig életben volt az allat sziiletését
kovetben;

d) az anyaallatban nem fejlodott ki BSE és nem gyantis BSE-fert6zott-
ségre nézve sem;

e) az allomany, amelybe az allat sziiletett, valamint az Gsszes allomany,
amelyhez valaha tartozott, a rendszer eldirasainak hatalya alé tartozik.

Egységes azonositasi és nyilvantartasi rendszer

3.

A 2. pont a) alpontjaban emlitett hatésagi egységes azonositasi és nyil-
vantartasi rendszer csak akkor keriil jovahagyasra, ha mar elegend6 ideje
iizemel ahhoz, hogy tartalmazza az allatok élettartamara és mozgatasara
vonatkozo valamennyi informacioét annak ellenérzésére, hogy eleget
tesznek-e e rendelet elirasainak, illetdleg ha csak az lizembe helyezés
utan sziiletett allatokkal foglalkozik. E célra a rendszer tizembe helyezése
el6tti idoszakra vonatkozo, szamitogépbe taplalt elézményi adatok nem
fogadhatok el.

Ellen6rzések

4.

10.

Ha a vagasra felvezetett allat vagy valamely, a vagast 6vez6 koriilmény
nem felel meg e rendelet eldirasainak, az allatot automatikusan vissza
kell utasitani és a marhalevelét el kell kobozni. Ha ez a tény a vagas utan
valik ismertté, az illetékes hatdsag azonnal besziinteti a bizonyitvanyok
kiadasat és érvényteleniti a kiadott bizonyitvanyokat. Ha megtortént a
kiszallitas, az illetékes hatosag értesiti a rendeltetési hely szerinti illetékes
hatosagot. A rendeltetési hely szerinti illetékes hatésag megteszi a
megfeleld intézkedéseket.

. A rendszer eldirasainak hatalya ala tartozo allatok vagasat olyan vagohi-

dakon kell elvégezni, amelyeket csak a datum alapu rendszer vagy az
igazolt allomanyok rendszere keretében levagando allatok vagéasara hasz-
nalnak.

. Az illetékes hatdsag biztositja, hogy a daraboloiizemekben alkalmazott

eljarasok soran eltavolitjak a kovetkezé nyirokcsomokat:

térdhajlasi (Inn. poplitei), tildcsonti (Inn. ischiadici), feliiletes és mély
lagyéki (Inn. inguinales superficiales et profundi), bels6 és kiils6 csip6-
csonti (Inn. iliaci mediales et laterales), vese feletti (Inn. renales), comb
elotti (Inn. praefemoralis), agyéki (Inn. lumbale), eliilsé bordai (Inn.
costocervicalis), szegycsonti (Inn. sternales), vall el6tti (Inn. praescapu-
lares), honalji (Inn. axillares), mellkasbejarati (Inn. cervicales caudales)
és mély nyaki (Inn. cervicales profundi).

. A husnak egy egységes azonositasi és nyilvantartasi rendszer révén a

vagas idépontjaig visszavezethetonek kell lennie a rendszer eldirasainak
hatalya ala tartozo allatra vagy a darabolas utan az egy tételben levagott
allatokra. A vagast kdvetden az 1. részben emlitett friss hist és a termék-
eket a cimkék alapjan vissza kell tudni vezetni a rendszer eldirasainak
hatélya ala tartoz6 allomanyra, hogy lehetséges legyen az érintett szallit-
many visszahivasa. Kedvtelésbol tartott allatok eledele esetében a kisérd
okmanyoknak és a nyilvantartasoknak lehetévé kell tenniiik a nyomon
kovetést.

. Valamennyi jovahagyott, a rendszer eléirasainak megfelel6 vagott testnek

egyedi szammal kell rendelkeznie, amely Osszefliiggésben all a krotalia-
szammal.

. A tagallamok megfeleld részletes forgatokonyvvel rendelkeznek, amely

kiterjed:
a) a vagas eldtti nyomkovetésre és ellenérzésre;

b) a vagas kozbeni ellenérzésekre;

c) a kedvtelésbol tartott allatok eledelének gyartasa kozben végzett
ellendrzésekre;

d) a cimkézéssel és tantsitvannyal kapcsolatos valamennyi kovetel-
ményre, a vagas befejezésétdl az eldrusitohelyig tartd lépésekre
vonatkozoan.

Az illetékes hatdsag bevezet egy rendszert az olyan ellendrzések nyilvan-
tartasara, amelyek azt vizsgaljak, eleget tesznek-e az eldirasoknak, hogy
az ellendrzés megtorténte kimutathatod legyen.
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A létesitmény

11. Az engedély megszerzéséhez a létesitmény kidolgoz és felallit egy rend-
szert, amelynek révén az igazolt allomanyok rendszere eléirdsainak
megfeleld hiis és/vagy termék azonosithatova valik, és valamennyi hust
vissza lehet vezetni az allat szarmazasi allomanyara vagy vagas utan az
egy tételben levagott allatokra. A rendszernek valamennyi fazisban lehe-
tové kell tennie a hus és az allati eredetii termékek teljes nyomon kovet-
hetdségét, a feljegyzéseket pedig legalabb két évig meg kell Orizni. A
létesitmény vezetése az alkalmazott rendszer részleteit irasban megadja
az illetékes hatosag szamara.

12. Az illetékes hatosag értékeli, engedélyezi és folyamatosan ellendérzi a
létesitmény altal ellatott rendszert, hogy eldre és visszafelé egyarant
biztositani tudja a teljes elkiilonitést és a nyomon kovethetdséget.

D. FEJEZET
A Kivitelre vonatkozé feltételek

Az ¢él6 szarvasmarhafélék és az azokbodl szarmazo allati eredetii termékek — a
harmadik orszdgokba torténd kiviteliiket illetden — az e rendeletben meghataro-
zott, a K6zosségen beliili kereskedelemre vonatkozo szabalyok ala esnek.
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IX. MELLEKLET

ELO ALLATOK, EMBRIOK, PETESEJTEK ES ALLATI EREDETU
TERMEKEK KOZOSSEGBE TORTENO BEHOZATALA

A. FEJEZET

A szarvasmarhafélék ¢és valamennyi szarvasmarhafélébdl eldallitott aru —
amelyekre vonatkozoan e rendelet kiilonleges szabalyokat allapit meg — 1. kate-
goriaba sorolt orszagokbdl vagy régiokbol torténd behozatala soran az illetékes
hatosag figyel arra, hogy bemutassak a nemzetkozi allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyt, amely tanusitja, hogy az ebbe a kategoéridba sorolandd orszagok vagy
régiok megfelelnek a III. melléklet C. fejezetében talalhato feltételeknek.

B. FEJEZET

Szarvasmarhafélék behozatala

A. A szarvasmarhaf€lék 2. kategoriaba sorolt orszagokbol vagy régiokbol torténd
behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany bemutatasahoz kotott,
amely tanusitja, hogy:

a) a kér6dzok eml6sokbol szarmazod fehérjékkel valod takarmanyozasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

b) a Kozosségbe torténd kivitelre szant szarvasmarhaféléket egy maradando
azonositd rendszerrel azonositjak, amely lehet6vé teszi, hogy a szarvas-
marhak visszakdvethetok legyenek az anyaallatig és a szarmazasi allo-
manyig, s ezen allatok nem BSE-re gyanus néivaru allatok utodai.

B. A szarvasmarhafélék 3. kategoriaba sorolt orszagokbdl vagy régiokbol torténd
behozatala nemzetkozi allat-egészségiigyi bizonyitvany bemutatasahoz kotott,
amely tanusitja, hogy:

1. a kér6dzok eml6sokbol szarmazod fehérjékkel valo takarmanyozasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a Kozosségbe torténd kivitelre szant szarvasmarhafélék:

— azonositasa egy maradandd azonosito rendszerrel torténik, amely lehe-
tévé teszi, hogy visszakovethetdk legyenek az anyadllatig és a szdrma-
zasi allomanyig, valamint megéllapithaté altala, hogy az éllatok nem
BSE-re gyanus vagy igazoltan BSE-fert6zott ndivaru allatok utodai,

— olyan 4allomanyban sziilettek, nevelkedtek és tartozkodtak, amelyben
legalabb hét éve nem allapitottak meg BSE-t, vagy

— az utan az idopont utdn sziilettek, amidta az emlésokbol szarmazod
fehérjék kérddzokkel torténd etetése tilalmanak hatékonyan érvényt
szereznek.

C. A szarvasmarhaf€lék 4. kategoriaba sorolt orszagokbol vagy régiokbol torténd
behozatala nemzetkozi allat-egészségiigyi bizonyitvany bemutatasahoz kotott,
amely tanusitja, hogy:

1. a kérédzok emldsokbol szarmazo fehérjékkel valod takarmanyozasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a Kozosségbe torténd kivitelre szant szarvasmarhafélék:

a) azonositasa egy maradand6 azonositd rendszerrel torténik, amely lehe-
tové teszi, hogy visszakovethetok legyenek az anyaallatig és a szarma-
zasi allomanyig, valamint megallapithatd 4ltala, hogy az allatok nem
BSE-re gyanus vagy igazoltan BSE-fert6zott ndivara allatok utodai; és

b) olyan allomanyban sziilettek, nevelkedtek és tartdzkodtak, amelyben
legalabb hét éve nem allapitottak meg BSE-t; vagy

c) az utan az idépont utan sziilettek, amidta az emlésokbol szarmazod
fehérjék kérodzokkel torténd etetése tilalmanak hatékonyan érvényt
szereznek.

D. A szarvasmarhafélék 5. kategoriaba sorolt orszagokbol vagy régiokbol torténd
behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany bemutatasahoz kotott,
amely tanusitja, hogy:

1. a gazdasagi haszonallatok emlésdkbol szarmazo fehérjékkel vald takarma-
nyozasat betiltottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a fert6zott szarvasmarhaféléket ledlték és teljesen megsemmisitették, akar-
csak:
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a) amennyiben ezek ndivaru allatok, azoknak a betegség elsd klinikai
tiineteinek megjelenése eldtti vagy utani két éven belill sziiletett utolsd
utodat;

b) valamennyi szarvasmarhafélét ugyanabbol a kohortbol,

ha ezek az allatok még élnek az orszagban vagy a régioban;

3. a Kozosségbe torténd kivitelre szant allatok:

a) az utdn az idépont utdn sziilettek, amidta az emlésokbdl szarmazo
fehérjék gazdasagi haszonallatokkal torténd etetése tilalmanak hatéko-
nyan érvényt szereznek;

b

=

azonositasa egy maradandd azonositd rendszerrel torténik, amely lehe-
tové teszi, hogy visszakovethetok legyenek az anyaallatig és a szarma-
zasi allomanyig; az allatok nem BSE-re gyanis vagy igazoltan BSE-
fertézott ndivart allatok utddai;

ES
c) vagy olyan allomanyban sziilettek, nevelkedtek és tartozkodtak,
amelyben még nem allapitottak meg BSE-t, és amely kizarolag olyan

szarvasmarhaféléket tartalmaz, amelyek a gazdasagban sziilettek, vagy
amelyek azonos egészségi statusu allomanybol szarmaznak; vagy

d

=

olyan éallomanyban sziilettek, nevelkedtek és tartozkodtak, amelyben
legalabb hét éve nem allapitottdk meg a BSE-t, vagy amely kizarélag
olyan szarvasmarhaféléket tartalmaz, amelyek a gazdasagban sziilettek,
vagy amelyek azonos egészségi statusti allomanybol szarmaznak.

C. FEJEZET

Szarvasmarhafélék friss husanak és szarvasmarhafélébol eloallitott termék-
eknek a behozatala

A. Szarvasmarhafélék (csontos vagy kicsontozott) friss husanak és szarvasmarha-
félebol eldallitott termékeknek a 2. kategéridba sorolt orszagokbol vagy
régiokbol torténd behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany
bemutatasahoz kotott, amely tanusitja, hogy a kérédzék emlosokbol szarmazo
fehérjékkel vald takarmanyozasat betiltottak és a tilalomnak hatékonyan
érvényt szereznek.

B. Szarvasmarhafélék (csontos vagy kicsontozott) friss husa és szarvasmarhafé-
1¢bdl eldallitott termékek 3. kategdridba sorolt orszagokbol vagy régiokbol
torténd behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany bemutatasahoz
kotott, amely tantsitja, hogy:

a) a kérddzok emldsokbdl szarmazd fehérjékkel vald takarmanyozasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

b) a Kozdsségbe valo kivitelre szant friss marhahus és a szarvasmarhafélébol
eléallitott készitmények nem tartalmaznak az V. mellékletben emlitett,
kiilonleges fert6zési veszElyt jelentd anyagot vagy a fej csontjaibol vagy a
gerincoszlopbdl vett, mechanikai 0ton kinyert hust, illetve nem szar-
maznak ezekbdl.

C. Szarvasmarhafélék (csontos vagy kicsontozott) friss husa és szarvasmarhafé-
1¢bdl eldallitott termékek 4. kategdridba sorolt orszagokbol vagy régiokbol
torténd behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany bemutatasahoz
kotott, amely tanusitja, hogy:

1. a kérédz6k emldsokbdl szarmazo fehérjékkel vald takarméanyozésat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a Kozosségbe valo kivitelre szant friss marhahtis és a szarvasmarhafélébol
eldallitott készitmények nem tartalmaznak az V. mellékletben emlitett,
kiilonleges fertdzési veszElyt jelentd anyagot, vagy a fejbdl vagy a gerin-
coszlopbol vett, mechanikai Gton kinyert hust, illetve nem szarmaznak
ezekbol.

D. A friss marhahus és a szarvasmarhafélébdl eléallitott termékek 5. kategoriaba
sorolt orszagokbol vagy régiokbol torténd behozatalat a VIII. melléket C. feje-
zete 1. szakaszdban felsorolt allati eredetli termékek kivételével meg kell
tiltani. E termékek behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany
bemutatasahoz kotott, amely tanusitja, hogy:

1. teljesitik a 16. cikk (2) bekezdésében és a VIII. melléklet C. fejezetének II.
és I1I. szakaszaban megadott feltételeket;

2. a Kozosségbe valo kivitelre szant husipari termékek nem tartalmaznak az
F. fejezetben emlitett termékeket, sem az V. mellékletben emlitett kiilon-
leges fertdzési veszélyt jelentd anyagokat, és nem is ezekbdl szarmaznak;
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3. létezik egy olyan rendszer, amely lehetévé teszi, hogy a Kozosségbe valo
kivitelre szant friss marhahust és szarvasmarhafélébdl eldallitott termékeket
vissza lehessen kovetni a létesitményig, ahonnan szarmaznak;

4. a szarvasmarhafélék, amelyekbol a Kozosségbe vald kivitelre szant friss
hus és husipari termékek szarmaznak:

a) azonositasa egy maradandd azonosito rendszerrel tortént, amely lehe-
tévé teszi, hogy az allatok visszakévethetok legyenek az anyaallatig és
a szarmazasi allomanyig;

b) nem BSE-re gyanus vagy igazoltan BSE-fert6zott ndivara allatok
utddai; és:

— vagy az utan az idépont utan sziilettek, amiota az eml6sokbol szar-
maz6 fehérjék gazdasagi haszonallatokkal torténd etetése tilalmanak
hatékonyan érvényt szereznek,

— vagy olyan allomanyban sziilettek, nevelkedtek és tartozkodtak,
amelyben legalabb hét éve nem allapitottak meg BSE-t;

5. a gazdasagi haszonallatok emlésokbol szarmazo fehérjékkel vald takarma-
nyozasat betiltottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

6. a fertdzott szarvasmarhaféléket levagtadk és teljesen megsemmisitették,
akarcsak:

a) amennyiben ezek ndivaru allatok, azoknak a betegség elsé klinikai
tiineteinek megjelenése eldtti vagy utani két éven belill sziiletett utolso
utodat;

b) valamennyi szarvasmarhafélét ugyanabbol a kohortbol,

ha ezek az allatok még élnek az orszagban vagy a régioban.
D. FEJEZET

Szarvasmarhafélék embridinak és petesejtjeinek behozatala

A. A szarvasmarhafélék embridinak és petesejtjeinek 2. kategoriaba sorolt

orszagokbol vagy régiokbol torténd behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi
bizonyitvany bemutatasahoz kotott, amely tantsitja, hogy:

1. a kérédzék emlésokbol szarmazo fehérjékkel vald takarmanyozéasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. az embriokat/petesejteket a 89/556/EGK (') iranyelv A. és B. melléklete
rendelkezéseinek megfelelden gyiijtottek be, kezelték és taroltak.

. A szarvasmarhafélék embridinak és petesejtjeinek 3. kategoriaba sorolt

~

orszagokbol vagy régiokbol torténd behozatala nemzetkdzi allat-egészségiigyi
bizonyitvany bemutatasahoz kotott, amely tanusitja, hogy:

1. a kér6dzék emldsokbodl szarmazo fehérjékkel valod takarmanyozasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a Kozosségbe valo kivitelre szant embriok/petesejtek olyan ndéivaru alla-
tokbol szarmaznak, amelyek:

a) azonositasa egy maradandd azonosit6 rendszerrel torténik, amely lehe-
tové teszi, hogy visszakovethetdk legyenek az anyaallatig és a szarma-
zasi allomanyig; valamint amelyek nem igazoltan BSE-fert6zott néivart
allatok utodai;

b) nem BSE-re gyants vagy igazoltan BSE-fert6zott ndivart allatok
utodai;
¢) nem voltak BSE-re gyanusak az embrié begytijtésekor;

3. az embriokat/petesejteket a 89/556/EGK iranyelv A. és B. melléklete
rendelkezéseinek megfelelden gyiijtottek be, kezelték és taroltak.

. Az embriok és petesejtek 4. kategoriaba sorolt orszagokbol vagy régiokbol

torténd behozatala nemzetkozi allat-egészségligyi bizonyitvany bemutatasdhoz
kotott, amely tanusitja, hogy:

1. a kér6dzok emlGsokbdl szarmazo fehérjékkel vald takarmanyozasat betil-
tottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a Kozosségbe valo kivitelre szant embridk/petesejtek olyan ndivara alla-
tokbdl szarmaznak, amelyek:

A Tanacs 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK iranyelve a szarvasmarhaféle haziallatok

embrioinak Kozosségen beliili kereskedelmét és harmadik orszagokbol torténd behoza-
talat szabalyozo allat-egészségiigyi feltételekrél (HL L 302., 1989.10.19., 1. o). A
legutobb a Bizottsag 94/113/EK hatarozataval (HL L 53., 1994.2.24., 23. o.) modositott
iranyelv.
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a) azonositasa egy maradando azonositd rendszerrel torténik, amely lehe-
tové teszi, hogy visszakovethetok legyenek az anyaallatig ¢s a szarma-
zasi allomanyig; valamint amelyek nem BSE-re gyanus vagy igazoltan
BSE-fert6zo6tt ndivara allatok utddai;

b) nem betegek BSE-ben;
¢) nem voltak BSE-re gyanusak az embri6 begytijtésekor; és

i. vagy azutan az id6pont utan sziilettek, amidta az emldsokbol szar-
maz6 fehérjék gazdasagi haszonallatokkal torténd etetése tilalmanak
hatékonyan érvényt szereznek;

ii. vagy olyan &llomanyban sziilettek, nevelkedtek és tartozkodtak,
amelyben legalabb hét éve nem allapitottak meg BSE-t;

3. az embridkat/petesejteket a 89/556/EGK iranyelv A. és B. melléklete
rendelkezéseinek megfeleléen gyiijtotték be, kezeltek és taroltak.

D. A szarvasmarhafélék embridinak és petesejtieinek 5. kategoriaba sorolt
orszagokbdl vagy régiokbol torténd behozatala nemzetkozi allat-egészségiigyi
bizonyitvany bemutatasahoz kotott, amely tantsitja, hogy:

1. a gazdasagi haszonallatok emlsokbol szarmazo fehérjékkel valo takarma-
nyozasat betiltottak, a tilalomnak pedig hatékonyan érvényt szereznek;

2. a fertdzott szarvasmarhaféléket, és amennyiben ezek ndéivart allatok,
azoknak a betegség els6 klinikai tiinetei megjelenése el6tti vagy utani két
évben sziiletett utddat, ha még éltek az orszagban vagy a régioban, ledlték
és teljesen megsemmisitették;

3. a Kozosségbe vald kivitelre szant embriok/petesejtek olyan ndivaru alla-
tokbdl szarmaznak, amelyek:

a) azonositasa egy maradand6 azonositd rendszerrel torténik, amely lehe-
tové teszi, hogy visszakovethetok legyenek az anyaallatig és a szarma-
zasi allomanyig; valamint amelyek nem BSE-re gyanus vagy igazoltan
BSE-fert6zott ndivara allatok utddai;

b) nem betegek BSE-ben;
¢) nem voltak BSE-re gyanusak az embrié begytijtésekor; és

i. vagy az utan az idépont utan sziilettek, amidta az eml3sokbol szar-
maz6 fehérjék tenyészallatokkal torténd etetése tilalmanak hatéko-
nyan érvényt szereznek;

ii. vagy sohasem voltak emlésokbol szarmazo fehérjékkel takarma-
nyozva, €s olyan allomanyokban sziilettek, nevelkedtek és tartoz-
kodtak, amelyekben legalabb hét éve nem allapitottak meg BSE-t,
és amelyekben csak olyan szarvasmarhafélék vannak, amelyek a
gazdasagban sziilettek, vagy azonos egészségi statusii allomanybol
szarmaznak;

4. az embriokat/petesejteket a 89/556/EGK iranyelv A. ¢és B. melléklete
rendelkezéseinek megfelelden gyiijtottek be, kezelték és taroltak.

E. FEJEZET

Juh- és kecskefélék behozatala

A juh- és kecskefélék 2003. oktober 1-je utani K6zosségbe torténd behozataldhoz
allat-egészségligyi bizonyitvany bemutatasa sziikséges, amely tantsitja, hogy
azok:

a) olyan allomanyban sziilettek és folyamatosan tartozkodtak, amelyben még
nem allapitottak meg surlokoért, és a tenyészjuhok és tenyészkecskék tekinte-
tében megfelelnek a VIIL. melléklet A. I. a) i. pontjaban meghatarozott kove-
telményeknek; vagy

b) a 2002/1003/EK bizottsagi hatarozat 1. mellékletében meghatarozott ARR/
ARR prionfehérje-genotipust juhok, amelyek olyan gazdasdgbol szarmaznak,
amelyben nem jelentettek surlokor-esetet az utolso hat honapban.
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Ha olyan tagallamba szanjak oOket, amelynek teljes teriiletére vagy annak egy
részére a VIII. melléklet A. 1. b) és c) pontjaban megallapitott rendelkezések
vonatkoznak, meg kell felelniiik a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal
Osszhangban meghatarozott tovabbi altalanos vagy kiilonleges biztositékoknak.

F. FEJEZET

A VIIL. melléklet C. fejezetében felsorolt allati eredeti termékek 5. kategéridba
sorolt harmadik orszagokbol vagy régiokbol torténd behozatalat a 16. cikk (3)
bekezdésének megfeleléen meg kell tiltani, ha az alabbi, kérédzokbdl szarmazo
termékeket vagy anyagokat tartalmaznak vagy azokbol szarmaznak:

— mechanikai iton kinyert hus,

¢16 allatok takarmanyozasara szant dikalcium-foszfat,

zselatin, hacsak nem nyersbérbdl vagy irhabol allitottak eld,

kérédzok kiolvasztott zsirja és az abbol késziilt szarmazékok, hacsak nem
emberi fogyasztasra alkalmasnak nyilvanitott elvalasztott zsirszovetbol vagy
nyersanyagokbol allitottak eld, amelyeket az 1999/534/EK hatarozatban emli-
tett szabvanyoknak megfelelden dolgoztak fel.

G. FEJEZET

Amennyiben allati eredetli termékeket hoznak be olyan, nem az 1. kategoriaba
tartozd harmadik orszagokbol vagy azok régioibol, a kozosségi jogszabalyoknak
megfeleld bizonyitvanyokat ki kell egésziteni az eléallitasi orszag illetékes hato-
saga altal alairt nyilatkozattal, amely a kovetkez6képpen hangzik:

,,Az éllati eredetli termék nem tartalmaz — az egyes fert6z6 szivacsos agyveld-
bantalmak megel6zésére, az elleniik vald védekezésre és felszamolasukra
vonatkozo szabalyok megallapitasarol szolo, 2001. majus 22-i 999/2001/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet V. mellékletében meghatarozott —
kiilonleges fertézési veszélyt jelenté anyagot és a szarvasmarhafélék fejének
csontjabol vagy a gerincoszlopabdl eldallitott, mechanikailag kinyert hust,
illetve nem ezekbdl szarmazik. Az éallatokat nem ugy vagtak le, hogy elébb a
koponyaiiregbe fecskendezett gazzal elkabitottdk vagy ugyanezzel a
modszerrel azonnal ledlték volna 6ket, illetéleg kabitas utan a kozponti ideg-
rendszer szoveteit a koponyaiiregilkbe bevezetett, megnyult rid alaka
eszkozzel roncsoltak volna.”

H. FEJEZET

Juh- és kecskefélék spermajanak és embriéinak behozatala

A juh- ¢és kecskefélék Kozosségbe behozott spermdjanak és embridinak 2005.
januar 1-jétdl ki kell elégiteniiik a VIIL. melléklet A. fejezete 1. alfejezete d) pont-
jénak kovetelményeit.
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X MELLEKLET

REFERENCIALABORATORIUMOK, MINTAVETELEZES ES LABORA-
TORIUMI ANALIZALASI MODSZEREK

A. FEJEZET

Nemzeti referencialaboratoriumok

1. A kijelolt nemzeti referencialaboratorium:

a) rendelkezésére allnak azok az eszkozok és egy olyan szakértdi allomany,
amelynek segitségével barmikor — de kiilondsen a kérdéses betegség elsd
megjelenésekor — meghatarozhatja a TSE korokozojanak tipusat és torzsét,
valamint megerdsitheti a regionalis diagnosztikai laboratoriumokban kapott
eredményeket. Amennyiben nem képes azonositani a korokozd torzsét/
tipusat, kialakit egy eljarast, hogy a torzs a kozosségi referencialaboratori-
umhoz keriiljon azonositasra;

b) jovahagyja a regionalis diagnosztikai laboratériumokban hasznalt modsze-
reket;

C

~

az adott tagallamban felelés a diagnosztikai szabvanyok és modszerek
koordinalasaért. Ennek érdekében:

— diagnosztikai reagensekkel lathatja el a tagallam altal engedélyezett labo-
ratériumokat,

— ellenérzi az adott tagallamban hasznalt Osszes diagnosztikai reagens
mindségét,
— id6szakosan Osszehasonlitd vizsgalatokat végeztet,

— a kérdéses betegség korokozoinak azon izolatumait vagy az ilyen koro-
kozokat tartalmazo azon szoveteket Orzi, amelyek az adott tagallamban
igazolt esetekbdl szarmaznak,

— megerdsiti a tagallamok kijelolt diagnosztikai laboratoriumaiban kapott
eredményeket;

d) egyiittm{ikodik a kozosségi referencialaboratoriummal.

2. Az 1. ponttdl eltéréen azonban azok a tagallamok, amelyek nem rendelkeznek
nemzeti referencialaboratoriummal, a kozosségi referencialaboratoriumnak
vagy mas tagallam nemzeti referencialaboratoriumanak szolgaltatasait veszik
igénybe.

3. A nemzeti referencialaboratoriumok a kovetkezok:

Ausztria Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und
Erndhrungssicherheit GmbH, Institut fiir vete-
rindrmedizinische Untersuchungen Médling
Robert Koch Gasse 17
A-2340 Modling

Belgium CERVA -CODA-VAR
Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires
et Agrochimiques
Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde
en Agrochemie
Veterinary and  Agrochemical Research
Centre
Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Ciprus State Veterinary Laboratories
Veterinary Services
CY-1417 Athalassa
Nicosia

Cseh Koztarsasag Statni veterinarni ustav Jihlava
Rantitovska 93
586 05 Jihlava



2001R0999 — HU — 09.07.2006 — 022.001 — 56

Dania

Esztorszag

Finnorszag

Franciaorszag

Németorszag

Gorogorszag

Magyarorszag

Irorszag

Olaszorszag

Lettorszag

Litvania

Luxemburg

Malta

Danmarks Fadevareforskning
Biilowsvej 27
DK-1790 Kebenhavn V

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30
Tartu 51006

Eldinladkinté- ja elintarvikelaitos
Hémeentie 57
FIN-00550 Helsinki

Agence frangaise de sécurité sanitaire des
aliments

Laboratoire de pathologie bovine

31, avenue Tony Garnier

69 364 LYON CEDEX 07

Friedrich-Loeffler-Institut, Bundesforschung-
sinstitut fir Tiergesundheit

Anstaltsteil Insel Riems Boddenblick 5A
D-17498 Insel Riems

Ministry of Agriculture — Veterinary Labora-
tory of Larisa

7th km of Larisa — Trikala Highway

GR-411 10 Larisa

Orszagos Allategészségiigyi Intézet (OAI)
Pf. 2.

Téabornok u. 2.

H-1581 Budapest

Central Veterinary Research Laboratory
Young's Cross

Celbridge

Co. Kildare

Istituto  Zooprofilattico Sperimentale del
Piemonte, Liguria e Valle d’Aosta — CEA
Via Bologna, 148

1-10154 Torino

State Veterinary Medicine Diagnostic Centre
Lejupes Str. 3
Riga LV 1076

Nacionaliné veterinarijos laboratorija
J. Kairitkscio g. 10
LT-08409 Vilnius

CERVA -CODA-VAR

Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires
et Agrochimiques

Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde
en Agrochemie

Veterinary and  Agrochemical Research
Centre

Groeselenberg 99

B-1180 Bruxelles

National Veterinary Laboratory
Albert Town Marsa
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Hollandia Centraal Instituut voor Dierziektecontrole-
Lelystad
Houtribweg 3g
8221 RA Lelystad
Postbus 2004
8203 AA Lelystad

Lengyelorszag Panstwowy Instytut Weterynaryjny (PIWet)
24-100 Putawy
al. Partyzantow 57

Portugalia Laboratorio Nacional de Investigagdo Veteri-
naria Estrada de Benfica
701 P-1500 Lisboa

Szlovékia State Veterinary Institute Zvolen
Pod drahami 918
SK-960 86, Zvolen

Szlovénia National Veterinary Institute
Gerbiceva 60
1000 Ljubljana

Spanyolorszag Laboratorio Central de Veterinaria (Algete)
Ctra. de Algete km. 8
28110 Algete (Madrid)

Svédorszag National Veterinary Institute
S-751 89 Uppsala

Egyesiilt Kiralysag Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane
New Haw Addlestone Surrey KT15 3NB

B. FEJEZET

Kozosségi referencialaboratérium

. A kozosségi TSE referencialaboratorium:

The Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

Egyesiilt Kiralysag

. A kozosségi referencialaboratorium hataskore és feladatai a kovetkezok:

a) a Bizottsaggal konzultalva Osszehangolja a tagallamokban alkalmazott, a
BSE kimutatasara szolgald modszereket, kiilondsen ugy, hogy:

— tarolja és rendelkezésre bocsatja a korokozot tartalmazd megfeleld, a
fontos diagnosztikai vizsgélatok kifejlesztésére és gyartdsara vagy a
korokozo torzseinek tipizalasara szolgalo szoveteket,

— torzsszérumokat és mas referenciareagenseket bocsat a nemzeti referen-
cialaboratoriumok rendelkezésére, hogy a tagorszagokban egységesiteni
lehessen az alkalmazott vizsgalatokat és reagenseket,

— kiépiti és fenntartja a TSE-k korokozoit és torzseit tartalmazo megfeleld
szovetek gylijteményét,

— id6szakosan kozosségi szintli Osszehasonlitd teszteket szervez a diag-
nosztikai eljarasokra vonatkozolag,

— adatokat ¢és informaciokat gyiijt a hasznalatban 1évé diagnosztikai
modszerekrdl és a Kozosségben elvégzett tesztek eredményeirdl, illetve
Osszehasonlitja ezeket,
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— elvégzi a TSE korokozoi izoldtumainak karakterizalasat a rendelkezésre
allo legkorszeriibb modszerekkel a betegség jarvanytananak jobb megis-
merése céljabal,

— figyelemmel kiséri a TSE-k ellendrzése, jarvanytana és megelézése terén
a vilagban bekdvetkezett fejleményeket,

— szakmai allasfoglalasokat alkot a prionok okozta betegségekkel kapcso-
latban a gyors differencialdiagnozis lehetvé tétele céljabol,

— atfogd ismereteket szerez a TSE-k ellendrzése és felszamolasa soran
hasznalt diagnosztikai modszerek elokészitésérdl és alkalmazasarol;

b) aktiv segitséget nyujt a tagallamokban eléfordult TSE-jarvanyesetek diag-
nosztizalasaban a diagno6zisok megerdsitése, virusjellemzés vagy jarvany-
igyi vizsgalatok céljabol bekiildott, TSE-fertozott allatokbdl vett mintak
vizsgalata révén;

c) a diagnosztikai technikdak Kozosségen beliili egységesitése céljaval elése-
giti a laboratoriumi diagnosztikai szakemberek képzését és tovabbképzését.

C. FEJEZET

Mintavételezés és laboratériumi vizsgalatok

Mintavétel

A TSE kimutatdsara iranyuld vizsgalatra kiildott valamennyi szévetminta
begyiijtése a Nemzetkozi Jarvanyiigyi Hivatal (OIE) ,.4 diagnosztikai
tesztek és allati vakcindk kézikonyve” (a tovabbiakban: ,kézikdnyv”).
legutdbbi kiadasaban meghatarozott modszerek és vizsgalati tervek alkalma-
zasaval torténik. OIE moddszerek és vizsgalati tervek hidnyaban €s hogy
elegendé mennyiségii anyag alljon rendelkezésre, az illetékes hatosag bizto-
sitja olyan mintavételezési modszerek ¢és vizsgalati tervek hasznalatat,
amelyek 0Osszhangban vannak a kozosségi referencialaboratorium altal
kiadott iranyelvekkel. Tovabba, az illetékes hatosag igyekszik begytijteni a
kiskérddzok kisagyanak egy részét, illetve a teljes agytorzset és addig
meg0rizni a begylijtdtt szovetmintak legalabb felét friss, de nem fagyott
allapotban, amig a gyorsteszt vagy megerdsité vizsgalat eredménye nega-
tivnak nem bizonyul.

A szovetmintakat helyesen kell megjelolni, hogy kideriiljon a mintaba
bevont allat azonossaga.

Laboratoriumok

A TSE laboratoriumi vizsgalatat az illetékes hatdsag altal erre a célra alkal-
masnak mindsitett laboratoriumokban kell elvégezni.

Modszerek és vizsgalati eljarasok

. A BSE szarvasmarhafélékben vald kimutatasara iranyuld
laboratoriumi vizsgalatok

a) Gyanus esetek

A 12. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerint laboratoriumi vizsga-
latra kiildott, szarvasmarhafélékbol vett szovetmintakat — a kézikonyv
leglijabb kiadasaban leirtak szerint — korszovettani vizsgalat ala kell
vetni, kivéve akkor, ha az anyag bomlason ment keresztiil. Ha a korszo-
vettani vizsgalat eredménye nem meggy6z6 vagy negativ, vagy az anyag
bomlason ment keresztiil, a szovetet a kézikonyvben megallapitott egyéb
diagnosztikai modszerekkel kell megvizsgalni (immuncitokémia, immu-
noblot-eljards vagy a jellegzetes fonalak elektronmikroszkopos kimuta-
tasa). Erre a célra azonban nem alkalmazhatok gyorstesztek.

Ha a fenti vizsgalatok egyikének eredménye pozitiv, az allatokat BSE-
pozitivnak kell tekinteni.

b) BSE monitoring

A 1II. melléklet A. fejezete 1. szakaszanak (Szarvasmarhafélék monito-
ringja) rendelkezései szerint laboratoriumi vizsgalatra kiildott, szarvas-
marhafélékbol vett szovetmintakat gyorstesztnek kell alavetni.

Ha a gyorsteszt eredménye nem meggy6z0 vagy pozitiv, a szovetmintat
egy hatdsagi laboratériumban azonnal megerdsité vizsgalatoknak kell
alavetni. A meger6sitd vizsgalat elsé 1épése az agytorzs korszovettani (a
kézikonyv legutobbi kiadasaban leirtak szerinti) vizsgélata, kivéve ha az
anyag bomlason ment keresztiil vagy egyébként nem alkalmas korszovet-
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tani vizsgalatra. Ha a kdrszovettani vizsgalat eredménye nem meggy6z6
vagy negativ, vagy az anyag bomlason ment keresztiil, a szovetmintat az
a) pontban emlitett egyik diagnosztikai modszerrel kell megvizsgalni.

BSE-pozitivnak kell tekinteni az allatot akkor, ha a gyorsteszt eredménye
pozitiv vagy nem meggy6z0, vagy ha:

— a késobbi korszovettani vizsgalat eredménye pozitiv, vagy

— az a) pontban emlitett egyik-masik diagnosztikai modszer eredménye
pozitiv.

32. A TSE juh- és kecskefélékben vald kimutatdsara iranyuld
laboratériumi vizsgéalatok

a) Gyanus esetek

b

~

A 12. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerint laboratoriumi vizsga-
latra kiildott, juh- és kecskefélékbdl vett szovetmintakat — a kézikdnyv
leglijabb kiadasaban leirtak szerint — korszovettani vizsgalat ala kell
vetni, kivéve akkor, ha az anyag bomlason ment keresztiil. Ha a korszo-
vettani vizsgalat eredménye nem meggy6z6 vagy negativ, vagy az anyag
bomlason ment keresztil, a szovetet a kézikonyvben megallapitott
immuncitokémiai moddszerrel, immunoblot-eljarassal vagy a jellegzetes
fonalak elektronmikroszkopos kimutatasanak modszerével kell megvizs-
galni. Erre a célra azonban nem alkalmazhatdok gyorsvizsgalatok.

Ha a fenti vizsgalatok egyikének eredménye pozitiv, az allatot strlokor-
fertdzottnek kell tekinteni.

Surlokormonitoring

A TII. melléklet A. fejezete I1. szakaszanak (Juh- és kecskefélék monito-
ringja) rendelkezései szerint laboratoriumi vizsgalatra kiildott, juh- és
kecskefélékbol vett szovetmintékat gyorstesztnek kell alavetni.

Ha a gyorsteszt eredménye nem meggy6z6 vagy pozitiv, az agytorzset
azonnal egy hatdsagi laboratoriumba kell kiildeni, hogy az a) pontban
emlitett immuncitokémiai modszerrel, immunoblot-eljarassal vagy a
jellegzetes fonalak elektronmikroszkopos kimutatasanak modszerével
elvégezhessék a megerdsité vizsgalatokat. Ha a megerGsitd vizsgalat
eredménye negativ vagy nem meggy6z0, a kozosségi referencia-laborato-
rium altal kiadott iranyelvekkel 6sszhangban tovabbi megerdsitd vizsga-
latokat kell elvégezni.

Ha a meger6sité vizsgalatok egyikének eredménye pozitiv, az allatot
suarlokor fertdzottnek kell tekinteni.

¢) A surlokor-pozitiv esetek tovabbi vizsgalata

i) Diszkriminativ immunoblot-eljarassal végzett elsédleges molekularis
vizsgalatok

A klinikailag gyanus eseteknél vett, valamint a III. melléklet A. feje-
zete II. részének 2. és 3. pontjaval Gsszhangban vizsgalt azon alla-
toktol — amelyeket az a) és b) pontban emlitett vizsgalatokat kovetéen
surlokor-pozitivnak tekintenek, vagy amelyek olyan jellegzetességeket
mutatnak fel, amelyek miatt a vizsgalati laboratorium tovabbi kivizs-
galast javasol — vett mintakat tovabbi, egy elsddleges molekularis tipi-
zalasi modszert alkalmazo vizsgalatra a kovetkezé cimre kell elkiil-
deni:

— Agence Francaise de Sécurité Sanitaire des Aliments, Laboratoire
de pathologie bovine, 31, avenue Tony Garnier, BP 7033F-69342,
Lyon cedex, France, vagy

— Veterinary Laboratories Agency, Woodham Lane, New Haw,
Addlestone, Surrey KT15 3NB, United Kingdom, vagy

— egy olyan, az illetékes hatosag altal kijelolt laboratoriumnak, amely
sikeresen vett részt a kozdsségi referencia-laboratorium altal szer-
vezett, a molekularis tipizalasi modszer hasznalatira vonatkozo
jartassagi vizsgalatban, vagy

— 2005. majus l-ig atmeneti jelleggel egy a CRL szakértdi foruma
altal e célra alkalmasnak mindsitett laboratériumnak.

i) Korvizsgalat kiegészité molekularis vizsgalati modszerekkel

Azon surlokoros esetek szovetmintait, amelyekben a BSE jelenlétét a
kozosségi referencialaboratorium altal kiadott iranymutatasokkal 6ssz-
hangban az (i) alpontban emlitett elsédleges molekularis vizsgalattal
nem lehet kizarni, a kozosségi referencialaboratériummal folytatott
konzultaciot kovetéen minden az esethez tartozé adattal egyiitt
azonnal tovabbitani kell a d) pontban felsorolt laboratéoriumokhoz.
Ezeket korvizsgalat ala kell vetni, amely magaban foglal legalabb:
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— egy masodlagos diszkriminativ immunoblot-eljarast,
— egy diszkriminativ immuncitokémiai modszert, és

— egy diszkriminativ ELISA-modszert (Enzyme linked ImmunoSor-
bent Assay)

és amelyeket az éppen alkalmazott — a d) pontban felsorolt — modszer
hasznalatara alkalmasnak mindsitett laboratoriumban végeznek el. Ha
a szOvetmintak alkalmatlanok az immuncitokémiai modszerre, a
kozosségi referencia-laboratorium a korvizsgalat keretében megfeleld
alternativ vizsgalatrél gondoskodik.

Az eredmények értékelését a kozosségi referencia-laboratorium végzi,
amelynek munkéjat egy a megfelelé nemzeti referencia-laboratorium egy
képviseldjét is magaban foglald szakért6i forum segiti. Az értékelés ered-
ményér6l a Bizottsagot azonnal tajékoztatni kell. Azokat a szvetmin-
takat, amelyek harom kiilonb6z6 modszer szerint is BSE gyantsnak
mindsiilnek, illetve amelyekre vonatkozéan a korvizsgalat eredménye
nem meggy6z9, tovabbi elemzésnek — egérkisérleteknek — kell alavetni a
végleges megerdsités céljabol.

Az ugyanazon allattartdé gazdasag fertdzott allomanyaibol a II1. melléklet
A. fejezete II. részének 5. pontjaval Osszhangban vett szovetmintak
tovabbi vizsgalatat a mindenkori nemzeti referencia-laboratoriummal
folytatott konzultaciot kovetéen a kozosségi referencialaboratorium
tanacsaival 6sszhangban kell elvégezni.

sére alkalmasnak mindsitett laboratoriumok
A molekularis tipizalasra alkalmasnak mindsitett laboratoriumok:

Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments
Laboratoire de pathologie bovine

31, avenue Tony Garnier

BP 7033

F-69342 Lyon Cedex

Centre CEA Fontenay-aux-Roses, BP 6
F-92265 Fontenay-aux-Roses Cedex

Service de Pharmacologie et d’Immunologie
Centre CEA Saclay, batiment 136
F-91191 Gif-sur-Yvette Cedex

Veterinary Laboratories Agency
Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

United Kingdom

33. A TSE-nek 3.1. és 3.2. pontokban emlitettektél eltérd

fajokban valdé el6fordulasara iranyuld laboratéoriumi vizsga-
latok

A TSE-nek a szarvasmarha-, juh- és kecskeféléktSl eltéré mas allatfajokban
valo vélt eléfordulasanak megerdsitésére véghezvitt vizsgalatokhoz megalla-
pitott modszereknek és vizsgalati terveknek magaban kell foglalniuk lega-
labb egy, az agyszovetet vizsgald korszovettani vizsgalatot. Az illetékes
hatdsag olyan laboratoriumi vizsgalatokat is megkdvetelhet, mint az immun-
citokémia, immunoblot-eljaras, a jellegzetes fonalak elektronmikroszkopos
kimutatasa, vagy mas, a prion fehérje betegségbdl eredd elvaltozasanak
kimutatasara szolgalo modszerek. Ha a kezdd korszovettani vizsgalat ered-
ménye negativ vagy nem meggy6z6, mindenképpen el kell végezni legalabb
egy masik laboratoriumi vizsgalatot. A betegség elsé izben torténé megjele-
nése esetén legalabb harom kiilonb6z6 vizsgalatot kell elvégezni.

Tovabba kiilondsen akkor, amikor egy, a szarvasmarhaféléktdl eltérd allat-
fajpan BSE el6fordulast gyanitanak, amennyiben lehetséges, torzstipizalas
céljabol szovetmintakat kell bekiildeni.

Gyorstesztek

A szarvasmarhak szivacsos agyvelobantalmanak kimutatasara az 5. cikk (3)
bekezdésével és a 6. cikk (1) bekezdésével 0sszhangban a gyorsteszteket a
kovetkezé modszerekkel kell elvégezni:

— a PrPRes proteindz K rezisztens fragmentum kimutatasara szolgald
Western blot eljardson (Prionics-Check Western teszt) alapulé immun-blot
tesztek,
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— kemilumineszcens ELISA teszt, amely magaban foglal egy extrakcios
modszert és egy ELISA eljarast, megnovelt kemilumineszcens képességi
reagens felhasznéalasaval (Enfer-teszt és Enfer TSE Kit version 2.0, auto-
matikus minta-el6készités),

— szendvics (indirekt IF) modszer PrPRes kimutatisara denaturalasi és
koncentracios Iépéseket kovetéen (Bio-Rad TeSeE teszt),

— microplate modszeren alapulé immunproba (ELISA), amely monoklo-
nalis antitestekkel mutatja ki a proteinazrezisztens PrPRes-t (Prionics-
Check LIA teszt),

— konformaciéfiiggé immunproba, BSE antigén teszt kit (Beckman Coulter
InPro CDI kit),

— kemilumineszcens ELISA teszt a PrPsc kvalitativ meghatarozasara
(CediTect BSE-teszt),

— a PrPse szelektiv befogasara vegyi polimert, a PrP molekula ép részeire
pedig monoklonalis azonositd antitestet hasznald immunproba (IDEXX
HerdChek BSE Antigen Test Kit, EIA),

— microplate modszeren alapuldé kemilumineszcens immunproba a szarvas-
marha szoveteiben jelen 1évé PrPSc kimutatasara (Institut Pourquier
Speed'it BSE),

— a Proteindz K rezisztens PrP frakciok kimutatasara két kiilonb6z6 monok-
lonalis antitestet alkalmazo6 lateralis immunproba (Prionics Check Prio-
STRIP),

— a szarvasmarha PrPSc erdteljesen kiegyenesedett allapotdban két epitopra
iranyitott, két kiilonbdz6 monoklonalis antitestet alkalmazd kétoldali
immunpréba (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit),

— szendvicsmodellii ELISA teszt a Proteindz K rezisztens PrPSe kimutata-
sara (Roche Applied Science PrionScreen),

— antitestet hasznaldé ELISA teszt, amely két kiilonb6z6 monoklén antitestet
alkalmaz a Proteinaz K rezisztens PrP frakciok kimutatasara.

A juh- és kecskefélék TSE-megbetegedésének kimutatasara az 5. cikk (3)
bekezdésével és a 6. cikk (1) bekezdésével Gsszhangban a gyorsteszteket a
kovetkez6 modszerekkel kell elvégezni:

— konformaciéfiiggé immunproba, BSE antigén teszt kit (Beckman Coulter
InPro CDI kit),

— szendvics (indirekt IF) modszer PrPRes kimutatasara denaturalasi és
koncentracios 1épéseket kovetéen (Bio-Rad TeSeE teszt),

— szendvics (indirekt IF) moédszer PrPRes kimutatdsdra denaturdldsi és
koncentracios 1épéseket kovetden (Bio-Rad TeSeE juh/kecske teszt),

— kemilumineszcens ELISA teszt, amely magéaban foglal egy extrakcios
modszert és egy ELISA eljarast, megnovelt kemilumineszcens képességii
reagens felhasznalasaval (Enfer TSE Kit version 2.0),

— a PrPse szelektiv befogasara vegyi polimert, a PrP molekula ép részeire
pedig monoklonalis azonositd antitestet hasznaldo immunproba (IDEXX
HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— microplate moédszeren alapulé kemilumineszcens immunproba a juh
szoveteiben jelen 1évé PrPse kimutatasara (POURQUIER’S-LIA Scrapie);

— a PrPRes proteindz K rezisztens fragmentum kimutatasara szolgalo
Western blot eljarason (Prionics-Check Western Small Ruminant teszt)
alapul6 immun-blot tesztek,

— microplate moédszeren alapuld kemilumineszcens immunproba a proteinaz
K rezisztens PrPSc kimutatasara (Prionics Check LIA Small Ruminants).

A vizsgalat elvégzésére szolgald mintaszovetnek valamennyi vizsgalat
esetében meg kell felelnie a gyarto altal kiadott hasznalati utasitasnak.

A gyorstesztek alkalmazdjanak olyan, a kozosségi referencialaboratorium
altal is jovahagyott mindségbiztositasi rendszert kell miikddtetnie, amely
biztositja a tesztek teljesitményének allandosagat. A teszt alkalmazojanak a
kozosségi referencialaboratorium rendelkezésére kell bocsatania a vizsgalati
jegyzbkonyvet.

A gyorsteszteket és a vizsgalati terveket csak a kozosségi referencialabora-
torium elézetes tajékoztatasat kovetéen lehet modositani, és azzal a felté-
tellel, hogy a kozosségi referencialaboratorium megéllapitdsa szerint a
modositds nem rontja a gyorsteszt érzékenységét, specifikussagat vagy
megbizhatosagat. Err6l a megallapitasrol tajékoztatni kell a Bizottsagot és a
nemzeti referencialaboratériumokat.
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VYMi8

5. Alternativ vizsgalatok

(Meghatarozasra var)
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XI. MELLEKLET

A 22. CIKKBEN EMLITETT ATMENETI INTEZKEDESEK

A. A Kkiilonleges fertézési veszélyt jelenté anyagokat, mechanikai uton
kinyert hust és vagasi technikakat illetden
Y M26
1. A kovetkezd szovetek mindsiilnek kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd
anyagnak:

i. a 12 hoénaposnal iddsebb szarvasmarhafélék koponyaja az also allkapocs
kivételével, beleértve az agyat és a szemeket, és a gerincveldt, a 24 hona-
posnal idésebb szarvasmarhak gerincoszlopa, a farokcsigolyak, a nyaki,
mellkasi és agyékcsigolyak tovis- és harantnyulvanyai, valamint a k6zépso
keresztcsonti taréj és a keresztcsont szarnyai kivételével, de beleértve a
gerincveldi idegek hatsé gyokerein 1évo idegdicokat, valamint barmilyen
kortt szarvasmarhafélék manduldi, belei az epésbéltdl a végbélig és a
bélfodor;

ii. a 12 honaposnal iddsebb, illetve olyan juh- és kecskefélék koponyaja, bele-
értve az agyat és a szemet, manduldja és gerincveleje, amelyek allando
metsz6foga attorte a foginyt, valamint barmilyen kora juh- és kecskefélék
lépe és csipdbele.

A szarvasmarhafélék gerincoszlopanak eltavolitasat illetéen az i. pontban
meghatarozott életkor a BSE kozosségi marhaallomanyok relevans korcsoport-
jaiban valé eléfordulasa statisztikai valoszinliségének figyelembevételével, a
II. melléklet A. I. fejezetében meghatdrozottak szerint létrehozott, BSE-re
iranyul6 ellenérzési program eredményei alapjan e rendelet modositasa tjan
helyesbithetd.

2. Az 1. i. ponttdl eltérve a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal Ossz-
hangban olyan hatirozat is hozhatd, amely értelmében engedélyezett azon
szarvasmarhafélék gerincoszlopanak és az idegducok dorzalis gyokereinek
felhasznalasa, amelyek

a) olyan tagallamban sziilettek, nevelkedtek folyamatosan és keriiltek leva-
gasra, amely tekintetében tudomanyos értékelés alapjan megallapitast nyert,
hogy a BSE eldforduldsa a hazai sziiletésli szarvasmarhafélékben nagyon
valosziniitlen vagy nem valdszini, de nem is kizart; vagy

b) azon id6pontot kovetéen sziilettek, amidta az emldsokbdl szarmazo
fehérjék kérddzokkel torténd etetése tilalmanak hatékonyan érvényt
szereznek azon tagallamokban, amelyekben BSE eldfordulasat jelentették a
hazai sziiletésii allatokban, vagy tudomanyos értékelés alapjan megallapi-
tast nyert, hogy valoszin(i a BSE el6fordulasa a hazai sziiletésti szarvasmar-
hafélékben.

vYM27
A tagallamok ezt az eltérést az esettdl fliggben az a) vagy a b) pontra vonat-
kozd bizonyito erejii adatok Bizottsagnak valo benyujtasaval kérhetik.

Az ezen eltérés altal érintett tagallamok a III. melléklet A. fejezetének 1. szaka-
szaban megallapitott kdvetelmények mellett biztositjak azt is, hogy minden
olyan 30 honapnal id6sebb szarvasmarhara alkalmazzak a X. melléklet C. feje-
zetének 4. pontjaban felsorolt jovahagyott gyorstesztek valamelyikét, amely:

i. a gazdasagban vagy szallitas kozben elhullott, és amelyet nem emberi
fogyasztasra vagtak le, kivéve azokat az allatokat, amelyek olyan tagéllam
alacsony allatstirliségi, félreesé teriiletein hullottak el, ahol nem valdszin
a BSE el6fordulasa;

ii. amelyet emberi fogyasztas céljabol, rendes vagassal vagtak le.

A Bizottsag szakértéi a 21. cikknek megfelelden helyszini ellendrzéseket
végezhetnek a benyujtott bizonyiték tovabbi ellendrzése céljabol.

3. A szarvasmarha-, juh- és kecskefélék csontjai nem hasznalhatok fel mecha-
nikai Gton kinyert hus eldallitasara.

4. Tilos a kdzponti idegrendszer szoveteinek roncsolasa — amely kabitas utan egy
megnyult rad alaku eszkdz koponyaiiregbe vezetésével torténik — olyan szar-
vasmarha-, juh- vagy kecskefélék esetében, amelyek husat emberi fogyasztasra
vagy allatok takarmanyozasara szanjak.

5. A Kkiilonleges fertézési veszélyt jelentd anyag eltavolitasa a kovetkezd
helyeken végezhetd:

a) vagohid vagy adott esetben mas vagasi hely;
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b) szarvasmarhafélék gerincoszlopa esetében daraboldiizem;

c¢) adott esetben az 1774/2002/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet 10.
cikkében emlitett koztes lizem vagy az 1774/2002/EK rendelet 23. cikke
(2) bekezdése c) pontjanak iv., vi. és vii. alpontja értelmében engedélyezett
¢és nyilvantartasba vett felhasznalo és gytijtokozpont.

A fenti rendelkezéseket nem kell alkalmazni az 1. kategéridba sorolt anyagok
dogevé madarakkal torténd feletetésére az 1774/2002/EK rendelet 23. cikke
(2) bekezdésének d) pontjaval sszhangban.

6. Az emberi fogyasztasra vagy allatok takarmanyozasara szant barmely koru
szarvasmarhafélék nyelvét a vagohidon a nyelvcsont nyelvnytlvanyara csor-
szerlien ejtett keresztiranyu vagassal kell levalasztani.

7. A 12 honaposndl idésebb szarvasmarhak fejhusat a hataskorrel rendelkezd
hatosag altal elismert ellendrzé rendszerrel Osszhangban, a vagoéhidon kell
lefejteni, a fejhisnak a kdzponti idegrendszer szoveteivel valo esetleges szeny-
nyezddése megeldzése érdekében. A rendszernek legalabb az alabbi intézkedé-
seket kell tartalmaznia:

— a fejhus lefejtése egy erre kijelolt, a vagovonal egyéb részeitdl fizikailag
elkiilonitett helyen torténik,

— amennyiben a fejhus lefejtése eldtt a fejet eltavolitjdk a szallitészalagrol
vagy az akasztohorogrol, at nem eresztd és tartds tomitéssel lezarjak a kabi-
toeszkdz okozta homloki nyilast és az Oreglyukat. Amennyiben az
agytorzsbdl mintdt vesznek BSE-re iranyuld laboratoriumi vizsgalat
céljabol, az oreglyukat a mintavételt kovetéen azonnal le kell zarni,

— tilos a fejhts lefejtése, amennyiben a szem megsériilt vagy kozvetleniil a
vagast megel6zden, illetve azt kovetden kiesett, vagy barmely egyéb olyan
karosodast szenvedett, amely a fejnek a kozponti idegrendszer szoveteivel
valo szennyezddését okozhatta,

— tilos a fejhus lefejtése olyan fejrél, amelyet nem a masodik franciabekez-
désnek megfelelé modon zartak le,

— az altalanos higiéniai szabalyok sérelme nélkiil meghatarozott munkaelira-
sokat kell alkalmazni a fejhus lefejtésekor bekovetkezé szennyezddésének
megelézésére, kiilondsen olyan esetben, ha a masodik franciabekezdésben
emlitett tomités kiesett vagy a folyamat soran a szem megsériilt,

— a kozponti idegrendszer széveteinek kimutatasara szolgalé megfelelé labo-
ratériumi vizsgalatot magaban foglalo mintavételi tervet kell alkalmazni
annak ellenérzése céljabol, hogy megfelelden végrehajtjak-e a szennyezddés
csokkentését célzo intézkedéseket.

8. A 7. pont eldirasaitol eltérve a tagallamok akként hatarozhatnak, hogy a szar-
vasmarhafélék fejhtisanak lefejtése tekintetében olyan alternativ ellendérzd
rendszert alkalmaznak a vagohidon, amely a fejhisnak a kdzponti idegrend-
szer szoveteivel valo szennyez6désének egyenértékii csokkenését eredményezi.
A kozponti idegrendszer szoveteinek kimutatasara szolgalé megfeleld labora-
toriumi vizsgalatot magaban foglald mintavételi tervet kell alkalmazni annak
ellendérzése céljabol, hogy megfeleléen végrehajtjak-e a szennyezddés csok-
kentését célzo intézkedéseket. Az ezen eltérést alkalmazo tagallamok az Elel-
miszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allando Bizottsag keretében tajékoztatjak a
Bizottsagot és a tobbi tagallamot ellen6rzé rendszeriikr6l és a mintavételezés
eredményérol.

9. A 7. és a 8. pont rendelkezéseit nem kell alkalmazni sem a nyelv 6. pontnak
megfeleld levalasztasara, sem az allhus lefejtésére a vagohidon, ha azt a szar-
vasmarhafélék fejének a szallitoszalagrol vagy az akasztohorogrol valo eltavo-
litasa nélkiil végzik.

10. Az 5. és a 7. ponttdl eltérve a tagallamok hatarozhatnak ugy, hogy engedé-
lyezik:
a) a juh- és kecskefélék gerincvelejének kifejezetten e célra engedélyezett
daraboldiizemben torténd eltavolitasat;

b) a gerincoszlop kifejezetten e célra engedélyezett, ellendrzott és nyilvantar-
tott hentesiizletben torténd eltavolitasat a vagott allati testekbdl illetve
azok részeibol;

C

~

szarvasmarhafélék fejhusanak kifejezetten e célra engedélyezett darabo-
l6tizemben torténd lefejtését a kovetkezo rendelkezésekkel 6sszhangban:

a szarvasmarhafélék fejhusanak lefejtésére kifejezett engedéllyel rendel-
kezd darabolodiizembe szallitandé marhafejnek meg kell felelnie a kovet-
kez6 rendelkezéseknek:

— tarolasa és a vagohidrol a kifejezetten e célra engedélyezett daraboldii-
zembe torténé szallitasa soran a fejet allvanyra kell fliggeszteni,
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11.

12.

— miel6tt a fejet atraknak a szallitoszalagrol vagy az akasztohorogrol az
allvanyra, at nem eresztd, tartds tOomitéssel lezarjak a kabitdeszkoz
okozta homloki nyilast, valamint az Oreglyukat. Amennyiben az
agytorzsbol mintat vesznek BSE-re iranyuld laboratoriumi vizsgalat
céljabol, az oreglyukat a mintavételt kvetéen azonnal le kell zarni,

— olyan fejet, amelyen nem a masodik franciabekezdésnek megfeleléen
végezték el a tomitést, amelyben a szem megsériilt vagy kozvetleniil a
vagast megel6zden, illetve azt kovetden kiesett, vagy barmely egyéb
olyan karosodast szenvedett, amely a fejnek a kozponti idegrendszer
szoveteivel vald szennyezddését okozhatta, ki kell zarni a kifejezetten e
célra engedélyezett daraboldiizembe torténd szallitasbol,

— a kozponti idegrendszer szdveteinek kimutatasara szolgalo megteleld
laboratoriumi vizsgélatot magaban foglald mintavételi tervet kell alkal-
mazni annak ellenérzése céljabol, hogy megfelelden végrehajtjak-e a
szennyez6dés csokkentését célzo intézkedéseket;

a szarvasmarhafélék fejhiisanak kifejezetten e célra engedélyezett darabo-
l6tizemben torténd lefejtését az illetékes hatosag altal elismert ellenérzé
rendszerrel dsszhangban kell végezni a fejhiisnak a kdzponti idegrendszer
szoveteivel valo esetleges szennyezédése megelézése érdekében. A rend-
szernek legalabb a kovetkezoket kell tartalmaznia:

— minden egyes fejet szemrevételezés utjan ellendrizni kell szennyezddés
vagy sériilésre utalo jelek tekintetében €s a tomités megfeleld voltat
illetden, miel6tt megkezdenck fejhus lefejtését,

— tilos a fejhus lefejtése olyan fejrdl, amely nincs helyesen tomitve, a
szem sériilt vagy barmely egyéb olyan karosodast szenvedett, amely a
fejnek a kozponti idegrendszer szoveteivel vald szennyezddését okoz-
hatta. Tilos a fejhts lefejtése olyan fejekrdl is, amelyek esetében
felmeriil az ilyen fejtdl ered6 szennyez6dés gyantja,

— az altalanos higiéniai szabalyok sérelme nélkiil meghatarozott munkae-
16irasokat kell alkalmazni a fejhus szallitasakor és lefejtésekor bekovet-
kez6 szennyezddésének megeldzésére, kiilonosen olyan esetben, ha a
tomités kiesett vagy a folyamat soran a szem megsériilt,

— a kozponti idegrendszer szoveteinek kimutatasara szolgaldo megfeleld
laboratoriumi vizsgélatot magaban foglalé mintavételi tervet kell alkal-
mazni annak ellendérzése céljabol, hogy megfeleléen végrehajtjak-e a
szennyez6dés csokkentését célzo intézkedéseket.

Valamennyi kiilonleges fertozési veszélyt jelentd anyagot szinezGanyaggal
kell megfesteni, vagy adott esetben eltavolitasukat kdvetéen azonnal megje-
161ni, és artalmatlanitani az 1774/2002/EK rendeletben és kiilondsen annak 4.
cikke (2) bekezdésében megallapitott rendelkezésekkel 6sszhangban.

A tagallamok gyakori hatosagi szemlét végeznek, hogy megvizsgaljak az e
részben foglalt eldirasok helyes alkalmazasat, és biztositsak a szennyezddés
elkeriiléséhez sziikséges intézkedések meghozatalat, kiilonosen vagohidakon,
daraboldiizemekben vagy mas olyan helyeken, ahol kiilonleges fertdzési
veszélyt jelent§ anyag eltavolitasara keriil sor, mint példaul a hentesiizletek
vagy az 5. c¢) pontban emlitett létesitmények.

A tagallamoknak elsdsorban fel kell allitaniuk egy rendszert az alabbiak
biztositasara és ellendrzésére:

a) az 1. cikk (2) bekezdése és az 1774/2002/EK rendelet szerinti célra enge-
délyezett kiilonleges fert6zési veszélyt jelentd anyagot kizarolag engedé-
lyezett célra hasznalnak;

b) a kiilonleges fertdzési veszélyt jelenté anyag artalmatlanitisa az
1774/2002/EK rendelettel 6sszhangban torténik.

. A tagillamok donthetnek gy, hogy engedélyezik a kiilonleges fertézési

veszélyt jelenté anyagot tartalmazo fejek vagy nem felhasitott allati testek
egy masik tagallamba torténd szallitasat, miutan az érintett masik tagallam
vallalta az anyag atvételét, és jovahagyta az ilyen szallitasra vonatkozo
egyedi feltételeket.

Azonban a vagott allati testek, hasitott féltestek vagy legfeljebb harom
darabra vagott féltestek és negyedtestek, amelyek a gerincoszlopon és a
gerincveldi idegek hatso gyokerein 1évo idegdiicokon kiviil nem tartalmaznak
kiilonleges fert6zési veszElyt jelentd anyagot, behozhatok harmadik orszagbol
valamely tagéallamba, vagy elszallithatok més tagallamba, annak el6zetes
beleegyezése nélkiil.

A szarvasmarhafélék, juh- és kecskefélék kiilonleges fertdzési veszélyt
jelentd anyagokat tartalmazo fejének és friss hiisanak a K6z0sségbdl torténd
kivitele tilos.
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14. Megfelel6 ellen6rzd rendszert kell alkalmazni a gerincoszlop eltavolitasara az
1. a) i. pontban meghatarozottak szerint. A rendszernek legalabb a kovetkezo
intézkedéseket kell magaban foglalnia:

a) amennyiben nem sziikséges eltavolitani a gerincoszlopot, a szarvasmarha-
félek gerincoszlopot tartalmazd vagott testét vagy annak nagykereske-
delmi értékesités céljabol darabolt részeit kék csikkal kell jelolni az
1760/2000/EK rendeletben emlitett cimkén;

kiillon meg kell jeldlni az adott esetnek megfeleléen a 64/433/EGK
iranyelv 3. cikke (1) bekezdése A. része f) pontjanak ii. alpontjaban emli-
tett kereskedelmi okmanyon vagy a 93/13/EGK bizottsagi hatarozat (') 1.
cikkének (2) bekezdésében emlitett okmanyon a szarvasmarhafélék azon
vagott testének vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt
részeinek szamat, amelyekbdl el kellett tavolitani a gerincoszlopot, illetve
amelyekbdl nem kellett eltavolitani a gerincoszlopot;

b

~

C

~

a hentesiizleteknek legalabb egy évig meg kell Orizniiik a b) pontban
emlitett kereskedelmi dokumentumokat.

15. a) Az alabb felsorolt allati eredetii termékeknek a Kozosségbe torténd beho-
zataluk esetén meg kell felelniiik a b) pontban megallapitott feltételeknek:

— az 1. a) pontban emlitett kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd anyag,
— friss his: a 64/433/EGK iranyelvben meghatarozott hus,

— daralt hus és el6készitett hus: a 94/65/EK iranyelvben (?) meghatarozott
daralt hus és el6készitett hus,

— husipari termékek: a 77/99/EGK iranyelvben (°) meghatarozott husipari
termékek,

— egyéb allati eredetli termékek: a 77/99/EGK iranyelvben meghatarozott
egyéb allati eredetli termékek,

— az 1774/2002/EK rendeletben emlitett kiolvasztott zsirok,

— a 92/118/EGK iranyelvben és az 1774/2002/EK rendeletben emlitett
zselatin,

— az 1774/2002/EK rendeletben emlitett, kedvtelésbdl tartott allatoknak
szant eledel,

— az 1774/2002/EK rendeletben emlitett vérkészitmények,

— az 1774/2002/EK rendeletben emlitett feldolgozott allati fehérje,

— az 1774/2002/EK rendeletben emlitett csont és csontkészitmények,

— az 1774/2002/EK rendeletben emlitett, 3. kategdriaba sorolt anyagok.

Az allati eredetli termékekre torténd minden utalas az e pontban felsorolt
allati eredetii termékekre vonatkozik, és nem érint mas allati eredetli
termékeket tartalmazd vagy azokbol késziilt allati eredetli termékeket.

b) Ha a fent emlitett allati eredetii termékeket, amelyek szarvasmarha-, juh-
vagy kecskefélékbdl szarmazo anyagokat tartalmaznak, harmadik orszag-
okbol vagy azok régioibol hozzak be a Kozdsségbe, az allat-egészségiigyi
bizonyitvanyokat az el6allito orszag megfeleld illetékes hatosaga altal
alairt nyilatkozatnak kell kisérnie, amely a kovetkez6képpen hangzik:

,.E termék nem tartalmazza az alabb felsoroltakat, és nem az alabb felso-
roltakbol szarmazik:

vagy (%)

a 999/2001/EK rendelet XI. mellékletének A. szakaszaban meghatarozott,
2001. marcius 31. utan eléallitott kiilonleges fertdzési veszélyt jelentd
anyag vagy szarvasmarha-, juh- vagy kecskefélék csontjaibol 2001.
marcius 31. utan eldallitott, mechanikai Gton kinyert hus. 2001. marcius
31. utdn azokat a szarvasmarha-, juh- és kecskeféléket, amelyekbdl ez a
termék szarmazik, nem gy vagtak le, hogy elobb a koponyaiiregbe
befecskendezett gazzal elkabitottak, vagy ugyanezzel a modszerrel
azonnal ledlték volna Oket, illetdleg kabitas utan a kozponti idegrendszer
szoveteit a koponyaiiregiikbe bevezetett, megnyult rad alakt eszkozzel
elroncsoltak volna.

Behozatala esetén a vagott allati test, hasitott féltest vagy negyed test
tartalmazhat gerincoszlopot;

(") HL L 273., 2002.10.10., 1. o.

() HLL 9., 1993.1.15., 3. o.

(®) A Tanacs 1994. december 14-i 94/65/EK iranyelve a daralt hus és az el6készitett huisok
eldallitasara és forgalomba hozatalara vonatkozd kovetelmények megallapitasarol
(HL L 368., 1994.12.31., 10. 0.).

(*) A Tanacs 1976. december 21-i 77/99/EGK iranyelve a husipari termékek Kozosségen
beliili kereskedelmét érinté egészségiigyi problémakrol (HL L 26., 1977.1.31., 85. 0.). A
legutobb a 97/76/EK tanacsi iranyelvvel (HL L 10., 1998.1.16., 25. o.) moédositott
iranyelv.
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vagy (')

szarvasmarha-, juh- ¢és kecskefélékbdl szarmazo olyan anyagok, amelyek
nem a kovetkez6 orszagokban sziiletett, folyamatosan nevelkedett és leva-
gott allatokbol szarmaznak:

— Argentina
— Ausztralia
— Izland

— Uj-Kaledénia
— Uj-Zéland
— Panama

— Paraguay

— Szingaptr
— Uruguay

— Vanuatu.”

D. A forgalomba hozatalt és a Kivitelt illeten

2. A szarvasmarhafélék behozatala nemzetkozi allat-egészségiigyi bizonyit-
vany bemutatasahoz kotott, amely tanusitja, hogy:

a) a kér6dzok emldsokbol szarmazd fehérjékkel vald takarmanyozasat
betiltottak, és a tilalomnak hatékonyan érvényt szereznek;

b) a Kozosségbe torténd kivitelre szant szarvasmarhaféléket allando
azonosito rendszerrel azonositjak, amely lehetdvé teszi, hogy a szarvas-
marhafélék visszakovethetdek legyenek az anyaallatig és a szarmazasi
allomanyig, tovabba tanusitja, hogy ezek az allatok nem BSE-re gyanus
ndivart allatok utddai.

3. A 2. pontot nem kell alkalmazni azon szarvasmarhak behozatalara,
amelyek a kovetkezd orszagokban sziilettek, és folyamatosan ott nevel-
kedtek:

— Argentina

— Ausztralia

— Izland

— Uj-Kaledonia
— Uj-Zéland

— Panama

— Paraguay

— Szingapur

— Uruguay
Vanuatu.

(") A nem megfelel6 rész torlendd.
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4. a) Mikor a tenyésztett szarvasfélékt6l szarmazod, a 91/495/EGK tanacsi
iranyelv (') altal meghatarozott tenyésztett vad husat, a 94/65/EK
tanacsi iranyelv (?) altal meghatarozott hiskészitményeket és a 77/99/
EGK tanécsi iranyelv (%) altal meghatarozott hustermékeket Kanadabol
vagy az Egyesiilt Allamokbol a Kozosségbe behozzak, az egészségiigyi
igazolas mellett az alabbiakat tartalmazd, az el6allito orszag illetékes
hatosaga altal alairt nyilatkozat sziikséges:

,Ez a termék belséségektdl és gerincvel6tdl mentes olyan szarvasféle
hust tartalmaz, vagy kizardlag olyan szarvasféle husabol szarmazik,
melyek szoveteiben a kronikus sorvadasos betegséget patologiailag,
immunokémiailag vagy mas illetékes hatdsag altal elismert diagnosz-
tikai modszerrel megvizsgaltak és negativ eredményt kaptak, tovabba
nem szarmazik olyan allomany allatai ko6zil, ahol a kronikus sorva-
dasos betegséget megallapitottdk, vagy annak gyanuja hivatalosan
felmeriilt.”

b

~

Mikor a vad szarvasféléktdl szarmazo, a 92/45/EGK tanécsi iranyelv ()
altal meghatarozott tenyésztett vad husat, a 94/65/EK tanacsi iranyelv
altal meghatarozott huskészitményeket és a 77/99/EGK tanécsi irdnyelv
altal meghatarozott hustermékeket Kanadabol vagy az Egyesiilt Alla-
mokbdl a Kozosségbe behozzak, az egészségiigyi igazolas mellett az
alabbiakat tartalmazo, az eldallitd orszag illetékes hatdsaga altal alairt
nyilatkozat sziikséges:

»Ez a termék belsdségektdl és gerincvel6tdl mentes olyan szarvasféle
hust tartalmaz, vagy kizardlag olyan szarvasféle hsabol szarmazik,
melyek szoveteiben a kronikus sorvadasos betegséget patologiailag,
immunokémiailag vagy mas illetékes hatdsag altal elismert diagnosz-
tikai modszerrel megvizsgaltak és negativ eredményt kaptak, tovabba
nem szarmazik olyan teriileten talalhat6 allattol, ahol a kronikus sorva-
dasos betegséget az utdbbi harom évben megallapitottak, vagy annak
gyantja hivatalosan felmeriilt.”

5. a) A 2005/598/EK bizottsagi hatarozat sérelme nélkiil az Egyesiilt
Kiralysag biztositja, hogy sajat teriiletérdl nem szallitjak mas tagalla-
mokba vagy harmadik orszdgokba az 1996. augusztus 1-je el6tt a terii-
letén sziiletett vagy nevelt szarvasmarhaféléket.

b

~

Az Egyesiilt Kiralysag biztositja, hogy az Egyesiilt Kiralysagban 1996.
julius 31-e utan sziiletett vagy nevelt, illetve 2005. junius 15-e el6tt
ledlt szarvasmarhafélékbdl szarmazo hust vagy egyéb terméket teriile-
térél mas tagallamokba vagy harmadik orszagokba nem szallit.

C

~

Az Egyesiilt Kiralysag biztositja, hogy az Egyesiilt Kiralysagban 1996.
julius 31-e utan sziiletett vagy nevelt, és e rendelet hatalybalépését
megelézden ledlt szarvasmarhafélékbol szarmazé gerincoszlopot és az
ilyen gerincoszlopbol szdrmazé termékeket teriiletérél mas tagalla-
mokba vagy harmadik orszagokba nem szallit.

() HL L 268., 1991.9.24., 41. o.
) HL L 368., 1994.12.31., 10. o.
¢) HL L 26., 1977.131., 85. o.
() HL L 268., 1992.9.14., 35. o.



